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Cornelius Nepos élete. -

Cornelius Nepos, (vezeték nevét nem
tudjuk,) korilbelil szdz évvel Krisztus szilletése
el6tt, a% akkori idében G allia cisalpina v.
citerior-nak nevezett felsé Italisban sziiletett.
Még ifju kordban Romdba ment, a tudomény és
finom miveltség megszerzése végett,a mely varos
az id6t6] fogva dlland lakhelyét képeate. Allami
hivatalokbé! eredé-babérok utin ¢ sohasem so-
vargott és mint az ifjabb Plinius irataibdl kitet-
szik, kozhivatalt nem is viselt. Mindazonsltal
nem volt § becsvagy nélkiil..Csak hogy-6 a babé-
rokat az irodalmi téren akarta maganak megsze-
rezni; s valamint irodalmi tevékenysége, tgy
szintén erkolcsi jelességei dltal is, nem egy kitiing
kortarsa baratsagdt szerzé meg maganak. Minde-
nek el6tt szivesen latott hdzi baratja volt 6 a
gazdagsdg és miiveltség dltal egyarant tekinté-
lyesT.Pomponius-Atticusnak, a kinek
Cornelius altal irt életrajzat alibb kozoljuk. Al-
tala jott érintkezésbe a hirneves szénok és allam-
férfidval, M. Tullius Ciceroval, a kivel
kozel, habir nem anuyira barstssgos mint inkabb
tudomdnyos - osszekittetésben -allott. Baritjai
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4 CORNELIUS NEPOS ELETE. ‘

soraba tartozott a koran elhinyt veronai dalkolt6é
Valerius Catulus, az ¢ honfitarsa is, a ki
néki kolteményeit a.kovetkez6 szavakkal ajanla :

" Cui dono lepidum novum libellum
arida modo pumice expolitum ?
Corneli, tibi : namque tu solebas
meas esse aliquid putare nugas
iam tum cum ausus es unus Italorum .
omne aevum tribus explicare chartis, *
doctis, Juppiter, et laboriosis.

A mely szavak csak ugy nyerik valédi je-
lentgségitket, hogy foltessziik, miszerint Corne-
lius a ,Chronica“ban Catullrél dicsérdleg
megemlékezék. :

Cornelius mfiiveinek egyike a fonebb-emli-
tett Chronica, a mely 3 konyvbdgl allott s az

_egész torténetet magdban foglalta.

Tovabbi mive Neposnak, az Exempla

czimit, a mely 6t konyvbél allvan a romai nép
erkolesi torténetét lehetleg boven tartalmazta.

' _Atticus siirgetésének lehet tulajdonitanunk,
hogy Nepos az idésb Catonak kilonés és bGvebb
életrajzat irta. Hasonlé médon irta 6 meg Cicero
életrajzat is, valészindleg annak haldla utén.

Nem csalédunk, ha allitjuk, hogy Nepos egy

foldrajzi munkat isirt,a mely miatt nem
egy megtdmadast kelle kidllania ; igy pl. Plinius
0t hiszékenységgel viadolja, és helyeket idéz, a
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hol a sajat hazdjaval hatdros tartomanyokrol is
tév véleményben van.

e V€gS6 és tagadhatlanul legterjedelmesty
mive volt’ Neposnaka ,de vinis illustri- i
bus“ czimi, az egyetlen a melynek még fon van- |
nak némi toredékei. Atticusnak volt aj aniva s még
annak életében litott napvildgot; ennek Elet-
rajza haldla utdn még toldalékot nyert. E mii je-
les férfiak életrajzat tartalmazs és pedig bizonyos
osztalyok szetint igy, hogy, ha az egyik konyvben
az idegenek tdrgyaltattak, az utina kovetkezo-
ben mar a rémaiak kivetkeznek. Legalabb is 16
kényvhdl dllott. Ha tekintetbe vesszik a fonma- -
radt toredékeket, s az azokban emlitett egyéh
részeket, némi combinatio segélyével, a tartalom
és egymds utdn valé kovetkezést illetdleg, a k-
vetkezd sorozatot vagyunk képesek folallitani.
I.de regibus exterarum gentium (az
idegen nemzetek kiralyair¢l) ; II. de regibus
Romanorum (a rémaiak kirdlyairél) ; I1I. d e
excellentibus ducibus exterarum
gentium (az idegen nemzetek jeles vezéreirgl) ;
IV. de excellentibus ducibus Roma-
norum (a rémaiak jeles vezéreirél); V. de
juris consultis Graecis (a gorog jog-
tudésokrol); VI. de juris consultis Roma-
nis (a romaijogtudésokrdl) ;. VII. de oratori-
bus Graecis (a gorog szénokokrol) ; VIII. d e
oratoribus Romanis (arémaiszénokokrol);
IX.depoétis Graecis (a gorog koltskrol);
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X.de poétis Latinis (a latin kolt6krol) ;
XL de historicis Graecis (a gordg torte-

nészekrél); XII. de historicis Latinis(a__

latin torténészerivly; Will—he philvsvphais
Graecis K gorog bolesészekrdl); XIV.de phi-
losopnis Latinis (a latin bolesészekrol) ;
XV/de grammaticis Graecis (a gorog
sryelveszekrél) ; XVI. de grammaticis La-
tinis (a latin nyelvészekrdl).
Eltekintve a foczéltol, a gorogok és rémaiak
jeles férfiainak életrajzat adni, az olvasénak arra
- kelle ez iratok 4ltal biratnia, hogy az egyes 08z-
talyokat egymdssal egybevesse. Az olvasokor, a
melynek sziméra Cornelius munkdit irta, a nagy,
gordg miveltségtél még nem illetett rémai kozon-
ség volt. A mii terjedelme s a vdlasztott olvasé-
kor rovidséget kivantak; foladat volt az egyes
személyekeek kielégitd rajzat adni, valamint mu-
lattatds ugy oktatasrél is gondoskodni, s adott
példak 4ltal az olvasék gyakorlati életére hatni.
Az idésb Catonak, a ,de historicis
Latinis® czimd konyvben megjelent életrajza
alapjdul,Nepos ugyanannak szintén altala irt élet-
rajzat vehette; A tticusnak szintén azon konyv-
ben megjelent életrajza irdsiban kézvetlen néze-
tekre 6s baratja sajat elbeszéléseire lehetett ta-
maszkodnia. A ,de excellentibus ducibus
exterarum gentium® czimé konyvben 6 maga
a kovetkez6 forrasokat emliti: Thucydides,
ki kortarsa 1évén a peloponnesi habortinak, azt
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411-ig K. e. nem kevésbé folillmulhatlanul tarta-
lom mint alakra nézve le irta. X en o p h o n, Thu-
cydides ifjabb kortdrsa, a kinek az idében egy
Agesilaosrdl irt dicsbeszéd tulajdonittatott, a
melyet azonban nem 6 irt,*) s esak e miivét hasz-
ndlta Cornelius. Tovabbd Theop ompus (405.
K.sz.e.), a ki két nagy torténeti miivet irt : a H e I-
lenicdt 12,saPhilippicdt 58 konyvben,
melyek a Mantinea melletti iitkozet utdni idét
egész Fulopnek Amyrntas fianak haldlaig foglaljak
magukban; inkabb mint rhetor és tudés, mintsem
dllamférfii.és katonai tapasztalattal, nem becs-
mérls vigy nélkiil, de mégis igen figyelemre érde-

- mes médon. Vele egy idében irt Dion egy perzsa

torténetet Artaxerxes Ochusig; Timaus (348.
K. sz. e.) Sicilia, Italia s a tobbi nyugat torténetét,
Theopompus nagyobbodott hibaival. Végkép biz-
tossdg nélkiili Hannibalnak Sosilius és Sile-
nus dltal irt torténete ; Sulpicius Blitho
csak névszerint ismeretes. A legjelesh torténeti
irékhoz tartozik azomban tartalomra nézve P o-
lybius (mert alakja miivészet nélkili), ki mint
allamférfic és katona 180-t6l fogva tevékeny
részt vevén az achii szovetségben, tobbek kozott
egy dltalinos torténelmet irt 40 kényvben, az 1-s6
pun hédboritél, egész Corinth elpusztuldsaig
(264—246 Kr. sz. e.) Azonkivil emliti Nepos
még Atticus annalis-fat,

© *) Ez illitds valéségst még a legijabb idgben is
sokan torekednek kétséghe vonni,
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Tudjuk, hogy Nepos ez irékon kiviil még
madsokat is hasznalt, a kiket nem nevez meg, vala-
mint azt is tudjuk, hogy nem egy forrdst mellézott
hibisan.-Atalaban az anyagra nézve sok hanyag-
sagot és hibat kovetett el. Menti 6t azomban azon
koriillmény, hogy 6 volt az elsé rémai torténész, a

" ki nemhazai tdrgyakat kezelt, s hogy iratai azon
_korba esnek, a midén a valédi torténelmi miivé-

szet, a rémaiaknal még csak ébredési korat élte.

Gondolatai nem menték ripkedékenység és
¢lben val6 hianytol. Dicséretesb dtaldban irdlya,
a mely egyszerii, mesterkélt kormondatok, képek

és atvitelek nélkiili, de ékes (56t a szérendezés-

ben ékitett), tovibbd kerekded vélemények, el-
lentétek 6s szojatékok altal emelt. Néha tomott,
gyors és élénk lévén, dltalaban kényelmes, s6t
némely életrajzokban kissé széles is. Beszédjé-
nek modora pontosabb, kifejezési médja disabb .
is lehetne. A nye'vtani constructiok s egyes kife-.
jezések hasznaldsdban sem tekintenddé példany-
képnek ; 6 inkabb kozelkedett a kozélet s az
elébbi kor nyelvéhez, mint kordnak legjelesb ir6i
Cicero és Caesar. . :

Mi kiemeljiik hibait, hogy az ifjusag azokat
keriilje. De azoknak megismerése dltal nem sza-
bad magdban 4lhitet tdmasztania. 36t inkdbb azon
ontudattal kell birnia, hogy Nepos minden hibdi
daczdra is magosan all folotte, s hogy csak jeles
elmebéli tehetség, s a legnagyobb-eromegfeszités
képes kitiing irokat eléallitani. Nipperdey utdn.
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kinyve az idegen nemzetek jeles vezéreirol.

Elljdr6-beszéd.

Nem kétkedem Atticus, hogy lesznek igen
sokan, kik a torténeti elgadss ily nemét jelen-
téktelennek, s oly nagy férfiak: személyéhez, nem
elég méltonak fogjdk itélni, ha majd olvasni fog-
jék, ki tanitotta légyen zenére Epaminondast,
vagy ha annak jelességei kozott megemlittetik,
hogy helyesén tanczolt, s hogy igyesen fuvola-
zott. De ezek leginkdbb olyanok lesznek, a kik
nem’ ismervén a gorog irodalmat, mit sem vél-
nek helyesnek mint a mi az 6 szokdsaikkal meg-
egyez. Ha ezek be fogjsk l4tni, hogy nem min-
denkihez illé és nem ill§ -ugyanaz, hanem hogy
minden az elédok erkolcsei szerint itéltetik meg,
nem fognak csudalkozni, hogy a gorogok jeles-
ségeinek leirdsdban, azok szokdsait kovettiik.
PL Cimonnawnw nagy férfidnak,
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sem valt szégyenére, hogy mostoha névérét birta
néiil, minthogy polgdrtirsai ugyan azon szokas-
sal éltek. Ellenben ez a mi szokdsaink szerint
tiltottnak tartatik. Graeciaban dicséretére valik
az ifjoncznak, minél tobb férfi barsttal birni.
Lacedaemonban nincs oly eldkeld ozvegy nd, a.
ki a lakoméhoz ne menne, pénzért fol fogadva.
A legdicsteljesb dolgok kozé tartozott ecsaknem
egész Graecidban, olympiai gyéztestl kikidltatni :
s6t a szinpadra lépni s a nép eldtt jatszani, e
nemzeteknél csifosnak ki dltal sem tartaték; a
melyek nalunk mind, részint gyaldzatos, részint
aljas, részint becstelen dolgok gyanant tekintet-
nek. Ellenben igen sok dolog nalunk diszes, a
mi azoknal csufosnak tartatik. Mert vajjon mely
rémai 4talja nejét lakomédhoz vezetni ? vagy ki-
nek hazi asszonya ném lakik a hdz elérészében,
s nem forgolédik annak szdmos vendégei kozott ?
A mi egészen maskép vagyon Graeciaban ; mert
sem lakomaba nem bocsittatik, hacsak nem a
rokonéba, sem mésutt nem lakik mint a hdz bel-
56 részében, a mely ndlaknak neveztetik, s a
hovd ki sem mehet, ha csak nem kozel rokon.
De itt tobbet elgsorolnom, a munka terjedelme
tiltja, valamint a sietés mind azt kifejteni, 2
mit elkezdettem. A miért foltételinkhoz térink,
s e konyvben el fogjuk mondani, a jeles hadve-
zérek életét. .



'Miltiades.

1. A mikor az atheneij Miltiades, Cimon-
nak fia, mind régj 8zdrmazdsa, mind Gsei dicsg-
sége, mind szerény magaviselete ltal mindenek
kozil kitlint, s oly korban vala , hogy polgdrtar-
sai nem csak j6 remeénynyel -lehettek ir4nta,
‘hanem bizhattak is benne, hogy olyann4 leend,
a milyennek lenni 6t megosmerve tapasztaltik :
tortént, hogy az athenebeliek Chersonesosba
gyarmatosokat akardnak kiildeni. Minthogy ilyek
nagy szimmal valanak, s sokan kivankoztak e
kivandorlisban részt -venni, kozilok vilasztot-
tak kiuldettek Delphibe tandcsot kérni, hogy
megkérdjék Apollet, vajjon kit valasztanak leg-
helyesebben vezéril. Mert az idében ama tarto-
manyokat a thrikok birjik vala, a kikkel meg
kelle kiizdeni. E kildstteknelk Pythia névsze-
rint meghagys, ‘hogy Miltiadest vélaszszak ve-
zéril : ha ezt megteendik, valalatuk szerencsés
kimenetii leend. A Jjosda e feleletére, Miltiades
vilogatott legénységgel hajékon Chersonesos
felé indulvdn, midén Lemnosba érkezék, s e
sziget lakdit Athene uralma ald akard hajtani,

[l
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s a lemnosbelieket onként hodolasra folszolita,
ok gunyolédva valaszolak, miként ezt akkor te-
endik, a mikor & haz4jabol kiindulva, éjszaki
széllel jovend Lemnosba. E szé] ugyanis €jsza-
kon keletkezvén, szembe fi az Athenebdl jovok-
kel. Miltiadesnek késlekedésre ideje nem 1évén,
utjat czélja felé iranyza s Chersonesosba elér-
kezék.

Jegyz. megtortént sat. a mi innen
kezdve az 1-s6 és 2-dik fejezetben mondatik azt
mind; Lemnos elfoglaldsit kivéve Miltiadesnek ha-
sonnevii nagybatyja, Cypselos fia, kovette el és
hibssan van ezen Miltiadesnek tulajdonftva. "Ama
Miltiadest, unokadescse Stesagoras kovette, s csak
ennek hallaval kiildetett ezen Miltiades, Stesagords
scsese; Pisistratos flai 4ltal a Chersonesosba.

Chersonesos, itt a thrik értendd, dél-
nyugati irdnyban nyulé félsziget a thrak tenger s a
Hellespontos kozott.

névszerint, noha tanicsit kilomben ho-
malyos koriilirdsokba szokta volt burkelni.

9. Itt, szétvervén a barbarok csapatjait, s
rovid id6 alatt az egész kivint hely birtokiba
jutvan, azt alkalmas helyeken erbdokkel meg-
erdsité, a sokasdgot a melyet magaval hozott a
foldeken elhelyezé és gyakori kicsapasok altal
gazdagftd. S e dologhan nem tamogattatott ke-
vésbbeé eszélyessége, mint szerencséje altal. Mert
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miutdn harczosai vitézsége 4ltal legydzte volt az
ellenségek seregeit, a dolgokat a legnagyobb
igazsiggal elrendezé s elhatdroz4, hogy maga is
ott marad. Mert azok kozott kiralyi méltosaggal
bir vala, jéllehet annak nevét nélkiilozé, s azt
nem szerezte meg inkabb fGparancsnoksiga,
mint. igazsdgossiga altal. Mindazonaltal teljesité
az 0t kildotték athenebeliek, irdnti kotelessé-
geit is. A mi dltal megtortént, hogy nem kevésbbé
birja vala a folytonos vezérséget azok akaratdval
a kik kuldotték, mint azokéval, a kikkel eltdvo-
zott volt. Miutdn - Chersonesost igy elrendezé,
visszatére Lemnosba, és a szerzédés folytin
kovetelé, hogy adjdk 4t neki a varost: 6k ugyan-
is azt mondtak volt, hogy, ha éjszaki szellel jo-
vend hazdjabol hajon, megadjik magukat: az 6
hazdja pedig Chersonesos. A karok, a kik az
id6ben Lemnost lakjak vala, jéllehet a dolog ki-
menetele varakozasuk ellen tortént, mégis nem
annyira elleneik szava, mint inkabb azok ked-
vez$ szerencséje dltal elbatortalanitva, ellent-
dllni nem merének, s a szigetrél elkoltozének.
Hason szerencsével hajt4 az athenebeliek hatal-
ma ald a tobbi szigeteket is, a melyek Cycladok-
nak neveztetnek.

) Jegyz. a tobbi szigeteket is sat. E
kifejezés hatdrozatlan , mivel hogy Lemnos nem
tartozik a Cycladok soraba, médsrészt pedig a Cycla-
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dokon kivil mis szigetek is fekiisznek az aegeai
tengerben. ‘

k arok, Lemnos lakéi nem karok, hanem
pelasgok voltak. :

3. Ugyanaz idében a perzsik kirdlya Da-
rius seregeit Azsiabol Eurépsba atszallitvan, el- -
hatdroz4 a scythakat haddal megtamadni. Hidat
veretett tehat az [ster folyamon, hogy seregeit
azon 4tvezesse. Tavollétének idejére, ama hid
greiiil a fejedelmeket rendelé, a kiket magdval
Tonia és Aeolisb6l hozott volt ; a kik kozil mind-
egyikre ugyan e tartoményok egy egy varosanak
parancsnoksdgat bizta -vala. Igy vélé t. i. a leg-
konnyebben hatalma alatt tarthatni a gorog nyel-
ven beszélok kozill azokat, a kik Azsiat lakjak
_vala, haa varosok Orizetét barataira bizza, kik-
nek 6 legyézetvén, az udvnek semmi reménye
nem maradna. Azok sordban, a kikre azon 6rizet
bizathaték, vala az idében Miltiades is. Midén ide
hirnokok-gyakran hiriil hozék, hogy Dariusnak
roszil ‘megyen dolga, s hogy a scythaktol szo-
rongattatik,” Miltiades buzditd-a hid Oreit, ne
gzalasszak el, a szerencse altal, Graecia megsza-
baditdsdra adott alkalmat. Mert ha azon sere-
gekkel, a miket magaval vezetett volt, Dariug el-
veszend, nem egyediil Europa leend biztonsagban,
hanem. egyszersmind azok is, a kik a gorog nem-
zethél Azsiat lakjak, meg fognak szabadulni a
perzsak uralmatél, s az azok el6li veszélytol; s
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ez konnyen kivihets. Folszedetvén ugyanis a
hid, a kirdly vagy az ellenségek fegyvere, vagy
a sziikség dltal rovid id6 alatt el fog veszni.
Midon e terybe a legtobben beleegyezének, a
mileti Histiaeos a dolog kivitelét ellenzé, mond-
van, hogy nekik a kik a f6hatalommal birnak, nem
ugyanaz el6YS a mi a_tomegnek ; mert Darius
uralkoddsdn alapul az 6 uralmuk: ki elveszvén,
6k hatalmuktél megfosztva, polgdrtarsaiktol biin-
tetés ald.vonatninak. Azért 6 annyira idegenke-
dik a tobbiek tervétsl, hogy magukra nézt mit sem
vél hasznosabbnak, mint a perzsa uralom meg-
szilarditdsdt. Minthogy ennek véleményét a- leg-
tobben osztdk, Miltiades nem kétkedvén, misze-
rint annyi tanu mellett, inditvinya a kirdly tu-
domdsdra fog jutni, Chersonesost elhagys s ismét
atkoltozott Athenebe. Ambar tehdt tandcsa si-
kert nem ért, az még is nagy mértékben dicsére-
tes, mert inkabb szerette a kozos szabads4got,
mint sajat maga uralmat. - '

Jegyz. A scythék elleni ‘hadjirat
508 évvel Kr. el6it tirtént. -
Darius Hystaspes fia 521—485 Kr. e, -
Miltiades buzdft4 sat. A folhivis a
scythik részér6l tortént, Miltiades- csak buzdité
Oket, hogy azok tanicsit kovessék. -~ - . -
. Histiaeaos e tetteért, a Strymon mellett
egy darab foldet kapott Dariustél. .’ T
Miltiades a Chersonesost csak ak-
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kor hagyta el, a mid6n Mardonios vezérlete alatt,
hajéhad kozeledék Athenehez.

inkdbb szerette sat Hogy Miltiades
uralmit Darius buktéival veszély nem fenyegette,
mutatja azon tény; hogy midén a scythdk 6t eldz-
ték, maguk a dolonkok vezették vissza. Herod.
7l. 40. SG6t inkibb reménye volt, hogy ez blial
a perzsik f6hatésiga alél folszabadul,

4 Darius pedig, miutan Eurépabol Azsiaba
visszatért volt, buzditva bardtai dltal hogy Grae-
cist hoditsa meg, Otszdz hajonyi hajohadat keé-
szit vala, S annak vezérévé Datis s Artaphernest
rendelé, s ezekhez huszezer gyalogot €s tizezer
lovast adott, okul hozvan fol: hogy 6 ellensége .
az athenebelieknek, mert azok segélyével az
jonok Sardest elfoglaldk s az 6 Orizetét legyil-
kolak. E kirdlyi vezérek Euboedindl partra szal-
van, csakhamar elfoglalak Eretriat, s e varos
minden polgdrait rabsigba ejtvén, a kiralyhoz
killdék Azsisba. Innen Attikaba érkezének és se-
regeiket a marathoni sikra vezetik vala. Ez a
varostél mintegy tiz ezer lépésnyire van. ‘Ez oly
kozel 6s nagy veszély dltal megzavarva, az athe-
nebelick segélyt kitol sem kérnek vala, csak a
Lacedaemonoktél, és Phidippost, futart ama faj-
bél, a mely hemerodromusnak neveztetik, Lace-
daemonba kildék, hogy vigye hiriil mennyire
van szikségik gyors segélyre. Honn pedig tiz
vezért valasztanak, a kik a hadsereget vezérel-
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J€k, s ezek kozott Militiadest. Ezek kozott nagy
vala a kétely, vajjon falak mogiil védjék-e ma-
gukat, avagy szembe menjenek-e az ellenséggel
s vele csatarendben megiitkézzenek. Az egy
Miltiades volt leginkabb azon, hogy minél elébb
tabort tissenek. Ha ez megtorténendett , mind
inkabb neki fognanak bstorodni a polgarok, 14t-
van, hogy batorsdguk fel§l kétséghe nem esnek,
mind pedig az ellenek jéval késlelkedébbekké
fognanak lenni, ha észrevennék, hogy 6k mer-
- nek elleniik, oly csekély csapatokkal harczolni.

Jegyz. Sardes, Lydidnak régi és gazdag
févirosa s a kirdlyok,. kés6bb pedig a satrapik,
lakhelye ; Tmolos hegység tovében, Paktolos folyé
‘partjan. ’

Brizetét legyilkoldk. Sardes Grizete
nem Gletett meg, hanem visszavonult a virba, az
ionok mid6n a viros folgyulvin, a lakék Osszesereg-
lettek, félelemb6l ismét visszavonulinak. Herod.
V. 100.
: hemerodromoe (jusoodpduod)napi futér.
Ez elnevezés okét lasd Liv. XX.XI. 24, 4. heme-
rodmos vocant Graeci ingens die uno curso eme-
tientes spatinm. -

akik kozott sat. ez 4llit4s hib4s. Mert az
athenebeliek, mihelyt a perzsék Atticiban partra
szillottak, seregiiket azonnal kivezeték a vArosbél
¢s a Marathon melletti sikon letelepedének. Herod.
V1I.102, 108. Itt talskoztak a plataeabeliekkel. S

CORNELIUS NEPOS, 2, k. 9
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most tdmadt a kérdés, vajjon megiitkozzenek- e
vagy nem. Az els6 inditvanyt timogatta Miltiades,
s tobbséget ugy nyert, hogy a polemarchot a maga
részére megnyerte. Ez birt ugyanis a haditanécsban
a 11-ik szavazattal. : ‘

5. E helyzetben, egy. polgdrzat sem vala az
athenebeliek segélyére, kivéve a plataeabelieket.
Ezek ezer harczost killdének. Izy ezek megér-
keztével tizezer fegyveres gylijtetett egybe: de
e csapat bamulatos harczvagytol égett. Igy
tortent, hogy Miltiades tarsain gy6zedelmes-
kedett. Ennek tandcsa dltal indittatva tehat, az
athenebeliek a csapatokat-a varoshol kivezetik s
alkalmas helyen tabort iitnek. Erre masnap, a
hegytovében a csatarendet nem igen nyilt helyen
folallitvan, a csatat megkezdék (mert sok helyen
egyes fik valanak) azon okbél, hogy mind a he-
gyek magassaga altal fodessenek, mind pedig a fa
sorok altal az ellenség lovassiga gatoltassék, ne
hogy a sokasag dltal korilvétessenek. Datis noha
a helyet az 6véi szdmdra nem latta alkalmasnak,
mégis bizvan seregei szamaban, megkivian vVala
fitkozni, annal inkabb, hogy hasznosnak véli
vala elébb harczolni, mint sem a lacedaemonok
segélyill jonek. Tehat a csatarendbe 100,000
. gyalogost és tizezer lovast vezete, s az litkoze-
tet megkezdé. A mely ‘harczban az athene-
beliek vitézség dltal annyira kitinének, hogy az
ellenség tizszeres szdmdt leverék 6és annyira
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megrettenték, hogy a perzsik nem a taborba,
hanem a hajokra menekiilének. Ez itkozetnél
mindeddig mi sincs dicsteljesh. Mert még egy-
ben sem vert le oly maroknyi csapat, oly nagy
sereget. . .

Jegyz.a-hegytiovében sat. Neposnak itt
a helyet a hol az athenebeliek téborozénak, meg
keilett volna kiilonboztetnie azon helyt6l, a hol
megiitk6zének ; a mit tenni elmulasztott. A tiborozas
helye erd6s volt, mig a csatatér, a sajatképi mara-
thoni sik, a perzsa lovassdg szamira igen al-
kalmas vala. Saz athenebeliek oly kevéssé fodték
magukat fikkal, hogy a timadis az 6 résziikr6l
tortént, i '

6. Nem - latszik helytelennek elmondani,
hogy mily jutalm4t vette légyen e gydzelemnek
Miltiades, a mibél kénnyen kiismerhet, hogy
minden polgarzatnak egy a mindsége. Valamint
ugyanis a romai neépnél a Kittmtetéssk egykor
gyérek és csekélyek s ez okbol dicséségesek
valdnak, most pedig meérték nelkiiliek és ér-
tektelenek : ugy talaljuk, hogy ez igy volt ré-
genten Athenében is. Mert Miltiadesiinknek, a
miért Athenét s egész Gorogorszagot megsza-~
baditd, oly tisztelet adatott, hogy midén a Poe-
cile nevii csarnokban a marathoni csata lefoste-
ték, a tiz vezér sordban az 6 képe helyeztetett
legelsének, a mint 6 a harczosokat buzditja és

2*
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megitkozik, Ugyan e nép, miutin nagyobb ha-
talomra vergddott és a tanacsnokok bdkeziisége
altal megrontatott a phaleraei Demetriusnak
haromszaz szobrot dllitott.

- Jegyz. Poecile (Mowdy t. 1. orog) ,,a
képes (csarnok)*. Igy nevezének a gorogok egy
oszlopokon nyugvé, képekkel diszitett csarnokot.
E csarnok Atheneben az akropolistol nyugotnak
sllott ; a bejratnal Solon szobra vala felallitva, mig
a csarnok belsejét Hercules, Theseus, Sophocles
s egyéb nagy férfiak képei disziték, valamint a .ne-
vezetesh események rajzai is. ]

héromszaz szobrot. Tulajdonkép 360
volt. Plin. hist. nat. XXXIV. 6. 217.

7. Ez itkozet utan az athenebeliek
hetven hajot addnak ugyanezen Miltiadesnek,
hogy a szigeteket, a melyek a barbarokat
segitették volt, hoditsa meg. Mely vezérség
folytin az a legtobbeket engedelmességre kény-
szerité, némelyeket pedig fegyverrel meg-
hoditott. Midén ezek kozott a gazdagsagra
dolyfos Paros szigetet egyezkedés utjdin vissza,
_pem téritheté, partra szallott, a varost ostrom-
miivekkel korillvevé ¢és minden kozlekedéstdl
elzars. Azutin futésinczokat és tekendsoket
allitvan, a falakhoz kozeledék. Midén mar any-
nyira vala, hogy a vérost elfoglalja, tavol a szd-
razfoldon, egy berek; a mely a szigetr6l lithaté
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vala, nem tudom mi okboél, éjjeli- idében fol-
gyult. A melynek lingjit mind a virosbeliek
mind pedig az ostromlék latjak vala, s mindkét

part azon véleményenvala, hogy ez a kiralyi ha- .

johadtol adott jel. Mi dltal megtortént, hogy mind
a parosbeliek visszariadtak a megaddstél, mind
Miltiades, tartvan, hogy a kirdlyt hajéhad meg-
érkezik, az ostrommiiveket, a miket 4llitott volt,
folgyujtvan, az dsszes hajokkal, a mikkel eltdvo-

zott volt, polgdrtarsai nagy bosszusdgara vissza-.

tért. Tehat aruldssal vadoltaték, hogy midén el-
foglalhatja vala Parost, a Kkiralytél megveszte-

\
}

gettetvén, eredmény nélkill tért vissza. Ez id§- -

ben betegen fekuvék sebeiben, a miket a viros
ostromldsakor nyert vala. Minthogy ilykép ma-
git nem védheté, batyja Tisagoras szolt helyette.
Miutan a dolog megvizsgaltatott, folmentetvén a
haldlbiintetéstdl, pénzbirsdgra itélteték s ennek
osszege 60 talentumban allapittaték meg, a meny-
nyibe t. i. a hajéhad keriilt volt. Minthogy e pénzt
azon perczben le nem fizethette, 4llami bortonbe
vettetett és ott meg is halt. - :

‘ Jegyz. szigeteket sat. Itt a Cycladok
értendbk.
tébbet,fegyverrel sat. ez nem all. He-
rodot szerint, Miltiades egyenesen Parosnak tartott.
szdrazfo1daon, tiz a szérazfoldsn, a Pa-
ros szigetérdl bajosan lathat6, hanem az égés a t4.
volabb Cycladok egyikén tértént. :
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kir4dlyi hajéhad ,a perzsa kirdlyi%, a
gorogok mintéjéra kik a perzsa kirdlyt egyszeriien
Buaiheds ,,ku‘él) széval szoktdk volt nevezni.
fivére Tisagoras. Kétseges, vajjon Cor-
nelius Nepos, Tisagoras vagy Stesagorast irt-e,
Nipperdey ez utébbit latszik pdrtolni. " Akér mint
van a dolog, annyi bizonyos, hogy Miltiades fivére
elébb halt meg, mintsem az a Chersonesosba ment,
s igy a védelmet nem- vihette, a mint azt valéban
Miltiades barét_]al vitték.

8. Noha ez a parosi vétséggel vadoltaték,
még is mas vala oka elitéltetésének. Az athe-
-riebeliek Pisistratonak néhany évvel az eldtt volt
kényuralma miatt minden polgértdrsuk hatal-
miat gyanus szemmel nézék. Miltiades, a ki
gyakran és nagy hivatalokat viselt, nem latszék
élhetni maganemberként, jelesen midén mér
szokasnal forrva is az uralkodds utdni vagy 4ltal
vezéreltetni l4tszék. Mert Chersonesosban, mind-
azon éveken at, a melyekben ott tar téakodék, a
folytonos uralmat birta és kényurnak nevezteték
noha igazsigosnak: mert e hatalmat nem erd-
szak 4ltal nyerte el, hanem az o6véinek akarata
altal, s azt kegyesség 4dltal tartotta meg. Pedig
mindnydjan kényuraknak neveztetnek, a kik
folytonos hatalommal birnak oly tartomdnyban,
a mely azon idéig szabad volt. De Miltiadesben a
leﬂfobb ember szeletettel oly csuddlatos kedé-
]yessén pdrosult, hogy ki semvolt oly alacsony
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sorsu, hogy szabadon hozza ne jafulhatott volna ;
tekintélye nagy minden polgérzatnal, neve hi-
res, hadi jartassdganak dicsosége a legnagyobb

vala. Ezekrol a nép_megemlékezyén, inkdbb
akarta ot artatlanilsijtani, mint folytonos féle-
Temben lenni. ' T T .
A o oA S

Jegyz. Pisistratos ~zsarnoksdga
560—562-ig terjed. De ama szavak egyszersmind
Pisistratos fia, Hippias zsarnokségéra is terjednek,

a mely 510-ben érte végét.

- IL Themistocles.

Themistocles, Neocles fia athenei. Ifjukori
vétségeit, nagy jelességek altal tette jova, ugy
hogy ki sem tétetik elébe, s hozzd hasonlénak
is kevesen tartatnak. De elején kell kezdenem.
Atyja Neocles, nemes vala. Ez halicarnassosi
polgarlednyt vett ndil, a kitél Themistocles szii-
letett. Midén ez kevéssé felelt meg sziiléi varako-
zésanak, minthogy mind nagyon is kicsapongéan

" ¢lt, mind vagyonat elhanyagold, atyjatol kitagad-

tatott. De e szégyen nem sujtd 6t le, s6t buzditd.
Mert midén belatja vala, hogy azt csak a legna-
gyobb szorgalommal toriitheti el, egészen a koz-
tarsasag iigyeire fordita erejét, tobbet gondolvan,
bardtjai s johirével. Sokat foglalkozék a torvény-



24 . THEMISTOCLES.

széknél magan ugyekkel, gyakran follépett z
népgyilésekben ; semmi fontosabb dolog nem
déntetett el nélkiile, gyorsan folfogd azt a mire
sziltkség vala, s ugyanazt konnyen kifejté szavak
altal is. Nem kevésbé tigyes vala a dolgok kivi-
telében, mint azok kigondolasiban, tgy hogy
mint Thucydides mondja, mind a jelent a leg-
helyesebben megitélé, mind a jovit €les észszel
eldre Iata. Igy torteut hony rovid id6 alatt hi-
ressé 16n.

Jegyz. Sokat foglalkozék .. ... ..
gyakran follépett stb. mindest azért tevé,
- hogy magdnak pértot szerezzen. Anp('v,

2. Els6 1épése a kozhivatal viselésében a
cmcylal hdboriuban vala, melynek viselésére a
nép dltal praetorrs tétetvén, nem egyediil ezen
hiboriban, hanem a jt’w6re is, harcziasbbd
tevé a polgarzatot. Minthogy tudmillik az allam-
bevételek a. melyek, a banydkbél eredményez-
tettek a hivatalnokok bdkeziisége dltal évente
elfecséreltettek; 6 rabeszélé a népet hogy ama
pénzen szaz hajonyl hajéhad épittessék. A mi
gyorsan megtorténvén, eldszér a corcyrabelie-
ket torte meg, azutan a kalézokat wldozvén, a
tengert ismét biztoss4 tevé. Es e mellett az athe-
nebelieket nemcsak gazdagitd, hanem ket egy-
szersmind a tengeri harczban igen jartasakka is
tevé. Mily itdvos volt ez egész Graemara nézve,
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ismeretes a perzsa haborubél. Mert midén Xer-
xes, mind szdrazon, mind vizen haddal megts-
madd egész Eurdpat, oly nagy sereggel, a mi-
lyennel sem elétte, sem utanna ki sem birt,
ugyanis hajohada 1200 hadi hajébel 4ll vala,
" melyeket 2000 teherhajé kisért; a szarazfoldi
csapatok pedig 700,000 gyaloghdl és 400,000
lovashél dllnak vala: a kiknek kozeledésérol
midén a hir Graecidban elterjedt és az hirlett,
hogy ez kiilonosen az athenebelieket illeti a ma-
" rathoni utkozet miatt, ezek Delphibe kiildének
tandcsot kérni, vajjon mit cselekedjenek ? A
tandcsot kéréknek azt felels Pythia, hogy fabds-
tydakkal sanczoljdk el magukat. Midén senki sem
erté ¢ felelet jelenteset, Themistocles elhiteté
velik, hogy Apollonak tandcsa, hogy ovéikkel
egyiitt a hajékra menjenek: mert ez a fabdstya,
melyet az isten kijelolt. E tery elfogadtatvin, az
eddigiekhez szintannyi hdromevezdst adnak, s
Inindent mit csak megmozdithattak, részint Sa-
lamis, részint Troezenidba visznek ; .a vdrat és
az isteni szolgdlat elldtasdt a papokra és néhany
aggastydanra bizzdk, s a tobbi varost elhagyjsk.

Jegyz. acorcyrai héboruban sat. az
athenebeliek nem Corcyréval és a kal6zokkal' hibo-
ruskodtak, hanem az aeginabeliekke). - S nem is
volt Themistocles ez idgben praetor, hanem val4-
sziniileg archon, A hajék nem haszniltattak az
‘aeginabeliek ellen, minthogy a perzsik kozeled-
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vén; a gorogok egyméssal hiboruskodni meg-
sziintek.

naves long ae, hadi haié altal forditandé.
E hajok hossztk és keskenyek valdnak, s az evezdk
-sz8ma szerint neveztettek el. A teherhord6é hajék -
szélesek-valénak. ‘

szintannyi hiromevezS§st adnak
sat. az athenebel ek most nem épithettek 100 ha-
jot, 6k birtak mar hajékkal Themistogles tanédcsa
el6tt, s csak annyit épitének, a mennyi a kétszaztol
hidnyzott. : ,

mindent......elhagyjdk. Ez csak
a 3-ik fejezetben elmondottak utén tortént.

3. Ennek tandcsa a legtobb polgarzatnak
nem tetszék, s inkdbb Kkivdnnak vala szdrazon
harezolni. Tehdt valasztottale killdettek Leoni-
dassal, a lacedaemonok kirdlydval, a kik a Ther-
mopyldkat elfoglaljak és ne engedjék, hogy 2
barharok tovabb is elényomuljanak. Ezek az
ellenség rohandsat ki nem allottak s azon helyen
mind elvesztek. Graecia kozos hajéhada pedig, &
mely 300 hajébol sllott, a melyek kozott 200
athenei, elészor Artemisium mellett, Buboéa s a
szarazfold kozott, a kirdlyl hajéhaddal megitko-
z6k. Themistocles t. 1. a szorosokat keresi vala,
ne hogy a’ -sokasagtol korilvétessék. Noha itt
egyenld szerencsével kizdottek vala, még sem
mertek ugyan azon helyen megmaradni, mint-
hogy tartaniok kellett, ne hogy, ha az ellenséges
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- hajék egy része Euboeat korn taldlja hajozni,
két oldalrel fenyegesse dket veszély. Ez okbél
tortént, hogy "Artemisiumte] eltivozinak, és
hajéhadukat szemben Athenével, Salamis mel-
lett folallitak.

Jegyz. mind elvesztek. Nem mind, ha-
nem csak a spirta és thespiabeliek ; a thebaiakai a
perzsik megkimélték, a tibbi szivetségesek Leoni-
dést mér azel6tt elhagyték volt,

Artemisium mellett 3 nap alatt két
litkdzet vivatott az elsg &s g harmadikon. A mésodik -
napon a gérogik ciliciabelj hajékat semmisitének
meg.

"Euboest kirsl taldlja hajézni.. Ama hajék,
melyeket a perzsk Euboea koriilhajézdsara kiildet-
tek volt, sz6lvész altal tonkre Jjutottak. =

4: Xerxes pedig, miutan a Theérmopylikat
elfoglalta volt, azonnal Athene felé kozeledék,
s minthogy ezt ki sem védé; a papokat, kiket a
virban taldlt megolvér , azt felgyujtd. Midén
ennek lingjai dltal elrémitve - hajohadbeliek
megmaradni nem mernek vala, s a legtébben
azt tandeslik, hogy menjenek kiki hazdjiba és
falak mogil védjék magukat, az egy Themis-
tocles ellenszegiilt, és azt allitd, hogy egyesiil-
ten egyenlék lehetnek, mig szétoszolva, biztosits
hogy el fognak veszni; s ezt kiilonosen Eurybia-
desnek, a lacedaemonok kirdlyanak bizonyitgats;
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Minthogy ezt kevésbé volt képes meginditani
mint akarta, 6jjel szolgai kozil a kit a leghiibb-
nek tart vala a kiralyhoz kildi, hogy ez annak
hiril adja, hogy ellenségei futni keészlnek. —
‘A kik, ha szétmennek, nagyobb eré megfeszités-
sel, és hosszabb id6 alatt fogja a hdborut bevé-
gezni, minthogy egyenkint kellend Gket il-
doznie, mig ellenben, ha rogton megtamadja,
yovid id6 alatt mind el fogja nyomni. Ezzel
oda czélzott, hogy mindnyijan akaratuk ellen
donté harczra birassanak. A barbar hallvin
e dolgot, mi cselt sem gyanitydn, masnap ma-
gara nézt igen alkalmatlan, ellenségeinek el-
fenben igen alkalmas helyen, oly szik tengeren
itkozék meg, hogy hajéinak sokasigdt ki.sem
fejtheté. Legydzetett tehit még inkabb Themis-
tocles térve,_ mint Graecia- fegyverei alfal,

Jegyz. ki sem védé sat. A varost nem
védte senki, elienben a vérban visszamaradottak, a
kik kozott azomban -papok pem . voltak, makacsul
sllottak ellent. A virat Xerxes égette el, a tobbi vé-
rost pedig csak a kovetkez§ évben Mardonius.

lingjaidltal sat. a gordgok Salamis mel-
lett az 6gést nem lattak, hanem a vir bevétele ada-
tott tudtukra.

legtobben azt tandcslak sat. Ezt ki
sem tanicsla, hanem az Isthmus mellett akarinak
megiitkozni, a hol a szérazloldi sereg Allott. De az
athenei Mnesiphilos azt jésold Themistoclesnek,
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hogy Salamist elhagyvin a girogok szét fognak
oszolni. E véleményt Themistocles Eurybiadesnél
sajit nézeteként tiintette fol. Herod. IT1. 56—58.

Eurybiades nem is volt kirdlyi csalddbol
valé, annfl kevésbé kirdly. O hajlott Themistocles
tanicsira és elhatdroztik maradni; de midén. a
perzsék megjelentek, a gorogok olyannyira megré-
miilének, hogy ismét azon nézet gy06z0tt a tandcsban,
- hogy az Isthmushoz hajézzanak.

a kirdlyhoz sat. Nem hozza magéhoz, ha-
uem csak vezéreihez.

5. Jollehet itt szerencsétleniil kuzdott volt,
még is maradt még oly serege, a melylyel még
akkor is leverhette volna ellenségeit. De ez
elnytél ismét megfosztatott ugyanaz altal.
Mert Themistocles tartvan, nehogy a hdboriit
folytassa, tudtul ads neki, hogy azon vannak,
fogy a hid, melyet ¢ a Hellespontuson rakatott
volt, szétbontassék s 6 az Azsidba valé vissza-
meneteltdl elzarassék ; s ezt vele elhitets. Tehst
ugyanazon uton, a melyet hat hénap alatt tett
volt meg, kevesebb mint harmincz nap alatt’
Azsidba visszatert, s magdt Themistocles gltal
nem legy6zotinek,. hanen megmentettnel. weli.
ya -egy férfiunak eszélyessége miatt Grae-
ciamegszabadittatott, és Eurépa 4ltal legydze-
tett Azsia. Ez a masodik gyézelem, melyet a
marathoni diadallal lehet sszehasonlitani. Mert
hasonlékép Salamisn4l csekély szamu hajok
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altal legyGzetett az emberek tudomisa szerint
legnagyobb hajéhad. .

Jegyz. ugyanaz 4ltal Xerxes maga
tartott att6l; hogy a gorogok a Hellespontus folotti
hidat folszedik, ¢ futni akart, de tartott gyévasdgot
mutatni. Mardonius 4tlitta gondolatit s tanicsa
folytdn a kirdly 6t hitra hagyta 300,000 vélogatott
harczossal, hajéhadt a Hellespontha kiildé s maga
a tobbi szérazfsldi sereggel a szdrazon vonult oda.
Themistocles eleve maga tanicsla a gorogoknek,
hogy a hidat szedjék fol, de mid6n ennek Eurybia-

“des 6s a peloponnesusiak félvén, nehogy Xerxes
kétségheesve védje magét, ellenszegiilének, The-
mistocles az athenebelieket, kik az & partjin vald-
nak is, lebeszé1é e sz4ndékrél, s hogy JovGben, ha
netdn polgértirsai részér6l baj érné, menedéke le-

yen, Xerxest tuddsitd, hogy 6 a gordgoket a hid -

_ elvombolasatél elvonta. Herod. VIII. 97—110.. ~

hat hénap, Herodot az id6t 4 héra teszi;

a visszatérés idejét pedig 30 nap helyett 45 re.

" (@Graecia megszabadittatott nem
egészen, minthogy még visszamaradt Mardonius.

7. Nagy vala e haboriban Themistocles,
de nem csekélyebb a békében. Minthogy tudni-
illik az athenebeliek, a phalerumi kikotoben
sem nagy, sem jo kikotével nem birtak, ennek
tandcsara a haromszoros piraeusi kikoté épit-
tetett, és falakkal korulvétetett, ugy, hogy wma- .
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gaval a vdrossal egyenld volt pompdara mnézsve, .
hasznossagra nézve pedig azt folilmulta. Szint.
ugy visszadllitd Athene falait , sajat kilonos ve-
szélyével. Mert a lacedaemonok a barbarok hets-
rései folytan okot nyerven, a melynek alapjan el-
lenezzék, hogy valamely véros a Peloponnesuson
kiviil falakkal birjon, nehogy megerdsitett helyek
legyenek, a hov4 az ellenség magat befészkel-
hetné, azon voltak, hogy az athenebelicket az
eépitéstdl eltiltsak. Ugyanis az athenebelick a
Marathon és Salamis.mellett tirtént gyozelmiik
folytan oly tekintélyt vivtak ki maguknak a tobbi
nemzeteknél, hogy a lacedaemonok atlattak,
miszerint  vitdjuk leend azokkal az elséség
‘miatt. A miért azon voltak, hogy azok -léhetéleg
gyongek legyenek. Middn pedig meghalldk, hogy
-a falak épittetnek, koveteket killdenek az athe-
nebeliekhez, a kik azt tiltsak be. Ezek jelenlé-
tében megsziintek épiteni, s azt monddk, hogy
ez ligyben koveteket fognak hozzdjok kiildeni.
E kovetséget magara vallalta Themistocles, ¢s
eldszor egyedil ment el, s meghagyd, hogy a
tobbi kovetek akkor induljanak, a midén a falak
a kell6 magassagot elérendették ; azalatt mind-
nydjan, szolgik és szabadok munkélkodjanak
azon, s semini helyet ne kiméljenek, légyen az
akar szent,. akar magan, akar allambirtok, s
mindinnen hordjék ossze azt, a mi az épitésre
alkalmas. A minek kovetkeztébhen tortént, hogy
Athene falai képolndk és sirokbgl épiiltek.
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Jegy.hé4romszorospiraeusikikotd
sat. Az épitést mér az id6ben kezdék meg, midfn
Themistocles archont vala ; befejeztetett pedig csak
a viros falainak folépitése utén, :

ak4r szent. Hogy szent épiiletek hasznil-
tattak az épitésre, azt csak Nepos mondja.

7. Themistocles pedig a mint Lacedae-
monba ért, vonakodott a tandes elé menni s azon
volt, hogy az idét minél hosszabbra nyujthassa,
okil hozvan fol, hogy 6 tarsait varja. Miga
lacedaemonok panaszkodanak, hogy a munka .
mindazonaltal folytattatik, s hogy 6ket e dolog-
ban megcsalja, az alatt a tobbi kovetek is meg-
érkezének. Midén ezektsl meghalld, hogy az
eréditményekbél mar nem hidnyzik sok, a lace-
daemonok ephorjaihoz megy, a kiknek kezében
a legf6bb hatalom vala, s azoknal azt allitja,
hogy hamisan tudésittattak ; a miért igaszsigos, -
hogy becsitletes és tekintélyes férfiakat a kikben
bizni lehet, kildjenek ki, hogy a dolgot vizsgal-
jak meg; azalatt tartsak 0t vissza tuszil. Hall-
gattak szavira; s hdrom a legfobb hivatalt viselt
ferfiut kuldottek kovetil Athenébe. Rzekkel
hazakilldé Themistocles tarsait, meghagyvin
nekik, hogy elébb el ne bocsdssdk a lacedaemo-
nok koveteit, mintsem 6 haza tér. Middn hie-
.delme szerint ezek Athenebe megérkeztek, a
lacedaemonok hatésagahoz és tandcsahoz ment,
s azoknak 6szintén bevalld, hogy az athenebe-
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liek az 6 tandesdra, mint azt a népek kozos joga
szerint tehettek, vettek koril a nemzeti, vala-
mint az dllami isteneket is kéfallal, hogy azokat
anndl konnyebben védhessék elleneik ellen, s
hogy ebben mit sem tettek a mi Graecidra nézve
haszonnélkiili volna. Mert az ¢ varosuk védfal
gyandnt szolgdl a barbarok ellen, a melyen a ki- -
rdlyi hajéhad mar kétszer szenvedett hajotorést.
Hogy ellenben a lacedaemonok rosszul cseleked-
nek, inkdbb keresvén azt a mi sajit uralmukra,
mint azt a mi egész Graecidra nézve udvos. A
miért, ha kovetjeiket, a kiket Athenébe kiildot-
tek vissza akarjak nyerni, bocsassdk 6t is vissza,
mas esetben soha sem fognak azok honukba
visszatérni.

Jegyz. ephorjaihoz. Ezek képezték La-
cedaemonban a {Ghatésigot. )
. shdrom sat. Az athenei kovetek valinak
hirman a lacedaemon kovetek szima kinél sincs
meghatirozva, s valészinii, hogy N. 6ket az athene-
beliekkel cserélte fo). '

8. Még sem keriilte el polgartarsai irigy- .
ségét. Mert ugyanazon aggodalombol, a mely
miatt Miltiades elitéltetett cserépszavazat utjan
a polgarzathol szamiizetvén, Argosha koltozott
4t lakni. Minthogy itt nagy erényei miatt nagy
tekintélyben €l vala, a lacedaemonok. kiveteket
kitldének Athenébe, a kik 6t tavollétében vadol-

CORNELIUS NEPOS. 2, kiad., 3
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jak be, hogy a perzsa _kiralylyal szivetkezett
Graecia elnyomasdra. E vad folytan tavollétében
mint aruld elitéltetett. Midén ezt meghalld,
minthogy Argosban elég hiztosnak nem tartja vala
magdt, Corcyraba koltozott. Midén észreveve,
hogy ennek fobbjei félnek, nehogy oOket, miatta
a lacedaemonok és athenebeliek haddal megté-
madjak, a molossok Kkirdlydhoz, Admetushoz
menekille a kivel vendégbarati viszonyban vala.
Minthogy megérkeztekor a kiraly tavol vala,
hogy annil lelkiismeretesben oltalmaztassék,
megragadja annak kis lednyat, s vele szentélybe
menekil, a mely a-legnagyobb tnnepélyességgel
tiszteltetik vala. S+ innen eléhb ki nem ment,
mig a kiraly 6t kézadas altal oltalma ald nem
vette, & mit meg is tartott. Mert midén az athe-
nebeliek és lacedaemonok dltal kiadatasa hiva-
talosan koveteltetett, nem adta 6t ata biintetés-
nek és inté, hogy gondoskodjék magarol, mint-
hogy bajos ily kozel helyen veszély nélkil ma-
radnia. Tehat Pydnaba vezetteté, és annyi 0r-
séget adott melléje, a mennyit elegendének
- vélt. Itt a hajosok kozil ki dltal sem ismerve,
hajéra szallott. Midén ez a leghevesb szélveész
4ltal Naxos felé a hol akkor az athenebeliek
egy serege tartézkodik vala, vitetnék, atlatta
Themistocles, hogy elveszend ha oda ér. B sziik-
ség 4ltal kényszeritve, bevalls a hajé gaz-
“<ignak kilétét, sokat igérven neki, ha Ot meg-
w\wg‘“ Es ez, az igen jeles férfii nyomora
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altal meginditva, hajéjaval nap és éjjel tavol
szigettdl a tengeren horgonyozott és ‘az abbl
valé kimenetelt senkinek sem engedte. Innen
Ephesusba jutott, s Themistoclest itt a szdrazra
-szallitd ; annak szolgalatai miatt Themistocles
késébb hdlasnak is mutatkozott. ~

Jegyz. cserép szavazat utjén. sat.
Ez iltal minden athenei polgirt, a kinek jelenléte
az dllamra veszélyesnek lstszott, el lehete tévoli-
tani. Az inditvény bizonyos meghatérozott id6kben
tortént, s ha azt a népgyiilés elfogadta, akkor
minden azillet6 eltdvolitdsat 6hajté polgar cserepet
adott 4t a veszélyesnek tartott nevével ha 6000
cserép keriilt egybe, az illet6 szimiizetett.,

Amolossok Epirusban laktak.

9. Tudom, hogy a legtébben azt irjak, mi-
szerint Themistocles, Xerxes uralkoddsa alatt
kelt 4t Azsidba. De én leginkabb Thucydidesnek
adok hitelt, minthogy mind korra nézve legkoze-
lebbi azok koziil, a kik ama kor torténetét hatra-
hagytdk, mind pedig vele egy polgarzathol szdr-
mazék. Ez pedig ugymond, h 0gy Artaxerxeshez
ment, s a kovetkezd tartalmulevelet kiildé neki :
»Hn Themistocles, a ki a gorogok kozil a leg-
tobb roszat okoztam hdzadnak, mig atyad ellen
harczolni s hazamat védenem kelle, hozzad jovok.
Ugyan én sokkal tobb j6t tettem neki middn én
biztonsdghban 6 pedig veszélyben kezd wvala
. ) . 34‘



36 11. THEMISTOCLES.

lenni. Mert midén a salamisi Utkozet utin
Azsidba akart visszatérni, tudgsitdm, hogy elle-
nei ahidat, melyet 6 a Hellespontuson épitett,
le akarjak torni, 6t pedig magat korilkeriteni,
mely hiriladas folytin 6 a veszélybdél kimene- -
kiilt. Most azomban egész Graecidbol kiiizetve,
hozzdd menekillok baratsagodat kikérendé. Mit
ha elnyerek, nem kevésbe jo baratod leszek,
mint a mily erélyes ellenségnek tapasztaltdl.
De, azt kérem, hogy azon dolgokra, a mik feldl
veled értekezni akarok, egy évi hatdrid6t adj,
annak . elteltével pedig engedd, hogy elétted
megjelenjek.*

Jeoyz. Artaxecrxes Macrochir va Lon-
- degy gy Lo
gimanus.

10. A kiraly ennek elmebeli tehetségeit
csuddlvan, s vagyvan ily férfiit baratul birni,
teljesité kérelmét. Ez azon egész idd alatt a
- perzsak irodalmdt €s nyelvét tanulményozd; 2
-miben oly jartassd 16n, hogy azt mondjak : a kirdly
-el6tt joval iigyesebben heszélt, mint azok, a
kik Perzsiaban szilettek volt. Miutan 6 a ki-
_-ralynak sokat igért vala, s mint: legkedvesebbet
azt, hogy ha tandcsat koveti Graecidt haddal
elfoglalhatja, Artaxerxestdl nagy ajandékokkal
megajandékozva Azsiaba tért visza s lakhelyul
maganak Magnesiat valasztd. Mert e vdrost a
kirdly adta volt neki azon hatarozattal, hogy
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az a kenyeret szolgaltassa neki, (a mely tarto-
minybol évente 50 talentom vétetett be) ; Lam-
psacust pedig, a bor szerzéseiil ; Myust végre .a
honnan a tobbi élelem jirjon. E férfiinak em-
lekoszlopa korunkig ketté van fon; a siroszlop
Athene mellett a hol el van temetve, és szobra
Magnesia piaczan. Halalarol a legtébbeknél kii-
16mboz6 hirek vannak, de mi ugyan azon Thuey-
didesnek adunk elsdséget, a kiazt mondja, hogy
Magnesidgban betegség folytan halt meg s nem is
tagadja, hogy létezett hir, miszerint magst meg-
meérgezte volna midén kétséghe esett a folott,
vajjon azokat miket a kirdlynak Graecia elnyo-
masa irant igért, teljesitheti-e ? Ugyanaz meg-
~ jegyzi, hogy tetemeit baratjai titkon temették el
Atticaban, minthogy ez a_ térvény altal arulds
miatt elitélteknél nem volt megengedve.

Jegyz. X. sokat igért -volt. sat. Hogy
mit igérhetett volna a kirdlynak Graecia meghédi-
tisdn kiviil, bajos volna megmondani.

UL Aristides.

1. Aristides, Lisimachos fia, athenei, mint-
egy kortarsa volt Themistoclesnek. FTehat azzal
a f6ség miatt kiizd6tt: minthogy egymds ellen
munkdlkodnak vala. De ezeken észre lehet
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venni, mennyire mulja.folil az ékesszélas a bo-
csiiletességet. Mert noha annyira kitiinik vala
Avistides onzéstelensége altal, hogy az emberek
emlékezete szerint a mint mi hallottuk, 6 volt
az egyetlen, a ki igazsagosnak neveztetett: még
is Themistocles 6t meghuktatd, és ama cserép-
szavazat altal, “tiz évi szamiizetésre itéltetett.
Es pedig midén atlatja vala, hogy a folizgatott
tomeget lecsendésiteni nem képes, s helyet en-
gedvén észrevesz valakit, a ki azt ird, hogy hazd-

. jabol szamiizessék, mondjik, hogy attol ~kér-
. dezte, vajjon miért teszi azt, vagy mit kovetett

légyen el Aristides, a miért ily nagy biintetésre
néiténak itéltetik, neki az felele, hogy 6 Aris-
tidest épenséggel nem ismeri, de hogy neki nem
tetszik az, hogy ez mindenek elgtt igazsagosnak
neveztessék. Ezen tiz évre hatdrozott torveny-
szeril biintetest egészen ki nem allotta. Mert
miutin Xerxes Graeciaba nyomult, szdmkivette-
tésének kortilbelil hatodik évében, néphatdrozat
altal hazajaba visszahivatott. -

Jegyz. egymés ellenmunkidlkodnak
vala-(obtrectarunt inter se) e kifejezés egyedil
csak Themistoclesre illik, Aristides minden ellent-
allasa csak az &llam iidveért vald torekvéshal eredt.
Plut. Arist. 3. Them. 3. - '

testula illaez tulajdonkép ama ese-
vép Altal, a melyet 710 minden egyes sza-

“vazé adott. :



I1I. ARISTIDES. 39

2. Jelen volt azomban, a .Salamis mellett
vivott tengeri itkozetnél, a mely el6bb tortént,
mintsem biintetése alél folmentetett. Szintugy
vezére vala az athenebelieknek a Plataea melletti
itkgzetben, a hol Mardonios legyé6zetett és a bar-
barok serege megsemmisittetett. Nines is a ka-
tonai dolgokban mas egyéb jeles tettérdl emlé- .
kezet mint e vezérségérdl, igazsidgossagarol,
egyeneslelkiisége és jamborsdgdarsl, ellemben
sok : mindenekeldtt, hogy a midén Graecianak
kozos hajéhadan egyitt vala Pausaniassal, a
kinek vezérkedése alatt szalasztatott meg Mar-
donios,.az 6 igazsdgossaga kivetkeztében tortént
hogy az 6sszes tengeri parancsnoksag, a lace-
daemonoktol az athenebeliekre vitetett 4t. Mert
ez 1d6 alatt mind vizen, mind szdrazon, a lace-
daemonok valdnak vezérek. Ekkor azomban
mind Pausanias dolyfossége. mind pedig Aristi-
des igazsdgossdga kieszkozlé, hogy Graecidnak
csaknem minden polgdrzata az athenebeliek
szivetségére dllott, s a barbarok ellen ezeket
valasztak vezérekil.

_ JegyzzJelen volt sat. Nem a sajatképi iit-
kézetben s nem az athenei hajéhadnél, a hol meg-
jelennie a cserépszavazat tilts, hanem sajat kezére
elfoglalé a Salamis szigetén 16v6 athenebeliek segé-
lyével a kiszel fekvs Psyttaleia szigetet, s a perzsé-
kat, kik az elfoglaltik volt, leslé. Herod. VIII. 95.

a kinek vezérkedése alatt sat.
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Pausanias Plataea mellett, mint a lacedaemonok-
nak vezére , egyszersmind az egész sereget is ve-
zérlé.

3. Hogy mennyi pénzzel jiruljon minden
polgédrzat a hajohad épitéséhez és a hadsereg
gyijtéséhez, hogy azokat, ha  netdn a harezot
megujitandk minél konnyebben visszaverhessék,
annak meghatdrozasara Aristides vdalasztatott s
ennek inditvanyara, évente 460 talentom gyij-
tetett Delosba. Mert ezt hatdroztak kozos
pénztarnak. Késébb mind e pénz Athenébe vite-
tett at. Hogy mily onmegtartéztatassal birt lé-
gyen ez, annak mi sem hatarozottabb bizonysiga
mint az, hogy noha oly nagy dolgokban pa-
rancsnokolt, mégis oly szegényen halt meg, hogy
alig hagyott hatra annyit, a ‘min eltemettessek.
A miért lednyai Kkozkoltségen taplaltattak, s
naszajandékokat a. kozos pénztarbol nyertek.
Meghalt pedig mintegy négy évvel azutin, hogy
Themistocles Athenébél szamiizetett.

Jegyz. mind e pénz,t, i.a mit osszegyiij-
tittek.

2

IV. Pausanias.

1. A lacedaemoni Pausanias tékintélyes, -
de az élet minden viszonyaiban jellemtelen
oz all JersIeERl
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féxfid vala. Mert a mennyire kitiint jelességei

“altal, annyira homdlyositottak el vétségei. Leg-

hiresebb cselekedete a Plataea melletti utkozet,

Ugyanis az 6 vezénylete alatt Mardonios, Kiralyi

satrapa, nemzetségre nézve méd, a kiraly veje,

minden perzsik kozott jeles, mind bator kard

mind eszélyes, 200,000 valogatott gyaloggal és

20,000 lovassal, Graecia nem igen nagy serege

dltal megszalasztatott, s azon utkozetben maga

a vezér is elesett. E gydzelem altal elkapatva,

zavart kezde okozni s magasabbra torekedni.

De mindenek el6tt azt vették téle rosz néven'
hogy akkor a zsdkményb6l arany haromldbu;
széket tétetett le Delphiben a kovetkezd tar- %
talmu folirattal: ,az 6 vezérlete alatt a bar-

barok Plataea mellett megsemmisittettek, és e

gylzelem miatt ¢ ezt ajandokul hozza Apollo-

nak.“ E sorokat alacedaemonok lereszelték, és

semmi mdst nem irtak helyiikbe. mint azon pol-

garzatok nevét,-a melvek segélyével a perzsdk

legydzettek.

Jegyz. nemzetségre nédzve méd sat.
Mardonius nem méd, hanem perzsa eredetii volt. S
nem is Xerxes veje volt 6, hanem annak atyj4é, Da .
rius Hystaspes-é.

vilogatott'sat. (quos viritim legerai), a
vezér a perzséknél kivalasztott magénak egy csa-
pat nemest, ezek kiziil mindegyik kivilasztd magi-
nak a harczosok kiziil a legderekabbak egy bizo-



42 1V. PAUSANIAS.

nyos szimt, s ezek koziil ismét mindegyik kivi-
Jaszt4 magénak a legbdtrabbak egy bizonyos szdmat. -

lovassal sat. Mardonios seregének szdma
a lovassiggal egyiitt 300,000-re rugott Herod s
ide jarultak még perzsakkal szovetséges gordg 4lla-
mok csapatjai.

nemigennagy sat. A hellenek dsszes se-
rege 100,000-nyi volt. De a harczban csak a la-
cedaemorniok , athenebeliek és. tegeabeliek vettek
részt. .
quodecum ex praeda sat. helyett mint
azt némely kiadisokban taldljuk, Siebelisnél quod
tum 4ll. A hiromlibu székel nem Pausanias ajan-
lotta o1, hanem a gorogok. A folirat a kovetkezd:
EAMvev adynyos énsl sroardy &heoe Midwy, Ilevoe-
viag Moifw prij drédnxe 76de. Ezdltal tehdt vala-
mint az ajindokot, ugy a Plataca melletti gybzelmet
is kizérélag maginak tulajdonitja. Thuc. 1. 132.

2. E gy6zelem utdn, ugyanazon Pausaniast
a kozos hajohaddal Cyprus s a Hellespontusba
kiildék, hogy e kornyékbdl tizze el a barbarok
éresapatait. Minthogy e dologban hasonld sze-
rencséje volt, dolyfos kezde lenni s nagy dol-
gokra torekedni. Mert midén Byzantiumot el-
foglalvan, tobb perzsa nemest elfogott s kozottik
a kirdly nehdny rokonat, ezeket titkon vissza-
kildé a Kkirdlyhoz, szinlelvén, mintha azok a
fogsaghdl elmenekiiltek volna, és ezekkel az
eretriabeli Gongylost, a ki a kiralynak levelet
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adjon 4t,a melyben mint Thucydides mondja, a
kovetkezé vala irva: ,Pausanias, Sparta vezére,
a kiket Byzantiumban elfogott miutan 6ket roko-
naidnak ismerte meg néked ajandokul kiildi,
5 veled rokonsagba jéni kivan. A miért, ha né-
ked tetszik add neki leinyodat néil. Ha ezt
megteszed, megigéri, hogy mind Spartdt, mind
a tobbi Graeciat a te segélyeddel hatalmad ald
hajtja. Ha akarod hogy ebbdl valami véghez
vitessék, jol van, killdj hozza biztos embert, a
kivel tandcskozzék.“ A kiraly amnyi rokona
megszabaduldsan megoriilvén, Artabazust rog-
ton Pausaniashoz kildi levéllel, a melyben 6t
dicséri, s6t kéri, hogy mit sem kiméljen igérete
teljesitésétol : ha azt megteendi semmi dologban
sem fog néki tagado vdlaszt adni. Ennek hajlan-
désdgit megtudvin, buzgébban kezdett a dolog
kiviteléhez fogni, s ez 4dltal a lacedaemonok
gyanujdba esett. Bz alkalommal haza idéztek:
bevadoltatvan, a halalbiintetés alol fslmentetett,
de mégis pénzbirsdgra itéltetett, a mi okbol a
hajéhadhoz vissza tobhé nem kildeték.

Jegyz. Artabazus, Pharnaces fia (részt
velt a gorogok elleni hadjératban, s a Plataea mel-
lett tortént titkozeth6! megmenekiilt) nem kiildetett
Pausaniashoz, hanem mint satrapa Daskyleionba
Phrygiaban s inmen kiildte Pausaniasnak a le-
velet. ¢
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3. Mégis nemsokira ezutin onszantabol
visszatért a sereghez, s itt nem eszélyesen, ha-
nem botordl foltara terveit. Mert t. i. nem egye-
diil a honi szokdsokat, hanem egyszersmind az
életmodot 6s ruhdzatot is megvéltoztatd. Kiralyi
pompdval vette magat koril, méd ruhat oltott,
méd és aegyptosi testérok’ kovettek, perzsa
moédon pompdsabban vendégeskedett mintsem
azt kisérdi elturhették volna, az azt keres6knek
a hozza férhetést megtagada, dolyfosen felelt, s
kegyetleniil parancsnokolt. Spartdba vissza térni
nem akart. Colondba vonult, mely helység tréjai

- f51don van ; itt mind hongnak, mind pedig ma-
ganak veszélyes terveket forralt. Miutdn a lace-
daemonok ezt megtudtik, koveteket kiilldének
hozz4 a bottal, a melyre szokasaik szerint, irva
vala : hogy, ha hondba vissza nem ter, halalra
fogjak 6t itélni. E hirre, még most is remélvén,
hogy pénze és befolydsa segélyével a kozel ve-
szélyt eltavolithatja, hazdjdba visszatért. Mihelyt
ide érkezék, az ephorok bortonbe vetették.
Ugyanis azok torvényei szerint barmily ephor-
nak szabad ezt a kiralylyal tennie. De innen -
mégis kiszabaditd magat : mindazonaltal gya-
niiban maradt. Mert megmaradt a nézet hogy o
szovetségben van a kiralylyal. Van az emberek-
nek bizonyos neme, a mely helotaknak nevez-
tetik, a kiknek nagy szdma a lacedaemon folde-
ket miiveli, s a szolgdk tisztjét végzi. Azt gya-
nitdk, hogy ezeket is folbujtogatja a szabad-



IV. PAUSANIAS. 45

Ed

-sdg igéretével. De minthogy e dolgokat illetéleg
nyilvéanos vid nem létezék, melylyel bevidoltat-
‘haték, ugy vélekedének hogy ily jeles és hirne:
ves férfiurdl nem szabad gyanusitisok alapjdn
itéletet hozni, hanem be kell varniok, mlg a do-
log mag&tél napfényre j6.

Jeyz itt — parancsnokolt. Mindezt
.még elsd jelenlétekor tevé, s ez volt oka visszahi--

" - vattatésinak is. De e vme]etét mésodszori Jelenlete-

kor is folytata.

koveteket sat. egy birnokst Thue. 1. 131.

A bottal (clava.) az ephorok Spartiban
hengeridomu féval birtak, valamint a hadvezérek és
kiralyok is. A mid6én irni akartak valamit, ama fa
koriil tekerték az jréhértyét, s rajta a fa hosszdban
irtak. Ezutén levetiék a fardl, s olykép elkiildték a
vezér avagy kirdlynak. Az ismét csak ugy olvas-
hatta el az iratott, hogy a hértyat ujra a fa koriil -
.tekerte. E fa, ugyszinte a fonemlitett hartya neve:
oxvredy, a minek szdszerinti forditisa clava.

szokisaik szerint sat. ez a finebbi
eljirdsra vonatkozik.

M 5 Azalatt WIg1losbol vald ifjoncz,
a kit Pausaniags fajtalan médon szeretett, midén
ett6l Artabazusnak sz616 Tevelet Kapott, $ azon
gyanu tamadt benne, hogy abban feléle van va-
lami irva, minthogy azok kozil a kik ez tigyben
oda kiildettek, még ki sem tért vissza, megtagita
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a levél hurkat, s eltdavolitvan a pecsétet, elol-
vasd, hogy, ha a levelet kijelolt helyére elviszi,
el kell vesznie. Valanak e levélben oly dolgok
is, mik a kirdly és Pausanias kozti egyezkedésre
" vonatkoztak. Az, e levelet az ephoroknak adta
4t. Nem szabad e helyen elmellgzniink a lace-
daemoénok meggondoltsagit. Mert meg e feladds
altal sem birattak arra, hogy Pausaniast elfog-
jak, s nem is akartak eldbb erészakhoz nyulni,
mig onmagat nem drulja el. Tehdt azon folado-
nak megmondak, hogy mit akarnak tenni. Tae-
narumban van Neptunnak egy imahaza, a melyet
megsérteni a gorogok tilosnak tartjak vala. Oda
menekiilt ama folado, s az oltarndl leilt, mellé
a fold alatt rejteket készitének, a honnan hallani
lehete, mit beszél -az Argilpshol valéval. Ide
lebujtak néhanyan az ephorok kozil. Pausanias
a mint halla, hogy az argilosi az oltdrhoz mene-
killt, ijedten oda megy. S midén 6t, mint az
istenhez konyorgét latja az oltarnal ulni, kérdi,
hogy mi oka oly rogtoni elhatarozdsinak. En-
nek elmondja az, hogy mit tudott meg a levél-
b6l: Pausanias most még inkibb megrettenvén
kérni kezdi ne adja fel-6t, s a kinek koralotte
oly nagy érdeme van, el ne arulja. Hogy, ha e
kérését teljesiti, s oly sok dolpgba heavatva 1é-
vén tamogatja, nagy jutafeef Bedd neki.

Jegyz. Argilios, ez nép és nem személy-
név az_yadulescentulus® Nepos talslménya ; Thu-
cydidesnél I. 132, ,dwno “doyiliog®
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Taenarum. A sérthetlenség a szentélyrél
-Atment a benlevére is.

5. Az ephorok a dolog mibenlétét niegos-
mervén, helyesehbnek vélék 6t a varosban elfogni.
Mid(’in{da elmentek s Pausanias mint hivé lecsen-
desitvén az Argiloshol valot Lacedaemonba visz-
szatért, az uton, midén mar ugy 4llt a dolog, hogy
elfogjak, egy ephornak, a ki 6t figyelmeztetni
kivanta, arczabol észrevevé, hogy leselkednek
utinna. Tehdt néhany lépéssel wldozéi elstt, a
Chalcioicos melléknévvél biré Minerva szenté-
lyébe menekitit. Hogy innen ki ne mehessen, az
ephorok ama szentély ajtéit rogton elrekesztik,
s hogy szabad ég alatt gyorsabban haljon meg,
a fodelet leszedik. Mondjsk, hogy Pausanias
anyja.az idéhen még élt, s hogy az mar elaggva,
megtudvdn fia gonosztettét, az elsGk_kozdtt
vitt kovet a szentélyhez.fia Lefalazasdra. Igy
- szeiinyezé bé Pausanias nagy hadi hirét esufos
haldllal. Minekutdna ez félig holtan az ima-
hdzbol kivitetett, rogton kiadta lelkét. A kinek
haldla utan, midén némelyek monddk, hogy
holttestét oda kell temetni, a hova haldlra
itéltekét, ez a legféhbeknek nem tetszék, és
kozel azon helyhez 4stik el, a hol meghalt.
Innen késébb, a delphosi isten rendeletére
kidsatott, és azon helyre temettetett, a hol él-
tét végezte, .

’
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Jegyz. Pausanias nem a szentélybe
menekiilt, hanem egy annak keriiletébe tar-
10z6 kunyhoba s ennek szedték le fodelét, s torla-
“szoltak el ajtéit. Thuc. 1. 134.

Chalcioicos(Xekxiomog,,brez hizat laké“)
mert az imahéz érezb6l késziilt.

- 'Y, Cimomn.

1. Az athenei Cimon, Miltiades fia ifjusd-
ganak kezdete igen nyomaszto vala. Mert mint-
hogy atyja a red szabott birsdgot a népnek meg
nem fizethette s az okbél a bortonben halt meg,
Cimon ugyanazon fogsagban tartatott, s az athe-
nei torvények szerint nem is lehete 6t el6bb sza-
badon bocsitani, mint sem az dsszeget, a melyre
atyja itéltetett volt le nem fizette. Noul vette

" pedig Elpinice nevit mostoha testvérét, nem
annyira szerelem, mint inkabb a szokds altal
indittatva. Mert az athénebelieknek szabad az

_ ugyanazon aty4tol valé_noveériket néil _ venni.
F%zt ol akarvan venni bizonyos Callias, nem

annyira nemes szilletési mint gazdag, minthogy
sok pénzt nyert a banyakbol, alkudozék Cimon-

"+ nal, hogy engedje 6t 4t neki néiil, ha azt meg-

teszi, 6 meg fogja helyette a pénzt fizetni. Mint-
hogy ez, ilyes ajdnlatot visszautasitott, Elpinice

R
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kijelenté, hogy 6 nem fogja engedni, miszerint
- Miltiades _saxjad8ka o bortonben—iesszen e,
gn_inthﬁ'gy”ai’t‘Tn‘ds“tf‘ﬁi‘afr _ megakaddlyozhatja s

hogy § Callias nejéve Tesien, ha ez igéretet tel-

Jjesiti: T

: Jegyz.nem annyirz sat, Azon kiriilmény
hogy Atlienében szabad voit oly névért ngiil venni,
a ki csak atyéra nézve volt nbvér, még nem Jogo-

-sftja fol Corneliust a ,more dictus® allitdséra. Mert
az ilynemii* hizassigok csak ritkdn szoktak volt tor-
ténni s igy itt szok 45161 526 sem lehet,

2. llykép fogsdgabol kiszabaditva, Cimon
gyorsan elséségre vergddstt. Mert birt elegendé
€kesszl4s, igen nagy békeziiség, és mind a pol-
géri, mind pedig a hadi lgyekben nagy jartas-
sdggal, minthogy atyjdval gyermekkoratol fogva
a tdborban élt vala. Teh4t 1gy, mind a varosbeli
népet akarata szerint vezeti, mind a hadsereg-
nél a legnagyobb tekintélylyel bir vala. Mint
€eldszor vezér, Strymon foly6ndl megszalaszts,
a thrakok seregeit. Amphipolis vérost alapits s
oda 10,000 athenebelit telepitett. Masodszor
vezér Mycale mellett, legyézvén a Cyprus és
Phoeniciabeliek 200 hajobol 4116 hajeéhadst
elfogta azt, s ugyanazon napon hasonlé szeren-
csével kuizdott a szarazfoldon is. Mert elfoglal-
van az ellenségek hajoit, rogton kivezeté csa-
.Patjait a hajokrol, s a barbarok igen nagy sere-

CORNELIUS NEPOS 4} e
68~
sﬁ@\\d r‘,v.

) S oy
S fhvvriag =) e Tin o el
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gét egy rohammal szétszora. Mely gydzelem
. folytan nagy zsakmanyt nyervén, midén ismét
honéba tére vissza, minthogy mar akkor nehdny
_sziget az athenei uralom nyomaszt6é volta miatt
elpartolt, a jo érzelmiieket hiiségiikben -meg-
erésité, az elpdrtoltakat a visszatérésre kény-
szerité. Scyrost , a melyet az idében a dolopok
laknak vala, minthogy ezek véle daczoltak volt,
elpusztitd, a régi lakokat a varos és szigetbdl el-
z6, s a szantéfoldeket polgartarsai kozott el-
osztja vala. A gazdagsagukban bizo thasosbelie-
ket eljovetele 4ltal megtorte. E zsakméanynyal
erésittetett meg az athenéi var déli része. )

Jegyz. Amphipolist sat. It tobb helyte-
_ lenség fordul eld. A thrakok elleni hadjaratot koz-
-vetleniil Scyros elfoglalasa kovette. A perzsik szé-
razfoldi serege és hajéhadja foloiti kettds gybzel-
met Cimon Eurymedon folyé mellett vivia ki
Pamphylidban (469), mig a Mycale melletti ten-
geri iitkozetet tiz évvel el6bb (479) vivték ki ugyan-
azon a napon Leotychides és Xanthippos. Thasos
sziget elfoglalisa csak hirom évi ellenillds utén
tortént (465). S csak e hadjérat utén tétetett ki-
sérlet a Strymon torkolaténdl Am phip o list ala- -
pitani, a mi azonban nem sikeriilt, minthogy a .
-10,000 gyarmatos egy, az orszég beljébe vald "ka- .
‘landozAsuk alkalmakor, a thrékok iltal megoletett.
Amphipolis csak 439-ben alapittatott. '
Cyprus és phoen,iciabeliek hajé-
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“hadét t.i. aperzsa hajéhadat, a mely Cyprus és
phoeniciabeli haj6kbol 4llott.
daczoltak volt Tengeri rablist kovet-
tek el, s az e miatt rdjuk mért biintetést lefizetni
vonakodtak.
3. Minthogy e tettek altal, a polgdrzatban
‘mindenek kozott kitiint, ugyan oly népszeriit-
lenségbe esett mint atyja, s az athenebeliek
tobbi téemberei. Mert cserépszavazat altal, .a
‘melyet 6k éorpaxioudr-nak neveznek, tiz évi
szdmkivettetésre itéltetett. A mely cselekményt
elébb megbantak az athenebeliek ndlandl. Mert
mig 6 erds lélekkel engedett halatlan polgar-
tarsai irigységének, a lacedaemonok haborut
‘lizenvén az athenebelieknek, ezek azonnal kivdan-
koztak az 6 ismert vitézsége utdn. Tehdt ot évvel
-szdmkivettetése utdn visszahivatott. De 6, mivel
a lacedaemonokkal vendégbarati viszonyban &1.
vala, s czélszertibbnek vélé Lacedaemonba
menni, 6nsz4ntdbol oda ment, s békét szerzett
a két leghatalmasb polgarzat kozott. Nem sok-
kal ezutdn mint vezér killdetvén Cyprusba 200
hajéval, miutdn a sziget nagyobb részét legyézte,
~ betegségbe esvén, Citium virosiban meghalt.

Jegyz.népszeriitienségsat. Azzal vi-
doltik, hogy ellene a népuralomnak s baritja a la-
cedaemonoknak.

: Citium véroséban sat. Helyesebben
“Citium ostromakor.
4%
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, 4, Sokd kivankoztak uténa az athenebe-
lick nemesak a had, hanem a béke idejében is.

1 Mert oly békezit volt, hogy midén tobb helyitt

yoltak mezei joszagal és kertjel, azokba a gyl-
‘moles megérzése végett, 6rzét soha sem helye-
zett; hogy ki se akaddlyoztassék, ezen dolgok-
ban kénye szerint részesiilni. Mindenkor gyalog-
szolgak kovették 6t pénzzel, ha netén valakinek
szilksége volna red hogy rogton adhasson: hogy
halasztvan, ne lassék valamit megtagadni. Gyak-
ran, ha véletleniil valaki kevésbé jol ruhdzottal
talalkozott , neki ad4 sajat kopenyét. Ebédjét

‘naponta ugy készitteté, hogy mindazokat, a ki-
ket mint meg nem hivottakat litott a piaczon,

. magéahoz hiva; és ezt egy napon.sem mulasztd el.

Kitél sem tagada meg oltalmat, segélyét. Kinek
sem pénzbeli segélyt; ‘sokakat meggazdagitott,

‘tobb szegényen megholtat, a kik nem hagytak
hatra vagyont, a min eltemettessenek, sajat kolt-
ségén eltemettetett. Ily viselet mellett kevéshé

Kkell csodalkoznunk, hogy mind élete biztos, mind

‘halala megsiratott vala.

Jegyz.neki add sajat képenyét sat
Némely irék szerint kisér6i tevék azt.

magédhoz hivésat, Theopomf és Plut.
esak a szegényeket emlitik. Nepos e dologban igen
tiloz. De Aristoteles, a tobbi ir6k  &llitdsait
is oda vezérli vissza, s mint latszik helyesen , hogy
“Gimon csak az & demostérsai (dnudras) szdmira tar-
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tott készen ebédet. S a meghivést is csak a szegé-’
nyebbek fogadték el. '

V1. Lysander.

1. A lacedaemoni Lysander nagy hirnevet
hagyott maga utdn, a melyet inkibb szerencse,
mint derékség altal szerzett. ogy t. 1. a 26 év
6ta hdboruskod6 athenebelieket leverte, az tudva
van, de hogy mily médon eszkozilte légyen ¢
ezt ki, az nincsen. Mert nem Onserege bator-
saga 4ltal tortént ez, hanem ellenei zabolatlan-
saga 4ltal, a kik, minthogy vezéreik szavira
nem hallgattak s elhagyvin a hajokat szét-
oszoltak, az ellenség hatalmsba keriltek. A
minek kivetkeztében pedig az athenebeliek a
lacedaemonoknak meghédoltak. E gylzelenn
dltal elkapatva, Lysander, ki mér azel6tt is
cselszové és vakmers vala, annyit mert, hogy
altala a lacedaemonok Graecigban a leggyiilol-
tebbekké levének. Mert noha a lacedaemonok
azt mondogattak, . hogy 6k azért harczolnak,
hogy az athenebeliek mértéktelen hatalmst meg-
torjék , mindazondltal Lysander , miutdn Aegos
folyo mellett az ellenek hajohadst elfoglald,
semmi egyébre nem torekedett, mint arra, hogy
minden polgarzatot hatalmaban tartson; habar
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szinlelé, hogy 6 ezt a lacedaemonok érdekében -
teszi. Mert az athenebeliek partjan 1évéket mind-
annen kilizvén, minden polgdrzatban tizet va-
lasztott ki, a kikre az Osszes uralmat és hatal-
mat bizta. Ezek sordba ki sem bocsattatott, ha
csak vele vendégbarati viszonyban nem volt,
avagy magit ovének eskii utjan nem nyilva-
nitotta.

inkibb szerzett. Ez igazsigtalan itélet;
Lysander tetteit N. elhallgatta.

Mert nem sat- hanem sajit eszélyessége
‘4ltal, minthogy az elleneket elbizakodottakka tevé.
Az athenebeliek nem engedetlenségb6l hagyak el
hajéikat. s oszldnak szét, hanem vezéreik tdmadastol
nem tartvin, megengedék azt nékik. Xen. Hell. I1.
1.20. k. K.

9. Igy minden polgdrzatban a tiz ferfiak
uralma folallittatvan ; mindenek az 6 intése sze-
rint torténnek vala. A kinek kegyetlenségérdl
¢és hitlenségérl elég lesz pelda gyandnt egy
tényt fothozni; ne hogy tobbek elmondasaval
az olvasot farasszuk. Midén Azsigbdl mint gydzé
visszatére s Thasos felé fordula, minthogy e
polgarzat kiilonos hiiséggel viseltetett vala az
athenebeliek irant, mintha egyszersmind azok
volndnak a leghtibb baratok, a kik azel6tt a leg-
makacsabb ellenségek voltak, el akard azt rom-
bolni. De 4tlatja vala, hogy, hacsak abbeli szan-
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dokat el nem titkolja, a thasosbeliek szét fognak
menni, s idvokrél gondoskodni . . . .

Jegyzet. mint gy 626 sat. Samos bevétele
utén. : .
.- mintha sat. A thasosiak 467-ben elpértol-
tak Athenet6l, s csak -Cimon héditotta meg Oket
Gjra 3 évi ellenallds utén, Ujra elpértoltak a pelo-
ponnesosi habory folyama alatt 411-ben, a Pisander
altal el6idézett oligarchiai 4tvaltozds utén, s ujra
Thrasybulos héditotta vissza 408-ban ; az Aegospota-
mos mellett vivott csata utén, midén Lysander Eteo-
nikost Thricidba kiildi vala, ismét a lacedaemonok
partjira llottak (Xen. Hell. IT. 2,5.). A mit tehit
N. az athenebelick irénti hdségokr6l mond, az
hibés; és nem a thasosbelieket 4taliban kivinta Ly-=
sander elveszteni, hanem csak az Athenehes szité
democratékat. (Polyaen. strat. I. 45,4.)
....... « o+« .u ... It hifnyzik ne-

hény sor, melyek Polyaen szerint kdvetkezoleg
pétlandok : ,Teh4t a ‘thasosiaknak Her.
cules legszentebb imoléjadban eskii-
vel fogadta, hogykitsem fogbaj érni.
S mid6n ezek minden aggalom nélkiil
valdnak, nehdny nap mulva a legna-
gyobh 61doklést viszi vala végbe Mi-
d6n ennek hire Lacedaemonba elju- -
tott, s minthogy atiobhbi tartomdnyok-
ban is nem kevesebb kegyetlenség-
gel jirtak el Lysander pdrthivei, a

~
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kiridlyok azttandcsoldk a lacedaemo-
noknak, szabaditsdk fol a polgérza-
tokat Lysander uralma alél.®

3. Tehat a lacedaemonok az dltala alapf-
tott tiz férfiak uralmat megszintetik. E miatti
haragjdban azon tervre vetemedett, hogy Lace-
daemonban a kirdlyi -hatalmat eltoriilje. -De
érzé, hogy ezt az istenek kozremtikodése nélkil .
nem teheti, minthogy a lacedaemonok mindent
a joslat elé szoknak vala hozni. Klészor a del-
phosi jésdat kisérlé megvesztegetni. Midén erré
képes nem volt, Dodondt ostroml4d. Innen is visz-
‘szalizetvén uiriigyil hozd, hogy egy fogadast tett,
melyet Jupiter Ammonnak kell teljesitenie, vél-
vén, hogy az afrikabelieket konnyebben meg-
vesztegetheti. Midén e reménynyel ment volt el
-Afrikdba, nagy mértékben csalatkozék Jupiter
papjaiban. Mert nemesak nem valinak. megvesz-’
tegetheték, hanem egyszersmind koveteket is
kildének Lacedaemonba, kik Lysandert vadol-
jak be, miszerint megkisértette a szentély pap-
jait megvesztegetni. Miutdn e vétség miatt bevi-
doltatott, s a birdk itélete altal folmentetett, az
orchomenosbeliek segélyére killdetve a thebeiek
altal megoletett, Haliartos mellett. Hogy mily -
jgazsagos volt légyen a folotte. kimondott itélet,
annak tanusiga a beszéd, a mely haldla utdn
lakaban talsltatott, a melyben tandcsolja a lace-
daemonoknak, hogy a kiralyi hatalom eltorlése
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utdn az egész néphél valasztassék egy vezér a
had viselésére ; de olykép irva, hogy megegyezni
litszék az istenek nyilatkozatival , a meiyet
megnyerhetni, bhizvan pénzében, nem kétke-
dett. Mondjk, hogy ezt szdmdra a halicarnassosi
Cleon irta. : . ‘

Jegyzet. orchomenosbeliek segé-
lyére sat. Lysandert nem az orchomenos-, hanem
a phocisb@iek hittak segélyiil Thebao ellen, s 6 r4
birta az orchomenosiakat, hogy a thebeiektd par-
toljanak el. .

kirdlyi hatalom eltérlése sat. Ly-
sander nem a kirilyi hatalmat akarfa eltoriilni, ha-
nem csak hozziférhetdvé akarta azt tenni mis csa-.
ladbeliek szdméra s,

4. Es itt nem szabad emlités nélkiil hagy-
nunk Pharnabazusnak, a perzsa kirily helytar-
tdjanak tettét. Mert midén Lysander, mint a ha-
johad vezére sok kegyetlen és birvagyo tettet
vitt véghez, és gyanit4, hogy polgdrtarsai e dol-
gok feldl tudosittattak, keré Pharnabazust, adna

neki bizonyitvanyt az ephorokhoz a felfl, hogy -

mily feddhetlenill viselte ¢ g haborit s bant a
szovetségesekkel, s hogy e dolog feldl pontosan
irjon : minthogy az ¢ nyilatkozata nagy fontossdg-
gal fog birni e dologhan. Ezt az ennek Orémest
megigeri ; nagyszerd és sz6bg levelet szerkeszt, a
melyben 6t elhalmozza a legnagyobb dicséretek-
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kel. Miutén Lysander ezt elolvasta s helyben--
hagyta, a pecsételés kozben az mds egyenld
nagysagu s oly hasonlatossagi mar lepecsétel-
tett csusztatott annak helyébe, hogy megkildom-
boztetni 6ket egymédstél nem lehete, a melyben -
a legkorillményesebben vadol4 Lysarder birvé-
gyat és hiitlenségét. Midon Lysander innen ha-
zatért, miutan viselt dolgairél a legmagasabb
tanscsndl azt mondta volt el a mit akart, bizony-
sagul atada 3 Pharnabazustol nyert irdst. Miutan
Lysander eltdvoztdval az ephorok ezt tudomésul
. yették, neki addk olvasni. Igy 16n 6 tudta nélkil
a sajat maga vadlgja. -

Jegyz. Pharnabazus, a per‘zsa k i-
rély helytartéja, Phrygidban a Hellespontus_
mellett.

Vi1. Alcibiades.

1. Alcibiades, Clinias fia, athenei. Rajta
latszott a -természet megkisérteni,- hogy mire
képes. Mert mindazok eloft a K1k csax félole irtak..
pizonyos, hogy Ki sem VoIt nalanal kitindbb,
akar hibakban, akar erényekben. Szuletve igen
tekintelyes polgdrzatban, a legnemesebb csaldd-
bol, kortdrsai kozott joval a legszebb, minden
dologra alkalmas, és igen eszélyes (mert a leg-

~

-
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jelesebb vezér vala, mind szarazon, mind tenge-
ren); ékesen sz6l6, hogy szénoklatsval az elsék
kozott jeleskedett, minthogy mind kiejtése, mind
beszéde annyira ajénlak, hogy ki sem allhatott
neki ellen mint szénok ; gazdag, midén a koril-
mények ugy kivindk munkds és kitart6 ; b6kez,
fényes nem kevéshé életmédjaban, -mint szik-
ségleteiben; ny4jas, kedvesked6, a koriilmé-
. nyekhez legravaszabban alkalmazkodg. Ugyanez
mihelyt elhagyta magat s oka nem volt hogy .
elmebeli firadalmakat vallaljon, d6zso6ld, kicsa-
pongo, kéjelgé és zaboldtlan vala, gy hogy
mindnydjan csudalkoznak vala, mint lehete egy
emberben ily hasonlatossdg és ellenkezé ter-
meészet. : :
2. Neveltetett Pericles hdziban (mondjdk
hogy ennek mostoha fia volt), tanittatott Socra-
tes altal ; ipa Hipponicos vala, a gorog nyelven
" beszélék kozott a leggazdagabb, gy, hogy ha
onndn maga akarta volna Jjelességeit teremgeni,
sem tébbet nem képzelhetett, sem nagyobbakat
nem nyerhetett volna, mint a milyekkel részint
a természet, részint a szerencse ellgttdk. Zsenge
iju "kordban sokan szerették 6t a gorogoknel
divé médon, s ezek kozott Socrates, a mirgl
megemlékezik Platon a »vendégségben.* Mert
ott foltunteti 6t, a mint elbeszéli, hogy éjen 4t
Socratessel halt, s nem kelt fel maskép melloTe,
mint a fiihoz illik atyja_mellél. Miutdn izmo-
sabbd 16n, szintén sokakat szeretget vala, s a

-
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mennyire az gyiloletes dolgoknal épen lehetsé-
ges, e viszonyokban sokay cselekvék finom és
fréfis médon , a melyeket elmondandnk, ha més
fontosabbakat nem kellene elmondani.

Jegyz. mostoba fia sat. Ez hibds, szint-
oly hib4s azon nézet, hogy unokadcscse volt.
agordgoknél divd m 6 don. Ezen gi-
- rog fii-szeretet , bensd bartsig volt, melyet koro-
sabb gorogok az ifjsbbakra forditottak , ligyelvén
azok testi és szellemi kiképzésére, s azt el6 is moz-
ditvin. Az tehat tisztén erkolesds viszony voit, mint
{ittSocrates és Alcibiades kozétt, s csak ritkén fa-
jult el erkilestelenné. A rémaiak , a kik az ily vi-
. 'szonyt nem ismerték , gyakran hamisan itéltek fe-
16le , mint Nepos is. Stebelis.

3. A peloponnesosi-hdbortiban az athene-
beliek, ennek tandcsa és tekintélye altal indit-
tatva, a syracusabelieknek hadat iizentek, a
melynek viselésére 6 valasztatott vezérré , hoz-
zdadatvan azonfelil két tiszttars , Nicias és La-
machusban. Mig erre a késziilédések folynak
vala, mielétt a hajéhad eltavozott, megtortént :
hogy egy éjen it minden Hermes-oszlop , 2 mi
csak Athene varosaban volt, foldre vettetett , ki-
véve egyet, a mely Andocides ajtaja el6tt allott.
Azért az, ez idotél fogva, Andocides Mercurji-
nak -neveztetett vala. Minthogy vildgos vala,
hogy ez ‘sokaknak korilmeényes osszebeszélése
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nélkil nem torténhetett, a mely tett nem magdn-
ligyet, hanem az allamot litszott érdekelni, a
sokasigot nagy- félelem ragadta meg, nehogy
rogton valamely erGszak meriiljon fel, a mely a
Dnép szabadsagit alidssa. Ez leginkdabb Alcibia-
desre latszék illeni, a ki hatalmasabb ¢s jelen-
tékenyebbnek tartatik vala, mint - egy magéan-
ember. Mert sokakat magshoz csatolf békezii-
sége dltal, még tobbeket ugyvédi partfogas gltal
tén 6véivé ; a miért megtortént, hogy valahany-
szor csak nyilvinosan megjelent, mindenek sze-
mei feléje valanak irdnyozva, és ki sem tarta-
tott vele egyenlének az sallamban. Igy teh4t
nemcsaka legnagyobb reménységgel tekintettek
‘redja, hanem félelemmel is, minthogy mind leg-
tobbet drthatott, mind hasznglhatott, Egyszer-
smind azon ragalom is érte 0t, hogy azt mondsk,
miszerint haz4ban Mysterisk “tartatnak; ez az
.athenebeliek szokssai szerint, tilos vala, és gy
vélék, hogy ez nem annyira vallisi iigy, mint-
sem gsszeeskiivés. : ,

- Jegyz. Hermesoszlo pok, rivid oszlo-
. pok valinak Hermes. (Mercur) isten fejével. Ezek
igen nagy szdmmal valnak az utczikon folallitva.

Mysteriak (avorioie) titkos istenes tssze-
jovetelek valdnak, a melyekben csak a beavatottak
vehettek részt. A legnevezetesbek valdnak azok,
melyek Ceres istenn6 tiszteletére Eleusisbar tartat-
fak, Eredeti czéljokifl, az istenség fogalmit tisz-
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© thbban , szabadabban és babon4tél menten fol-
fogni, a mysteridk néha visszaélések és kiesapon-
gasokka fajultak, azért tilos vala magdnos szemé-
lyeknek ilyeket tartani, Siebelis.

4.E vétséggel vadolik 6t a népgyilésben el-
lenségei. De kozelgett a haborira valé elindulds
ideje. Ezt tekintvén s jol ismervén polgartarsai
szokdsait, folhiva 6ket, hogyha akarnak ellene va-
lamit inditani, inkdbb intézzenek ellene vizsgala-
tot mig jelen van, mintsem 4t tavollétében irigy-
ségb6l bevadoljak. Ellenei azomban, minthogy
atlatjak vala, hogy neki nem arthatnak, ethatd-
rozék a jelen korillmények kozott csondesen
maradni, és azon id6t bevéarni, a midén kiindu-
land, hogy a tavollevot tamadjdk meg, €8 igy is
cselekvenek. Mert mihelyt” hitték, hogy eljutott
Siciligha, a tavollevét szentségfertoztetéssel va-
doldk. Midén e miatt a tandcs hozzd hirnokot
kiildett Siciliaba, hogy hazatérjen és magit a
torvényszék elétt védje, noha nagy remeénye volt
killdetésében sikerrel elj drhatni, mégis nem
akart engedetlen lenni, ésa haromevezosre szallt
a mely.6 érette kiildetett volt. Ezen Italia Thu-.
rii nevil varosaba elérkezvén, S ott polgdrtar-
sainak az elokelsk ellen vald mértéktelen onké-
nyét és kegyetlenségét, jol fontoléra veveén, leg-
helyesebbnek véli vala a kozelgé vihart kike-
ritlni, s 6reit6l titkon elillant,, s innen eldszor
Elis, azutdn Thebaebe érkezék‘ Miutdn azomban
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meghalld, hogy haldlra itéltetett, javai lefoglal-
tattak, s a mi valéban megtortént volt, hogy az
eumolpida papok a nép sltal kényszerittettek,

hogy 6t eldtkozzdk, s hogy ez elatkozdsnak
anndlinkdbb meg legyen emléke, annak masolata
kéoszlopba vésve, nyilvanosan folallittatott, La-
cedaemonba koltozek. Ttt mint maga szokta volt-
mondani nem haz4ja, hanem ellenei ellen har-
czolt, minthogy ezek egyszersmind ‘hazdja ellen-
'Ségei is; mert noha atlitjak vala, hogy 6 igen
sokat- hasznilhat a koztirsasdgnak, 6t abbél
- Inégis szamtzték, inkibb gondolvin személyes
gyiloletikkel, mint a kozjoval. Tehat az ¢ tans-

csira a lacedaemonok szovetkeznek vala a perzsa
kiralylyal, azutdn mégerdsiték Deceledt Atticd-

ban, s ott folytonos Orséget tartvan, Athenet

ostromzdr alatt tartjak. Ugyan az 6 mikddése

folytan birtdk az ioniaiakat elpartoldsra az athe-

nebeliek szivetségétdl, s ezdltal Jjoval hatalma-

sabbak kezdének lenni a hiboruban.

Jegyz. Eumolpida papok. Ceres papjai.
Eleusisban. Ezek avattak be kit-kit az eleusisi
titokba, s ugyan 6nekik volt Jjoguk az olyant kist-
kozni, ki az illet6 torvényeket megszegte. Czuczor.,

5. De mindezek folytan a lacedaemonok nem
annyira baratai levének Alcibiadesnek, mintsem
‘félelem 4ltal téle elidegenedtek. Mert midén az
oly éles eszii férfiu kiting eszélyességét minden
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dologban észreveszik vala, tartottak tole, nehogy
valamikor a hazdja irdnti kegyelettl indittatva,
" t6litk el partoljon, s dvéivel kibékuljon. Tehat el-
hatarozak megplésére alkalmas 1d6t keresni.
Ez Alcibiades elott sok4 titok nem maradhatott:
. ugyanis oly éles tapintattal birt, hogy megcesalni
_ 6t nem lehete, kivalt ha foltette volt magaban,
6vatosnak lenni. Tissapherneshez vonult tehat,
Darius kiraly helytartéjahoz. A kivel midén bensd
baratsagra lépett, s latja, hogy a siciliai szeren-
csétlenség ota az athenebeliek ereje lankadoz, a
lacedaemonoké ellenben gyarapodik, elészor
Pisanderrel, ki Samos mellett vezérelt egy sere-
get, értekezett kozbenjarck sltal, és az § vissza-
teréserd! tén emlitést. Mertez egy érzelmit vala
Alcibiadessel, a néphatalomnak nem .baritja,
ellenben az optimatok kedveldje levén. Ettdl
elhagyatvan, elészor Thrasybulos, Lyecos fia, koz-
benjardsa folytdn fogadta 6t be a sereg, és vezér-
ré 16n Samosn4l, azutan Theramenes miikodvén
tigyében kozre, néphatarozat altal el6bbi allapo-
taba visszahelyeztetett s tavol étében Thrasybu-
los 6s Theramenes mellett, egyenlé vezéri hata-
Jommal ruhsztatott fel. Ezeknek vezérsége alatta
dolgok annyira megviltozanak, hogy a lacedaemo-
nok, kevéssel azeldtt gyozok, megrettenve békét
kérének. Mert legydzettek ot szarazfoldi és hé-
‘Yom tengeri iutkozetben, a mely utébbiakban
kétszaz haromevezdst vesztének , melyek elfo-
‘gatvan az ellenség kezébe keriiltek. Alcibiades



VI. ALCIBIADES, 65

tdrsaival visszafoglald Jonidt, a Hellespontust,
s ezen felil sok, Azsidban fekve gorog varost;
-2 melyek kozal tobbeket, ezek kozott Byzantiu-
mot fegyverrel vittak ki, de szintannyit birtak
az Athenevel valg szovetségre eszélyes eljarasuk
4ltal, minthogy a meghéditottak irant kimeletet
tanusitottak volt. Igy jovének 6k Athenebe zsdk-
manynyal niegterhelten, miutan a sereget meg-
gazdagitottak s a legnagyobb tetteket végbe-
vitték vala. .

Jegyz. Tissaphernes, Caria 6s Lydia
helytartéja vala.

Jonidt Ennek csak igen csekély részét,
azonfililAzsia sok sat. Ezek a Hellespontus
virosai. S igy nem 4 z sia, hanem Thracia véro-
sait kell vala N-nak irnia, mert ott (az eurépai par-
ton) allott Byzanz és ott kélomben - is sok vérost
foglaltak el Alcibiades és Thrasybulos,

6. Midén ezeknek elébe az egész polgar-
84g a Piraeosba ment, oly nagy vala mindenek
vagya Alcibiadest 14thatni, hogy a nép az 6 h4-
romevezdséhez esédiile, mintha ¢ egyedill érke-
zett volna meg. Mert a nép, meg volt arrel gyo-
z6dve, hogy mind az elébbi szerencsétlenségek,
mind a jelen szerencsés események, az 4 miiko-
dése folytdn tortentek. S igy mind Sicilia elvesz-
tését, mind pedig a lacedaemonok gybzelmeit,
sajat hibdjuknak tulajdonitdk, hogy ily férfiut

CORNELIUS NEPOS. 2, kiad, 5
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kiiiztek a polgdrzathel. S ezt nem is latszdnak:
ok nélkill gondolni. Mert mihelyt ez vezérlé a
sereget, sem vizen sem szdrazon nem dllhatott
nékik ellent az ellenség. Midén ez kilépett a
hajobol, noha Theramenes €s Thrasybulos ugyan-
azon vezérséget viselték volt, s vele egyiitt jové-
nek a Piraeosba, mégis mindnydjan ot magat
kovetik vala; s a mi azeldtt senkivel sem szo-
Jkott torténni, hacsak nem az olympiai gy6zdk-
kel, dtalanosan arany, koszoruk 65 szalagokkal
ajandékoztatott meg. O konnyezve fogadta pol-
gartdrsai e joakaratat ; megemlékezvén az el6bbi
id6k keserveirél. Midén a varosba érkezett, az
egybegyilt nép elott oly beszédet tartott, hogy
ki sem volt oly keményszivii, hogy ne konnye-
zett volna sorsa folott, s nem mutatkozott volna
azok ellenségének, a kiknek mikddése folyt4n ha-
[ 24j4b6] szamizetett volt: mintha mds nép s nem
az a mely ekkor sirt, itélte volna 6t el szent-
ségtorés miatt. Visszaadattak tehat orszégosan
javai, S ugyanazon eumolpida papok kénysze-
-rittettek az atkot megsziintetni, a kik 6t elat-
koztak.volt ; amaz oszlopok pedig, a melyekre az
atok veésve vala, a tengerbe vettettek.

Jegyz.amiamelOtt... ajandékozta-
tott me g. Ez tulzas, Plutarch szerint a nép ko-
szorikkal, t. i. lombb6l Kkésziiltekkel fogadta 6t, a
" népgyiilésben pedig arany koszortikkal (alig tébb
mint egygyel) ajéndékozték meg..

i
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7. De Alcibiadesnek e diadala nem igén
volt tartés. Mert noha minden hivatal res ruhéz-
tatott, s az egész koztarsasig igye béke és hdbo- -
riban red bizatott, hogy azt egy maga véleménye
szerint igazgassa, s az sem tagadtatott nieg téle, a
mit maga kivint, hogy Thrasybulos és Adimantos
adassanak melléje vezértarsakul : mégis, midén
hajohaddval Azsidba indult, minthogy Cyme -
mellett kevésbbé harczolt kivinsag szerint, wjra
gyuldlségbe esett. Mert azt vélék, hogy red nézve
mi sem kivihetlen. A mi altal megtortént, hogy
a mi kevésbbé szerencsésen folyt, azt az 6 vétsé-
gének tulajdonitjak vala, mondvin : hogy vagy
hanyagsdghdl vagy rosz akaratbél tette ; igy
tortént ekkor. Mert azzal vddolak, hogy a ki-
rilyt6l megvesztegetve nem akarta Cymét elfog-
lalni. Igy tehdt azt véljik, hogy leginkdbb a
lingesze és katonai iigyesséce felgli nagy koz-
velemény volt vesztére. Mert nem Kkevésbé
feltek téle, hogy kedvezé szerencséje és nagy
hatalma dltal elkapatva, az egyeduralomra vi-
gy6djék, mint szerették. S igy tortént hogy hiva-
talatél a tavollevét megfosztjdak és mdst kil-
denek helyébe. Midén 6 ezt meghalld, nem akart
hazatérni, hanem elment Pactyebe, itt harom
erddot, Bornos, Bizanthe, és Neontichost; épitett,
s vdlogatott csapattal, az els6é gordg allambol
valé, Thracidba vontott: dicsébbnek tartvdn a
barbarok zsakmanydval gazdagodni mint a go-
rogokével. Ez 4ltal novekedék mind hirg mind
P . 5%
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Latalma, s némely thrdk kiralylyal szoros ba-

“ratsdgba jutott.

Jegyz. Thrasybulosés Adimantos;
nem Thrasybulos, hanem Aristocrates 16n Adiman-
tos vezértarsa.

az els6 gorog 4llambdl valé. Ez
csak a beltartoményokra vonatkozik ; mert hisz
a partokon mir rég valanak gorog gyarmatok.

8. Mindazonaltal nem volt képes elfojtani
a hazaja irdnti szeretetet. Mert- midén Ae-.
gos foly6 mellett Philocles, az athenebeliek

vezére hajcéhadat folallitotta, s nem volt tavol

Lysander a lacedaemonok vezére, ki azon volt,
hogy a hdborut minél hosszabbra nyujtsa : mint-
hogy oket a perzsa kiraly pénzzel segité, mig a
kimeriilt athenebelieknek fegyver s hajéikon
kivil semmi egyebitk nem volt, Alcibiades az
athenebeliek seregéhez megy, s itt a hadnép
jelenlétében kimondja: ha akarjik, 6 kénysze-
riti Liysandert, hogy vagy harczoljon, vagy kér-
jen békét; a lacedaemonok, 4llita, azért nem
akarnak a tengeren megitkozni, minthogy szé-
razfoldi seregik erdsebb mint -hajéhaduk ; de
néki konnyi Seuthes thrik kiralyt red birni,
hogy Lysandert iizze el a szarazfoldrél, a minek
folytan vagy meg kell iitkoznie, vagy a hdborit
meg kell szintetnie. Ambar Philocles beldtja
vala, hogy a dolog valéban ugy 4ll, mégsem akarta
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a kivantakat teljesiteni, tudvan: hogy, ha Alci-
biadest befogadja, néki jovében semmi tekintélye
sem lesz, ellenben ha a dolog rosz-véget érne, a
kozos vétekért a vad egyedul 6t sujtand. Alci-
biades eltdvozvan:-,Mivel ugymond, a haza
gy6zelmének ellenszegilsz, csak arra intelek,
az ellenséghez kozel taborozz hajéiddal, mert
tartani lehet, nehogy harczosaitok zabolatlan-
sdgdndl alkalom adassék Lysandernek serege-
tek elnyomasdira. Es ebben nem is esalatkozott,
Mert Lysander, midén kémek 4ltal tudtdra esett,
hogy az athenei hadnép a szdrazfoldon szétosz-
lott zsikmdnyolni, s a hajék csaknem iiresen
vannak hagyva, nem szalasztotta el a cselek-
vésre alkalmas iddt, s e csapdssal az egész hd-
boriit megsziintette. - ’

Jegyz. Philocles az atheneiek ve-
z é re sat. Kiville még ot vezér vala s ezek kozott
Conon. '

9. Aleibiades pedig az athenebeliek legyd-
zetése utdn azon vidéket maga $zamdra elég
biztosnak nem tartvan, Thracia beljébe vonult
a Propontis folé, remélvén, hogy itt a legkony-«
nyebben rejtheti el sorsat. De csalatkozott, Mert
a thrakok megtudvan, hogy § nagy kincsekkel
Jott, lest hdnytak neki, a mit magdval hozott.
elrablak téle, 6t magdt azonban el nem foghattak.
Olatvan, hogyalacedaemonok h atalmamiatt nincs
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_szamara biztos hely Graecighan, Pharnabazus-
hoz ment Azsidba ; ezt -finom viselete altal
annyira lekotelezé, hogy baratai kozott elsévé
161, Mert néki ada Grynium erédot Phrygidban,
a melybél 50 talentomnyi adct nyert. De e sors-
sal Alcibiades nem vala megelégedve, €s nem s
tiirhette, hogy Athene legybzetvea spartabeliek-
nek hodolt. Minden gondjdt tehdt annak meg-
szabaditdsara fordita. De latja vala, hogy ez a
perzsa kirdly nélkiil nem lehetséges, s ezt 6hajta
baratjavd tenni s nemis kétkedék, hogy ez kony-
nyen fog' sikeriilni, ha csak alkalma leend ve-
le beszélhetni. Mert tudta, hogy ennek fivére
Cyros, a lacedaemonok segélyével titkon héabo-
rura késziil : ha ezt néki folfedezheti, elére latja
vala, nagy kegybe fog nala juthatni.

. Jegyz. Alcibiades azonnal Bithynidba ment
Azsidban, itt kifosztottdk 6t a bithyniai thrakok s
innen elment Pharnabazushoz a kozel Phrygidba.

a perzsa kirdly nélkil at. Perzsa
kiraly ekkor Artaxerxes Mnemon vala,

10. Midén ezzel foglakozék, s kéré Phar-
pabazust, kildené 6t a kirdlyhoz, ugyanakkor
Critias és Athene tobbi zsarnokai biztos embe-
reket kildének Lysanderhez Azsiabba, kik 6t
tudositak, hogy, ha csak Alcibiadest el nem
veszti, mindazok kozil, a miket Atheneben ren-
delt, mi sem fog megmaradni, a miért; ha akarja

°
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- hogy mivei allanddk legyenek, ildozze 6t. Ez
altal indittatva a lacedaemon, elhatdiroza Phar-
nabazussal hatdrozottabban végezni. Folmondja
tehdt ennek a szovetséget, mely a kirdly és a
lacedaemonok kozott létezék, ha Alcibiadest
€lve vagy halva ki nem adja. E siirgetésnek nem
4llt ellen a helytarto, €s inkabb akarta megsér-
teni az emberszeretetet kotelmét, mint a kirdly
hatalmat kisebbiteni. Teh4t kikilldé Susametrest
s Bagaeust Alcibiades megolésére, midén ez
Phrygiaban tartézkodik s utra készil vala®a ki-
rilyhoz. A kiilldottek a helynek lakéit, melynek
szomszédsdgdban Alcibiades lakott, titkon meg-
bizzdék a gyilkoldssal. Ezek minthogy fegyver-
rel megtimadni nem merik vala, éjjel fit hal-
moznak Ossze ama kunyhé koril, a melyben
aluvék, s azt meggyujtjak, hogy tizzel 6ljék meg .
azt, kit fegyverrvel legyGzni nem mertek . O
pedig mihelyt 6t a tiiz pattogdsa folébreszté,
mivel kardjat titkon elszedték, baratjanak rovid
gyilkat kirdntja hitvelykéb6l: mert vala vele egy
vendégbaratja Arcadidbol, kisoha sem akart tole
elmaradni. Ennek meghagyja, hogy kovesse 6t,
s a mi ruhanemit kéznél volt, viszi. Ezeket a
tiizbe dobvan, a ldngokon atszokkent. Middn
litjdk vala a barbarok hogy a tiizb6l kimene-
kilt, a tdvolban nyilakkal lel6dizék, s fejét
Pharnabazushoz vivék. Egy asszony pedig, a ki
kozonségesen ndla €lt, n6i ruhdjaval befodvén
a holtat, azt elégeté ahdz langjaiban, a melyek
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az 616 megégetésére valdnak szdnva. Igy halt
meg Alcibiades, mintegy negyven éves kordban.

"Jegyz. Igy —40éves kordban. Alei-
biades ekkor legalibb 45 éves vala. ’

- 11. Ot, a kit olyannyian gyaldztak, hdrom
leghitelesebb torténetir illeti a legfdbb dicsé-
rettel. Thucydides, ki kortarsa vala, Theopom-
pus, ki valamivel uténa élt, és Timaeus; e két
utébbl, kik kilsmben oly igen hajlandok az
6esarlasra, nem tudom miként, ez egynéla dicsé-
réshez szoktak. Mert-a miket fénebb irtunk,

azokat 6k mondtak felgle, és még a kovetkezét: - »

Atheneben, az igen fényes polgarzatban sziiletve,
mindenkit folilmult fényes és pompds életmédja
4ltal ; miutdn innen szdmiizetve Thebaebe jutott,
annyira hédolt e varos lakéi kedvencz foglalatos-
sdgainak, hogy munkdssdg és testi erére nézve ki
-sem érhetett £l vele (mert minden boeotiabeli in--
kibb gondol a test erejével, mint az elme éles-
ségével) s szintugy a lacedaemonoknal, a kiknek
szokdsai szerint minden erény a tiirelembe van
helyezve, oly szigoru €letmddot élt, hogy ¢lelme
és oltonye egyszeriisége altal minden lacedae-
mont folilmult; €lt = thrakoknal, iszdkos és
kéjvagy6 népnél, ezeket pedig e dolgokban
multa folil ; eljiitott a perzsakhoz, a kiknél leg-
nagyobb dicséség vala bédtran vaddszni, €s do-
zsolve élni: ezek szokdisait olyannyira magaéva
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tette, hogy 6k maguk bamultik 6t ebben legin-
kdbb. Mi 4ltal azt nyerte, hogy barkinél is volt
légyen, néki addk az elsdséget, ésigen kedvesnek.
tartaték. De elég errdl; ldssunk a tobbiekhez.

- VIIL. Thrasybulos.

1. Thrasybulos, Lycos fia, athenei. Ha a
derékség magdban a szerencse nélkil bir nyo-
matékkal, kétkedem, vajjon ezt ne tegven.o
‘mindenek kozott elsévé; ennyit kétség nélkil:
huség, allhatatossdg, nagylelkiiség és honszere-
tetre nézve senkit sem teszek elébe. Mert a
mit sokan akartak, de csak kevesen voltak képe-
sek véghezvinni, hazdjukat egy zsarnoktél meg-
szabaditani, ennek annyira sikeriilt, hogy a har-
mincz éltal elnyomottat,-a szolgasighdl a sza-
badsdgra vezérlé. De nem tudom mikép eshetett,
hogy midén 6t az erényekben ki sem elézte
meg, hirnéyre megis oly sokan multik folul.
Kl6sz0T a peloponnesi habortiban sokat vitt Véghe
6 ~Alcibiades nélkill, ez semmit sem nélkiile ;
mégis mindennek, a természet valamely vele-.
szilletett ajindéka folytan, ez litta hasznat. De
mindezekben osztoznak a -vezérek a katondk s
a szerencsével, minthogy a csata folyamaban a
dolog eldontése a szamitdstol stmegy a harczo-
16k erémegfeszitésére és vitézségere. Igy tehat
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joggal koveteli a vezértdl a dicsdség ecy részét
a katona,legnagyobb részét pedig a szerencse,
a mely méltin dicsekedhetik, hogy itt tobbet
tett mint a vezér okossaga. A miért amaz oly
_ igen hires tett egészen Thrasybulos érdeme.
Mert midén a lacedaemonoktol rendelt harmincz
zsarnok szolgasagban tartja vala Athenet, s a
legtabb polgart, a kiket a h4boru sorsa megki-
mélt volt, részint szamuzik, részint megolik, a
legtobbeknek javait pedig lefoglalvdn, egymads
kozt folosztjak vala, 6 nem csak az elsd, hanem
eleve csak egy maga iizent nékik h4gborut.

Jegyz. Nepos itéletében igen taloz. Thrasybu-
los derék katona, és tiszteletet érdeml6 jellem volt,
de csak masodrendii nagysagként tekinthel§. Nip-

perdey. . ,

9. Midén tudniillik Phylébe , Attica egyik
igen erds erdédjebe menekiilt, nem volt vele tobb
mint harmincz kovetéje. Ez volt kezdete Athene
megmentésének,eztamaszaegy oly hirneves dllam
szabadsiginak. Es valoban eleve a zsarnokok
megvetettek 6t és csekély partjat. Es ép e dolog

_volt ‘ama megvetéknek vesztére, € megvetettnek
pedig udvére. Mert ez azokat az ildozésben ha-
nyagokks, ezeket pedig idét nyervén a készii-
16désre, erésebbekké tevé. Anndl inkabb tartsa
észben ki-ki e szabalyt: a_harczban mit sem
kell megvetni, és nem ok nélkul mondjak: az
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eléreldté anyja nem szokott sirni. De Thrasybu-
Ios hatalma nem novekedett varakozisa szerint.
Mert mdr az idében is, a j6 hazafiak inkdbb .
szoktalk volt a szabadsig mellett beszelin ot

érette kizdeni. Innen a %n‘aeosﬁa ment § meg-

et e

erosité Munychidt. Ezt kétszer tamadtik meg ro-
hammal a zsarnokok, de gyaldzatosan visszaiizet-
tek, s elvesztve fegyvereiket és malhajukat, egye-
nesen a vdrosha menekillének. Nem kevesebh
eszélyességet tanusitott Thrasybulos, mint bator-
sdgot. Ugyanis megtilt4 a menekvéket bantani ;
mert illének tartja vala, hogy a polgar a polgart
kimélje. Es nem is sebesittetett meg senki, ha
csak el6bb tdmadni nem akart. Egy elesettet
sem fosztott meg ruh4itél, és semmihez sem
nydlt, csak a fegyverekhez, a mikre sziiksége
vala, és az eleségnemiiekhez. A mdisodik itko-
zetben elesett Critias a zsarnokok feje, midén
épen Thrasybulossal igen hdtran harczol vala.

Jegyz. Thras. el6szor Thebaebe menckiilt s
onnan foglalta el Phylét. . :

Esvaléban.....csekély pirtjat.
Ellenkez6leg a zsarnokok azonnal indultak ellene,
de az er6dot hidba kisérték meg ronammal bevenni.

De Thrasybulos...szerint. Midén
Thrasybulos a Piraeosba ment 1000 harczosa volt.
Xen. Hell. II. 4, 5—110. '

3. Ennek buk4sa utdn az athenebeliek
segélyére jove Pausanias a lacedaemonok kird-
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lya. Ez Thrasybulos, és azck kozott, kik a vdrost
tartjak vala, szovetséget hozott létre a kovet-
kez6 feltételek mellett : a harmincz zsarnokon,
és ama tizen kivil, a kik azok utdn vezérekké
valasztva, elédjeik mddjdra kegyetlenkedtek, ki
se kiildessék szamkivettetésbe, sem javai le ne
foglaltassanak ; a kiztarsasiag igazgatdsa pedig
adassék vissza a népnek. Jeles tette volt Thra-
sybulosnak az is, hogy a bekekotés utdn, mi-
dén legtobbet tehetett a varosban, torvényt ho-
zott, hogy ki se itéltessék el, avagy biintettes-
sék meg, el6bb elkovetett dolgok miatt ; ezt ok
feledési torvénynek nevezik vala. De nem csak
azon volt hogy hozzak, hanem kieszkozlé, hogy
azt meg is tartsak. Mert midén nehdnyan azok
kozil, a kik vele voltak szamiizetésben, meg
akarik olni azokat, a kikkel nyilvanosan Kibé-
kiiltek vala, 6 azt megakaddlyozd s a mit meg-
igért azt meg is tarta. v
4. E nagy érdemeiért a nép egy, két olajag-
b6l fonott diszkorondt adott néki; a mely, mint-
hogy a nép szeretete és nem erdszak szerzé meg
néki, irigységet nem gerjesztett €s nagy diesé-
ségére valt. J6l mondd tehat Pittacus, ki a hét
boles sordba szamittatik, midén a mytilenebeliek
sok ezer hold foldet akaranak néki ajandékul
adni: ,Kérlek ne adjitok, ugymond, azt, a mit
sokan irigyelhetnének, és még tobben megki-
vanhatninak. Azért nem tartok meg tobbet be-
16le szdz holdnél, mint tanusigdt mind az €n
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megelégedésemnek, mind pedig a ti jéakarato-
toknak.“ Mert kis ajandékok tartésak, a didsak
elidegenithetdk szoktak lenni. Tehdt ama koro-
naval megelégedve, Trasybulos tébbet nem
kovetelt, sot azt hivé, hogy senki sem volt ugy
megtisztelve mint §. Midon ez idéfolytaval, mint
vezér hajohadaval Cilicidban partra széllott, s
tdiboraban az 6rok eléggé nem drkodnek vala,
a barbarok dltal, a kik &jjel varosukbol kirontot-
tak, satrdban megoletett. .

Jegyz.Pamphylidban,és nem Cilici é-
ban szallott partra Aspendos vérosinil, s ennek
Jlak6it6l pénzt hajtott volt-be; de minthogy a kato-
nfi a mezbkon zsikményolinak, Aspendos lakéi,
kik nem barbarok hanem gérogok valdnak, éjjel
megtimaddk taborit, s 6t straban megolték, Xen.
Hell. IV. 8, 30.

IX. Conon

1. Az athenei Conon, a peloponnesi héabo-
ruban folyt be a koztirsasig ugyeibe, s hatdsa
ezekben igen nagy jelentdségii vala. Mert mint
vezér mind a szarazfoldi sereget vezérlé, mind
pedig mint hajoparancsnok nagy dolgokat vitt
végbe. Mert 6 edymaga viselte a féparancsnok-
sdgot az Osszes szigetek folott, a mely idé alatt
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elfoglald Pherae lacedaemon gyarmatot. Veuzér
volt a peloponnesi habori végidejében is, a mi-
dén Aegos folyé mellett az athenebeliek sere-
geit Lysander leverte. De ez iddben tavol vala;
anndl roszabban vezéreltetteka dolgok. Mert &
mind katonai dolgokban jartas, mind pedig pon-
tos vezér vala. Ugy hogy az idgben ki sem két-
-kedék, miszerint ha jelen van, az athenebelieket
¢ vereség nem éri.

Jegyz. Mert 6 egymaga sat. Féparancs-
nok a szigetek fglott Conon soha sem volt, hanem
igen vezérré tették 6t a perzsik a szigetek s az
Azsidban 16v6 gordg varosok altal killitott hajéhad
folott, s mint ilyen pusztitotta el Pherae kiroyékét.
Nipperdey. - .

De ez id6ben tavol vala; ez nem dll,
mert & az itk 6zet ut4n 8 hajévaltova menekiilt; de
a veszteség ben neki nem volt réze.

2. A dolgok szerencsétlen allasanal pedig,
a mint meghallja,hogy sziil6vaosit ostromoljak,
nem azt kérdi, hogy 6 hol élhet biztonsagban,
hanem hogy honnan lehet polgartdrsainak segit-
ségére. Elment tehat Pharnabazushoz Jonia és
Lydia helytartéjahoz, ki egyszersmind a kiraly
veje és rokona vala, s a kinél sok faradalmak és
veszélyek utdn kieszkozlé, hogy nagy .kegyébe
jutott. Mert midén a lacedaemonok legydzvén
az athenebelieket, a szovetséget, melyet Arta-
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xerxessel kotottek, meg nem tartottak, s 6t had-
dal megtdmadni Agesilaost . Azsisba kialdotték,
leginkdbb osztonoztetve Tissaphernes &ltal, ki-
-a kirdly bensd baritjai kozul elpartolt s a la-
cedaemonokkal szovetséget kotott : a latszat
-szerint ugyan Pharnabazus volt a hadvezér;
de valésaggal Conon vezérlé a sereget, s
mindenek az 6 rendelete szerint toérténtek. Ez
gyakran akadaly volt az oly jeles vezérre Age-
silaosra nézve s terveinek gyakran allta utjat, s
valéban vildgos volt, hogy 6 nem lévén, Agesilaos
elfoglalta volna a kirdlytol Azsiat egész a Tau-
rusig. Miutdn polgartirsai ezt hazahittdk, mint-
hogy a boeotia- és athenebeliek a lacedaemo-
noknak hadat iizentek, Conon mindamellett a
kiraly helytart6indl forgolédék, s ezek mind-
egyikének nagy haszndra volt.

Jegyz. A misodik fejezet egészen hibés.” Co-
non az iitkdzet utin Evagorashoz ment Cyprus szi-
- getére. Mid6n a lacedaemonok a perzsikkal hébo-
riba elegyedtek , filajinld szolgdlatit a perzsa
kirélynak, s ekkor nyerte 2 meghbizdst a hajéhad
gyiijtésére. Conon Agesilaos ellen nem harczolt, s
ennek eltdvoztival tirtént az, a mit Nep. a 4. feje-
zetben mond. Nipperdey. -

3. Elpdrtolt Tissaphernes a kirdlytél, s ezt
nem is tudd annyira Artaxerxes, mint a tobbiek.
Mert szamos 6s nagy érdemei folytan a kirdlyra
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még akkor is gyakorolt befolyast, midén hozzd
mar hivtelenné 16n. Esnem is csuda, ha az kony-
nyen nem hitt ilyest feldle, emlékezethen tartvan,
hogy az § segélyével gyozte le fivérét Cyrost.
Ennek bevadoldsara Conon Pharnabazus dltal a
kiralyhoz kiildetvén, miutan megérkezett, a per-
zsdk szokdsai szerint elészor Tithraustes testor-
ezredeshez megy, ki a masodik személy vala az
orszdghban és jelenti, hogy a kirdlylyal Kivin
szé6lani. Ennélkil ugyanis senki sem bocsattatik
be. Ennek amaz: ,Nincs semmi akadaly®, ugy-
mond, ,de gondold meg, vajjon széval akarod-e -
eléadni szandekodat vagy irdsban. Kell ugyanis,
ha szembe 1épsz a kiralylyal, hogy leborulvin
elgtte imddjad (2 mi. a gorogoknél moooxvrnais
elnevezéssel bir). Ha néked ez alkalmatlan,
mindazonaltal el fogod érni kivansdgodat, nékem
azt atadvan.* Erre Conon: ,Nékem, ugymond,
yaléban nem alkalmatlan a kiralynak bar mi-
nemii tiszteletet megadni, de tartok téle, nehogy
hazam gyalazatira valjék, ha én ama polgarzat-
b6l jovén, a mely a tobbi nemzeteknek paran-
csolni szokott, inkdabb kévetném a barbarok.
mint az & szokasait.* Tehat a mit akart, azt en-
-nek irdasban atada.

Jegyz. Conon a kirdlyhoz f6kép pénz szerzés
miatt ment. . :

a mi....elnevezéssel bir. A mpooxd~
vyais abban 4llott, hogy a kirdly el6tt arczra borul-
tak és a [oldet csékoltdk,
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4. Ez elolvastatvin, a kirdlyra ennek tang-
<sa oly benyomdst t6n, hogy mind Tissaphernest
-ellenségnek nyilvanitd, mind pedig meghagy4,hogy
-a lacedaemonokat haddal tamadjak meg, és Co-
‘nonra bizd, hogy hadi pénztirnokot tetszése sze-
rint vdlasszon. De Conon kijelenté, hogy ez
nem az § dolga, hanem azé, & kinek legjobban
kell ismernie az 6véit ; de 6 tandcsolja, hogy a
kirdly Pharnabazusra ruhdzza e hivatalt. Erre
gazdagon megajandékozva a tengerre kildetett,
hogy a Cyprus és phoeniciabelieknek, valamint
a tobbi tengeri polgdrzatoknak is parancsolja
meg hadihajok allitdsat,” és hajohadat gyiijtson
egybe, a melylyel a kovetkez6 nyiron a ten-
gert védhesse, segitségill hozz4 adatvdn, mint
maga kivdnta volt, Pharnabazus: Megtudvén
ezt a lacedaemonok, nem gond nélkil tizék
keszulddéseiket : beldtvan, hogy a hdboru ve-
szélyesebb leend, mintha egyediil a barbarral
kiuzdenének. Mert latjak vala, hogy bdtor és
eszélyes vezér fogja a kirdly seregeit vezérelni
€s veltk kiizdeni, a kit sem- eszélyességre, sem
a harczosok szdméra nézve nem mulhatnak foliil.
E tudatban nagy hajohadat gyijtenek egybe, s
Pisander vezérlete alatt utra kelnek. Ezeket
Conon Cnidus folyé mellett megtamadvén, nagy
utkozetben megszalasztja, sok hajéjukat elfogja,
még tobbet elstlyeszt. Mely gy6zelem folytdn
nemcsak Athene, hanem az- egész Graecia is,
mely a lacedaemonok uralma alatt vala, sza-

CORNELIUS REPOS 2, k. 6
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badd4 16n. Conon hajéi egy részével hazdjiba.
j6, a Lysander altal lerombolt falakat mindket-

"t6t, a Piraeos és Athene vdrosdét folépitteti, s

polgartarsainak 50 talentomnyi penzt ajandékoz,
a melyet Pharnabazustol kapott volt.

Jegyz. Tissaphernest....... nyilvé-
nit4. A miért Tissaphernes iigyetleniil és szeren-
csétleniil harczolt Agesialaos ellen, a perzsik gydva-
sg 6s druldssal vadolak. S a kirdlyt red birtdk, hogy
lefejeztette. ‘

Pharnabazusra sat. Pharnabazus nem
csak pénztérnoka 16n Coponnak, hanem névszerinti
févezér is. '

poigértérsainak... ajandékozsat.
ép e pénzt forditottsk a falak épitésére.

5. A mi egyéb halandékon, az megesett

_rajta 'is, hogy a szerencseben vigydzatlanabb_

16n mint & szerencsetlenseghen. Mert miutdn a .
peloponnesosiak hajohadat Tégyézte volt, s azt
vélé, hogy a hazdjan elkovetett sérelmeket meg-
boszulta, tobbre vdgyédott, mint- a mit végre-
hajtani képes vala. Mind a mellett hazafias és
helyeslendé volt szdndoka, hogy inkdbb akarta
novelni hazdja hatalmat, mint a kirdlyét. Mint-
hogy t. i. azon tengeri utkozet altal, melyet Cni-
dusnal vivott, nagy tekintélyt szerzett magénak
nemesak a barbarok, hanem a gorog sllamoknal
is, titkon oda kezdett munkdlkodni, hogy Jonidt
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€s Aeolidt visszaszerezze az athenebelieknek.
Minthogy azonban ezt nem elég szorgosan tit-
kolta el, a sardesi kormdnyzé, Tiribazus Conont
magdhoz hivatja, szinlelvén mintha a kirdlyhoz
akarna 6t kiildeni valamely fontos iigyben. Mi-
dén e hirnek engedelmeskedvén hozza jott, br-
tonbe vettetett; a hol egy ideig benn maradt.
Innen némelyek szerint a kirdlyhoz vezettetett
és ott megoletett. Ellenben Dinon torténetird,
kinek a perzsa dolgokban legtobb hitelt adok,
azt irja, hogy megszokott ; abban azomban nem
bizonyos, vajjon Tiribazus tudtdval avagy tud-
tan kivtl tortént-e ez. '

Jegyz. Joniités Aeolidt sat. nemesak
ezeket hanem a szigeteket, valamint ama véroso-
kat is, melyek az 4zsiai partokon s a Hellespontus
mellett fekiidtek, .

Tiribazus...... magéhoz hivatja.
Tiribazus Conont nem hivatta magihoz, hanem
minthogy a lacedaemonok Antalcidast kiildték voit
Tiribazushoz, 6t Conon tervér6] értesitendfk, az
athenebeliek is kiildének kioveteket' s ezek kozott
Conont, a ki azutin Antalcidas vadol4sa folytdn
elfogatott. Meghalt pedig Conon Cyprus szigetén
390 tajin betegség folytin. Nipperdey .

6*
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X. l)ion;

1. A syracusai Dion, Hipparinus fia, ki
nemes csaladb6l szirmazott; oOsszekottetésben
volt mindkét Dionysios kényuralmdval. Mert az
oregebb néul birja vala Aristomachét Dion né-
vérét, a kit6l ket fiut nyert : Hipparinus és Nisae-
ust, s ugyanannyi leinyt : Sophrosynét és Avetét ;
a kik koziil az els6t ugyanazon Dionysios nevit
fisnak adta noil, a kire kormdnya is szallott, a
mésodikat pedig Dionnak. Dion pedig elékels
rokonsag és elddei dics6 nevén kivil, a terme-
szet sok egyéb adomanydval is birt, u. m. tanu-
lékony, tiydjas és a szépmivészetekre hajlandé
elmével ; igen nemes alakkal, a mi nem kevéssé
ajanl, s azon folil atyjatliorokolt nagy gazdag-
sdggal a mit maga is nagyobbitott a kényur ado-
ményaival. Meghittje vala az id6sb Dionysios-
nak, s pedig nem kevésbé jelleme, mint rokon-
sdga miatt. Mert noha néki Dionysios kegyet-
lensége nem tetszék, mégis iigyekvék 6t fontar-
tani, mind a rokonsig miatt, mind pedig még
inkabb az ovéinek érdekében. Segélyére vala
fontos iigyekben; és a kényur sokban hajlott
tandcsdra, ha csak valami dologban nagyon ha-
talmas szenvedélye nem szegiilt ellene.. De min-
den fényesebb kovetség Dionra bizaték, a me-
lyekben szorgalmasan eljarvin, s hiven munkail-

kodv4n, a hirnevet, a melyben a kényir kegyet-,
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lensége miatt allott, sajat nydjassigaval fodé el.

. Midén 6t Dionysios a carthagobeliekhez kiildé,

ezek oly nagyra becsiiltek, hogy még egy go-

rog nyelven beszélft sem csudaltak oly nagyon

mint 6t. )

2. S ez nem keriilte el Dionysios figyelmét,

mert €rzé mennyire van ez néki diszére. A mi-

nek folytin megtortént, hogy mindenek kozott

néki kedvezett leginkabb, és nem. szerette ke-

vésbé mint onfigt ; hiszen, midén eljott annak.
hire Sicilidba, hogy Platon Tarentumba érke-

zett, nem tagadhatd meg az ifjunak, hogy azt

magdhoz ne hivja, minthogy Dion égett a vagy-

tol 6t hallhatni. Teljesité tehat kérését, s nagy

pompdval elhozatja Syracusaba. Kit is Dion

annyira csudalt és annyira megszeretett, hogy

egészen néki add magat. De Platon sem kevéshé

gyonyorkodott Dionban. Azért noha 6t Diony-

sios kegyetleniil megsértette, parancsot advdn

az 0 eladatdsira, mégis visszatért ismét, Dion

konyorgésére. Ezalatt betegségbe esett Diony-

sios. Middn ez sulyoshodék, kérdé Dion az orvo-

soktol, hogy mint van, s egyszersmind kéré, ha
-taldn nagyobb veszélyben volna, mondandk meg
azt néki; mert 6 akar vele hbeszélni az orszag
folosztdsa fel6l, minthogy azt vélé, hogy nbvére
flainak, a kiket a kényur nemzett, is kell abban
részesiilniok. Ezt az orvosok el nem hallgattak,
hanem elmonddk a beszédet Dionysios fidnak,
mi 4ltal ez indittatva, nehogy Dion ‘atyjaval a
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hatalom feldl értekezhessék, kényszeriti az or-
vosokat ennek altaté italt adni. Bevevén ezt a
beteg, elaludt mintha természetes dlomba szuny-
nyadt volna és meghalt.

Jegyz. Az id6sb Dionysios nem hivta Platont
Sicilidba, az 6nmagatol jott.

mégis visszatért sat. De csak az id0sb
Dionysios halala utén.

3. Ez volt kezdete Dion és Dionysios
meghasonldsdnak, s mely sok koriillmény 4ltal
nagyobbodott. De azért eleinte meég megmavradt
koztik a szinlelt barstsag. Midén Dion nem
sziint meg Dionysiost ostromolni, hozassa el
Platont Athenebdl és éljen annak tandcsdval, 6,
ki legalabb valamiben akarta atyjat utéanozuni,
engedett néki. Ugyanaz idében visszahozta Phi-
listus torténetirot is, ki nem kevésbé volt bardtja
a kényuraknak 4taldban, mint e kényurnak.
De errdl tobb van irva ama konyvben, melyet a
gorog torténetirok fell irtam. Platon azomban
tekintélye altal oly befolydssal volt Dionysiosra,
és 6kesszolasa olyannyira hatott red, hogy ra-
birta, miszerint a kényurasignak vessen véget,
s adja vissza a syracusabelieknek a szabadsa-
got; de ez e szdndokatol, Philistus tandcsa altal
visszaijesztetvén, még sokkal kegyetlenebb kezde
lenni mint valaha.

4. Midén ez létja vala, hogy Dion 6t elme-
béli tehetség, tekintély és a nép szeretetére
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nézve folilmulja, tartvan nehogy ha 6t maga
kortl tartja, valahogy alkalmat nyujtson néki
az 6 megbuktatdsira, hiaromevezdés hajét adott -
néki, hogy ezzel Corinthusba menjen, azon nyi-
latkozattal, hogy 6 ezt mindkett6jitk érdekében
teszi, nehogy -egymdst6l kolcsondsen félvén,
egyik a mésikat tamaddssal megelbzze.- Midén
€ tettén sokan folhaboroddnak és nagy volt a
gyuldlet a kényur ellen, Dionysios Dionnak
minden ing6 vagyondthajokra rakatta és elkildé
néki. Igy akard t. i. elhitetni, hogy azt nem ama
férfiu irdnti gyiloletbl, hanem annak érdekében:
tette. Miutdn azomban meghalld, hogy az a Pe-
loponnesosban harczosokat gyijt, s 6t meg akar-
ja haddal tdmadni, Aretét, Dion nejét, mas-
nak adja néul s megparancsolja, hogy ennek fist
ugy neveljék, hogy engedékenység 4ltal, a leg-
gyaldzatosb gyonyorokbe siilyedjen. Mert a
pelyhetlen fiuhoz kéjholgyeket vezetének, bor-
ral és ételekkel tulterhelék, s kijézanoddsra
id6t néki nem engedének. Kz megvaltoztatolt
életmodjat midén atyja hazdjaba Visszatert (mert
adattak mellé feligyeldk, a kik el6bbi életméd-
J4tol elszoktassdk), megszokni annyira nem . volt
képes; hogy a hdz tetejérdl ledonté magit, 6s
igy elveszett. De visszatérek az el6bbihez. —
5. Midén Dion Corinthusba érkezék és oda
menekiile Heraclides is, a lovassdg el6bbi ve-
zére, szintén Dionysios 4ltal eliizetve, egész ere-
Jukb6l a hadra kezdének késziilédni. De nem

P
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nagyon haladtak, mert az évek 6ta alapitott
kényuralom igen hatalmasnak tartatik vala. A
mi okb6l kevesen birattak rd, résztvenni az ily
veszélyes vallalatban. De Dion, nem annyira
sajat-harczosiban, mint inkdabb a- kényur elleni
gytiléletben bizvan, elszdnt lélekkel, csak két
teherhord6 hajoval utra kelt, egy dtven év Ota -
fonallé uralmat, a mely 500 hadi hajé, 10,000
lovas 6s 100,000 gyalog harczos dltal volt védve,
megtamadni, és az egész vilag bamulatdra azt -
oly konnyen donté halomra, hogy hdrom nappal
Sicilighan valé partra szalldsa utdn Syracusaba
bevonult. A mibél l4thatni, hogy egy uralom sem
biztos csak a szeretet dltal tamogatott. Az id6-
“ben Dionysios tavol vala, és azon hithen, hogy
ki sem johet ellene nagy sereg nélkil, Ttalidban
varta-ellenei hajéhadit. De ebben csalatkozott.
“Mert Dion ugyanazokkal torte meg a kiralyi
gbgot, a kik ellene hatalma alatt voltak, s elfog-
Talta egészen Sicilia ama részét, melyet Diony-
sios bir vala, hasonlékép Syracusa virosat a
~yaron 6s a vdrossal hataros szigeten kivil; s oda ~
vitte a dolgot, hogy a kényur a kovetkezd fel-
tételek mellett akart békét kotni : Sicilidt tartsa
meg Dion, Italidt Dionysios, Syracusit Apollo-
crates, a kiben Dion mindenek kozott legtiobbet
bizott. ’ '

. Jegyz. vérta ellenei hajéhadéat. Ha
Graeci4bél Sicilifba hajézanak, rendesen Italia déli
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csticsd felé szoktak volt lajézni. De Dion més. utat
vilasztott, ’ L, o,
Apollocrates Dionysios fia volt, — Kii-
lémben Dion a békefoltételeket nem fogadta el.

6. E szintoly kedvezd, mint vdratlan ese-
meényeket, rogton viltozds kovette, ‘minthogy a
szerencse vdltozékonysdga folytin, azt kit ke-
véssel ezeltt folemelt, buktatni kezdé. El§szor
filn mutatta ki erejét, a kirél fenebb megemls-
" kezttunk: Mert_midén visszavette nejét, a ki mas-
nak volt adva, s fist a vészthozo. feslett - életh6l
az erény utjdra.akard visszavezérelni, mint atya
a legfdjobb.sebet nyerte; a fin' haldla” 4ltal, Ké-
s6bb egyenetlenség tamadt kozte és Heraclides
kozott, ki minthogy néki az élséséget engedni
nem akard, magdnak partot gyiijtitt. S ez nem
is birt kisebb tekintélylyel a- fdemberek elgtt,
‘mert azok beléegyeztével kormanyzs a -hajoha-
-dat, mig Dion a szdrazfoldi sereget vezérli, vala.
. Ezt nem tiiré Dion nyugodt lélekkel, és. Hera-
clides ellen Homer mdsodik énekének ama ver-
‘86t id€zé, a melynek kovetkez§ az értelme : nem
lehet jol kormanyozni az allamot sokaknak ural-
ma mellett. Mely mondatot nagy - gyiildlség. ko-
.- vet&bt, mert ugy latszék, mintha _ezzel azon
kivdnsagat nyilvanitotta volna, hogy minden az
- 0. hatalmédban legyen. Ezt 6. nem hogy ‘engedé-
-kenység altal torekedett volna enyhiteni, hanem

..
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szigorral akard elfojtani, s Heraclidest, midén ez
Syracusdba jéve, megolete.

Jegyz. A viszély Dion és Heracli-
des ko zott, mindjirt Sicilidban megérkeztiikkor
kezd6dott. Heraclides partjit a nép képezé, Dionét
az optimatok. ' , _

Homer misodik énekének, lasd Ilias
1T. 204.

7. E tett mindenkit a legnagyobb félelembe
ejt vala. Mert ennek megoletése utdn, ki sem
vélé magat biztosnak. O pedig, eltavolitvin ellen-
felét, meglehetés onkényszeruleg osztd szét a
harczosok kozt azoknak javait, a kikrél tudja
vala, hogy ellenérzelmiiek. Midén ezek el vald-
nak osztva, minthogy a napontai kiaddsok felette
magasra rugénak, csakhamar a pénz kezdett
hianyozni, s nem volt egyéb a mi utdn nyulha-
tott volna, mint parthiveinek birtokai. S ennek
kovetkezménye vala, hogy midén a katondk
szeretetét megszerezte magéinak, az optimdto-
két elveszté. Az e miatti gondok lesujtak ot, és
nem lévén szokva magarél roszat -hallani, nem
tirheté egykedvilleg, hogy balul vélekedjenek
feléle azok, a kik csak nemrég 6gig magasztal-
tak volt dicséreteikkel. A koznép pedig, a mi-
aén. katondinak érzilete is ingertlt vala, szaba-
dabban nyilatkozott ellene, és ismételve rebes-
geté, hogy a zsarnokot tovabb tirni nem kell.
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v 8. Mid6n ez e viszonyok folott tiinddek s
. nem tud4, hogy mikép csillapitsa, és aggodék
kimenetiik folott, bizonyos Callicrates, athenei
polgar, a ki vele egyiitt jott volt Sicilidba, ra-
vasz €s dlnok ember, minden lelkigsmeéret és
hiiség nélkil vald, Dionhoz J6 és azt mondja,
hogy & nagy veszélyben van a nép ingeriiltsége
¢és-a katondk gyiilolete miatt, a mit mdskép el
nem keriilhet, ha csak valakit az évéi kozil meg
nem biz azzal, hogy szinlelje magit ellensége-
ul. Ha taldl valakit erre alkalmast, ugy hamar
fogja megtudni mindenkinek érziiletét, és elle-
neit elfojthatja, minthogy ellenségei ennek fol
fogjak tarni ellenséges érzelmeiket. B terv elfo-
gadtatvan, ezen szerepet maga Callicrates val-
lalja el, és folhaszndlja Dion vakbizalmat fegy-
veril; az 6 megolésére tarsakat gyijt, ellensé-
geivel 0sszej6, kolesonos eskii 4ltal megerdsiti
oket. A szdmos részes mellett a dolog kitudéd-
van, tudtira adatik Aristomachének Dion névé-
rének, valamint nejének Aretének is. Ezek
megrémiilve jének ahoz, a kinek veszélye Gket
félelemmel tolté el. O ellenben ‘tagadja, hogy
Callicrates utdna leselkedik, sét inkdbb a mit
teszen, azf az 6 megbiz4sa folytan teszi. Az asz-
szonyok mindazondltal Callicratest Proserpina
imahdziba vezetik, és eskiidni kényszeritik, hogy
Diont részér6l semmi baj sem fenyegeti. Azt ez
eskii nem rettenti vissza, sét buzditd a végre-
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hajtasra, nehogy terve elébb kitudassék, mint-
sem teljesitette.

Jegyz. Callicrates, nem ez hanem Calli-
pus volt e férfiu neve.

9. E sz4ndékkal, a legkdzelebbi iinnepen,
midén Dion az iinnepi gyulekezettél visszavo-
nultan otthon tart6zkodék, és a haz felsd részé-
nek egyik termében lenyugodott, czinkostarsai-

- nak 4tadja a viros megerdsitettebb pontjait, a
hazat 6rokkel korulveszi, az ajté elébe biztos
embereket 4llit, a kik onnan el ne tivozzanak;

- harom evezds hajot szerel fel, s azt fivérére, Phi-
lostratosra bizza, s meghagyja néki, hogy, azt
mintha az evezésoket akarng gyakorolni, a Kki-
kotében ide s tova jartassa, a czélbel, hogy ha
t4n a sors terveit akadalyoznd, hogy legyen min
menekiilnie. Az ovéinek szdamdbol pedig kiva-
laszt néhdny mind igen vakmerd, mind pedig igen
nagy erejii zacynthosi ifjit, s ezeket megbizza,

. hogy menjenek be Dionhoz fegyver nélkil, hogy

l4ssék, mintha vele beszélni akarnanak. Ezek
mint ismerdsik beboesattatnak. Ok azomban alig
16pték 4t a terem kiiszobét, middn az ajtot eltor-
laszolvdn az 4gyban fekivére rohannak, s 6t
megkotik. Zaj tamad oly nagy, hogy kuamn is
lehet hallani. Itt, mint mar azel6tt is gyakran
mondtuk, mindenkinek konnyen belathaté vala,
hogy mily gytlslt az egyeduralom, és mily saj-



X. DION. 93

nélando azoknak élete, kik inkabb akarjak, hogy
oket f¢ljék mintsem szeressek. Mert maguk az
0rok, ha j6 akarattal viseltetnek irdnta, betor-
vén az ajtékat megmenthetik vala ét, minthogy
azok fegyvertelenill tartsk 6t €lve, s csak kivil-
16l kérének gyilkot. Minthogy segélysre ki sem
sietett, bizonyos Lyco nevi syracusai, az abla-
kon at benyujts nékik kardjit, a mivel Diont
megoltek. :

10. Midén a gyilkolds elkovettetése utdn,
a sokasig kivdncsian betodult , nehinyan az
drtatlanok kozil vétkesek gyandnt lemészarol-
tattak. Mert csakhamar elterjedveén a hir, hogy
Dion megéletett, sokan Osszesereglének, a kik
ily gaztettet nem helyeseltek. Ezek hamis gyanu
altal vezérelve, az drtatlanokat, a gonoszok gya-
nint megolik. Midén ennek haldla fel§l a hir.
nyilvanossd 16n, csuddlatosan megvaltoztak a
koznép érziiletei. Mert a kik 6t eltéhen zsarnok-
nak nevezték volt, ugyanazok. most a haza
megszabadit6janak s a zsarnok elizdjének hir-
detik vala. Igy rogton kovette a gyiloletet a
sajndlat, olyannyira, hogy ha lehetett volna
sajat véritkon véltottdk volna vissza Acherontl.
Tehat miutan kozkoltségen eltemettetett a vi-
ros leglitogatottabb helyén, siremléket emeltek
néki. Meghalt mintegy “dtvenst éves kordban,
négy évvel azutdn, hogy a Peloponnesosbél
Sicilidba visszatért vala..
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. XI. Iphicrates. -
"+ 1. Az athenei Iphicrates nem ‘annyira vi-
selt’ dolgainak nagysdga, mint inkabb a katonai
. dolgokban valé jartassdga” dltal 16n hirnevessé.
Mert oly vezér vala, hogy. nemcsak Kordnak
lechiresebbjeivel Dasonlittaték 0ssze, hanem “a
régiek kozul sem tetetek elebe senkl. Sokat for-
gott a hdboriban; gyakran vezerlett seregeket;
on vétke miatt szerencsétlen sohasem volt.
mindig okos tervekkel gy6zott, s ebben - oly ki-
. timé vala, hogy hadi dolgokban sokat részint
ujj4 alkotott, részint megjavitott. Mert 6 a gya-
locharczosok fegyverzetét megvaltoztata ;. mint-
hogy az 6 vezérsége elott 1gen nagy paizsokkal,
rovid darddkkal és apré kardokkal - éltek vala,
6 ellenben _a peltdt hozta a-parma helyébe, (a
miért az id6t6l fogva a gyalogok peltastae
névvel birtak); hogy mozgis és iitkozetben,
anndl konnyébbek legyenek,. a darda hosszdt
megkettézteté, a kardokat meghosszabbitd;
ugyan 6 az érczkarikds panczélok helyett vaszon-
“vérteket adott. Mi 4ltal & harczosokat gyorsab-
bakkd tevé; mert a tehertél megfosztvan, gon-
goskodott mds késziletrdl, mely a testet hason-
Iolag védje és konnyi legyen.

te

Jegyz. Parma kerek, ‘P elta kinnyi és
félhold idom paizs vala. ‘ ‘
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2. Hadakozott a thrikokkal, és Seuthest,
az athenebeliek szovetssgesst kiralysdgdba ismét -
visszahelyezé. Corinthus mellett oly szigorral
vezérlé seregéit, hogy Graecigban sem gyakor-_
lottabb, sem a vezer szavit pontosabban kivetd
hadak soha nem voltak, s arra szoktats, hogy
miutdn a vezér az iitkozetre Jjelt adott, ezt annak
minden kozremunkdlisa nélkiil oly rendben
kezdjék meg, mintha minden egyest a legjarta-
sabb vezér dllitotta volna fol. E sereggel egy
lacedaemon mordt semmisitett meg; mely tett
egész Graecidban igen dicséittetett. Masszor -

- ugyan e hdboruban azoknak egész seregét meg-
szalasztd ; a mely tett gltal nagy hirre tén szert.
Midén Artaxerxes Aegyptos kiralyat haddal
akard megtdmadni, Iphicratest kérte az athene-
beliektdl vezérnek, s azt vezérre tevé bérlett
katondkhbél 4116 serege foltt, a kiknek szdma
12,000-re rugott. Ezeket ugy begyakorolta,

. hogy valamint egykor rémai katonak Fabiusok-
nak neveztettek, ugy az Iphicratok a gorogok-
nél a legnagyobb hirnévvel birtak. Ugyan 6 a
lacedaemonok segélyére menvén, Epaminondas
rohamdt foltartoztatda. Mert ha 6 nem siet hogz.
zdjuk, a thebeiek Sparta el6l nem fogtak volna
eltdvozni, mig azt elfoglalvan tiz 4ltal el nem
pusztitottdk volna. . ’

Jegyz, Corinthus mellett sat. Iphicra-
tes csak a zsoldosokat (peltastae) vezérlé.
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Mora, a sparta gyalog harczosok egy oszté-
lya, mely 300 —~900 emberbdl 4llott.
. Artaxerxes, Moemon. )

Fabiusok. Itt Fabius Maximus Cunctator
értendd. )

Epaminondas rohaméat foltartéz-
tath A dicsoség itt inkdbb Agesilaost illeti. Mert
Tphicrates e hadjératban semmit sem t6n, s8¢ ink4dbb
ugy latszik szdndekoson rosszil vezérlett. Nip-

perdey.

3. Mind batorsagra mind testalkatra nézve
nagy és oly vezéri alakkal birt, hogy csak red -
tekintvén mindenki bamulattal telt eliranta ; de
a munkéaban, mint Theopompus mégjegyzi, kissé
faradékony s keveset turé vala; jo polgir
azomban és nagy hiiségii. Ezt mind egyéb dol-
gokban tantsftotta, mind pedig killonosen akkor,
midén a macedon Amyntas gyermekeit védel-
mezé. Eurydice, Perdiccas és Philippos .anyja,
Amyntas haldla utén, e két gyermekével Iphi-
crateshez menekiilt, s ennek serege altal védel-
mezteték. Kés6 vénségig €lt, polgartarsai szere-
tetében. Fébenjaré perbe egyszer idézték, a
szovetséges haboru alkalmdval, Timotheossal
egyiitt, de a birdk 4ltal folmentetett. Menestheos
nevii fiat hagyott hatra, kit Thressa, Cotys thrik
kiraly lednya szillt. Midén ez azirdnt kérdezteték,
hogy kit becsiil 2 ketto kozil tobbre, atyjat-e vagy
anyjat? ,Anyimat!® ugymond. Midén ez min-
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denkinek csudalatosnak tetszek I »8 ezt pedig
méltin teszem, mondd, mert atydm a mennyi-

ben rajta 4llott, thraknak nemzett, anyam ellen-

ben atheneinek szlt, ¢

Jegyz. Theopompus megjegyzi sat.
ezt Theopompus Chabriasro! jegyzi meg, s Nepos
“valdsziniileg tévedésb6l Iphicratesnél alkalmazza. _
Amyntas, Macedonia kirdlya, Fiilop atyja,

Nagy Séndor nagyatyja.

XIL: Chabrias.

L. Chabrias, athenei. Ez is a legjelesb ve-
zérek sordba tartozék, s sok emlékezetre mélts
dolgot vitt végbe. De ezek kozil leginkdbb ki-
tunik taldlmanya, melyet a Thebae melletti iitko-
zetben tén, midén a'boeotiabeliek segélyére jove.
Mert abban az oly kitiing vezér, Agesilaos, mar
bizton szdmolvan a gy6zelemre , . minthogy a
zsoldos csapatokat mdr megszalasztotta volt,
Chabrias a még helyt 4116 phalanxnak megti'tja
a hétrilast, és megtanitja miként kell paizsnak
feszitett térddel s elrebocsatott dardival az
ellenség rohamat folfoeni. Lz i) tinemenytmeg:
latvan Agesilaos, elényomulni nem mer, hanei
az ovéit, kik mar rohan¢ félben valdnak, harsona
- altal visszahivja. Ez egész Graecisban annyira
CORNELIUS NEPOS, 2.k, 7

|
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magasztaltatott és iinnepeltetett, hogy Chabrias
a szobrot, melyet az athenebeliek néki a piaczon
emelének, ily alldsban kivand alakittatni. A mi-
nek folytin, azéta a bajvivék és hasonnemi mi-
vészek, a nékik allitand6 szobrokat az 6ket jel-
lemz6 allasban készitteték. i

Jegyz.paizsnak feszitett térddel
sat. A bal térdet a paizshoz, a melyet a bal karon
viselének, kelle timasztaniok és a d4rdit eldre bo-
csitaniok,

az 6ket jellemz6 41l4sban. ,Ezen
a kéziratokban elrontott helyet mi t. i. igy olvas-
suk : ut postea athletae ceterique artifices suis
statibus in statuis ponendis ulerentur,
cum victoriam essent adepti.“ Stebelis.

2. Chabrias sok hadat vezérlett Eurépd-
ban, mid6n az athenebeliek vezére vala; Aegyp-
tosban mint onkéntes harczolt. Mert Nectene-
bis segélyére menvén, ennek kirdlysigat ismét
visszaadd. Ugyanezt tevé Cyprusban, de itt segé-
lyil kiildetve Evagorasnak az athenebeliek altal,
és innen el sem tavozott, mig az egész szigetet
haddal le nem gyézte ; a mely dologh6l az athe-
nebeliekre nagy dicséség hiramlott. Azalatt
habory tort ki az aegyptosbeliek és perzsik ko-
zott. Az atheneheliek Artaxerxessel valdnak
szovetségben, a lacedaemonok az aegyptos-
beliekkel, a kikt6l kirdlyuk Agesilaos, tetemes
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zsékmanyt szerzett. Ezt latvan Chabrias, mint-
hogy semmi dologban sem #ll vala Agesilaos
mogott, onkéntesen ezek segélyére menvén,
Aegyptos hajohadat kormanyz4, szdrazfoldi se-
Tegét pedig Agesilios; :

Jegyz. Az idSrend helytelen. Chabrias 388-
ban Evagorast segité. 379-ben Nectenebisnél Aegyp-
tusban s a perzsik kivinsigéra visszahftték az athe-
nebeliek (fej. 3.) Végre 361 -ben ismét Aegyptos-
ban volt. Kifeledte N. Chabrias legnevezetesh tettét,
a tengeri gy6zelmet, a lacedaemonok folott, Naxos
mellett 376-ban, -

Nectenebis helyesebben N.e ctanabis,

3. Erre a perzsa kiraly vezérei koveteket
killdének Athenebe panaszolni, hogy Chabrias-
a kirdly -ellen kiizd, az aegyptosbeliek szivetse-
gében. Az athenebeliek Chabriasnak bizonyos
napot meghatdrozanak, s tudtul adak néki, hogy
ha addig haza nem tér, haldlra fogjdk 6t- itélni.
E hir folytdn ¢ visszatért Athenebe, de itt nem
maradt tovabb, mint a meddig szlikséges vala.
Mert nem 6rémest volt polgdrtarsai szemei eltt,
minthogy mind pompasabban élt, mind ink4bb
adta magat az élvezeteknek, semhogy a koz-
nép irigységét kikertlhette volna. Kozos ISz
oldala ugyanis ez a nagy és szabad polgarzatok-
nak, hogy az irigység a dicsBsée kisérdje szokott
Ienni, s hogy 6romest kissbbitik azokat, a KK

7*
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magasabban latszanak kitdnni ; és nem is_nézik

exykedvileg a szegények, mas “gazdagok vagyo-

nat. Te Tabras, a mikor ¢sak lehetséges volt,
Tegtobbnyire tavol vala. De nem csak egyedil
$ élt oromest tavol Athenefél, hanem majdnem
mind a tobbi féember is ugyanezt teve, mert any-
nyira vélik vala magukat tavol az irigységtdl, a
mennyire elvontdk magukat polgartarsaik tekin-
tete elgl. Igy Conon Jeginkabb Cyprusban_ élt,
Iphicrates Thracidban, Timotheos Lesbos szige-
tén, Chares Sigeumban ; Chares ugyan kiilombo-

zik ezektél mind tetteire, mind erkoleseire nézve, -

Atheneben mindazondltal tisztelt és hatalmas
férfia vala. . ‘

Jegyz. Chares, e fel6l 14sd Timothevd.

4. Chabrias a szdvetséges hdboruban ve-
szett el, kovetkez6 modon. Ostromoljak vala az
athenebeliek Chiost. O a hajéhadon vala vezéri
hivatal nélkiil, noha minden vezért folilmul vala
tekintélyre, s a harczosok tobbet iigyelének red,
mint a parancsnokokra. A mely dolog- haldlat
sietteté. Mert a mint az elsé torekszik vala a
kikotébe bejutni, s megparancsolja a korma-
nyosnak, hogy oda irdnyozza a hajot, sajdt maga
vesztére vala. Ugyanis miutin benyomult volt,
a tobbiek 6t nem kovették. A minek folytan
ellenségeitdl korulvéve midén igen batran har-
czal vala, haj6ja mas hajo orra sltal dtatve st-
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yedni kezd. Noha innen kimenekiilhetett volna,
‘magit a tengerbe vetvén, mert kozel vala az
athenebeliek hajohada az iszé folfogasara, mégis
inkdbb akart meghalni, mint fegyvereit elvetve,
-elhagyni a hajoét, a mely oda vitte. Ezt tenni g
tobbiek nem akarak, s uszva biztos helyre me-
Mekilének. O ellenben elébe tevén a diszes ha.
14lt a disztelen életnek, kozelrdl harczolvan, az
ellenségek nyilai 4ltal megoletett.

Jdegyz. disztelen életnek. A fegyverek
-elvetése disztelennek tartaték.

XIIL Timotheos.

- 1. Timotheos Conon fia, athenei.’ Ez az
atyjatol oroklott dicsdséget, szamos Jjeles tulaj-
donok 4ltal bévité. Mert ékesen 8z6l6, serény,
munkds a hadigyben, s nem kevéshé s polgdr-
-zat kormdnyzatgban is Jértas vala. Sok jeles
tette van ennek, de a leghiresebb a kévetkezd.
Az olynthosbelicket és byzantiumiakat hadban
legy6zé. Samost elfoglald: a melynek elfoglala-
sdra az athenebeliek az el6bbi hiborgban 1200
talentomot forditottak volt, és ezt § minden kiz-

- koltség nélkill visszaszerzé .a népnek. Hadat
viselt Cotys ellen, és att6l 1200 talentomnyi
zsakmanyt hozott az 4llami kincstdrha. Cyzicu-
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mot ostrom alél folmenté. Ariobarzanes segé-
lyére ment Agesilaossal; s a mig attél a lacedae-
mon készpénzt kapott, 6 inkabb akarta polgar-
tarsait mezbségek és vérosokkal gazdagitani,
mint olyast fogadni, a minek egy része sajat er-
szényét gazdagitotta volna. S igy ‘Crithote és
Sestost kapta. -

Jegyz. A dolgok menete a kovetkez6: 375-
ben a 2-ik fejezetben elmondott gybzelmek, s 366
ban Ariobarzanes segélyzése. Erre kovetkezik Sa-
mos elfoglalisa. 364-ben az Olynthos elleni hébordy,
Cyzicum folszabaditdsa, s valésziniileg a Byzant s
Cotys ihrék kiraly elleni hadjirat. : _

el6bbi haboraban 439-ben, a middn
Pericles a szigetet elfoglalta.

Az Agesilaos elleni vad helytelen. Lésd
Agesilaos 7.

2. Ugyanez mint a hajohad vezére, korill-
hajézvan a Pelbponnesost és Laconiat elpusztit-
van, a lacedaemonok hajohadat megszalasztd,
Corcyrat ismét Athene hatalma ald hajtja, -és
egyszersmind ennek szovetségeseivé teszi-az
epirotok-, athamanok-, chaonok-, és mindazon
népfajokat, melyek a tenger mellett laknak vala.
A minek folytdna lacedaemonok a hosszas harcz-
t61 megsztinnek, és onként engedék 4t az athe-

‘nebelieknek a tengeren a féséget, bekét pedig
-oly foltételek mellett kotnek, hogy az athene-

- °
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beliek legyenek vezérek a tengeren. Ennek foly-
tin oly nagy 16n a vigsdg Atticdban, hogy akkor
eldszor, .a beke istenndjének kozkoltségen olt4-
rokat emelének, és pamlagot alapitinak neki.
S hogy e dicsdség emléke fonmaradjon, a kozos
pénztarb6l, Timotheosnak g piaczon szobrot
allitanak. Mely kittintetés mind ez 1ddig egyetlen
vala, hogy midén a nép az atydnak szobrot emelt
volt, a fiinak is 4llitott egyet. Igy a fiunak mel-
lette 4116 uj szobra, megujits az- atya régi em-
lékezetét. . : ‘

degyz. ,Pulvinar, pamlag vagy vinkosos
dgyacska, melyre iinnepek s 4&ldozatok alkalmival
az istenek képei helyeztetick, néha étkekkel rakott
asztalok is tétetiek elékbe, mintha az istenek oda
telepednének. E szok4st gyakorldk a rémajak is.®
Cruczor. o

3. Midén ez aggkort 16n, s megsziint vala
hivatalt viselni,az athenebeliek mindiinnen had-
dal kezdének szorongattatni. Elpértolt Samos.

elszakadt a Hellespontus, s a mar akkor hatal--

mas macedoni Fiilop nagy vallalatokra késziile ;
Charesben pedig a kit _ellene kuldének, nem
véltek elég biztossdgot taldlhatni. Menestheost
vélasztjik vezérré, Iphicrates figt s Timotheos
vejét, és haboruba kildik. Tandcsosokul két
tapasztalds és beldtdsra eszélyes férfiu adatik
melléje, atyja €s ipa, s ezek oly tekintélyben

\



104 ' XI11. TIMOTHEOS.

valdnak, hogy nagy remény vala, altaluk az
elvesztetteket visszanyerhetni. Mid6n ezek Sa-
mosba elindultak; és Chares megtudvin jovete-
liket, szintén oda vonult seregeivel, nehogy ugy
.lassék, mintha valami nélkile tortént volna ;
megtortént, hogy midén a szigethez -kozeledé-
nek, nagy szélvész tamadt ; ezt a két agg vezér
elkeriilni helyesnek vélvén, hajéikkal megalla-
podsinak. Chares ellenben botor elméjét kovet-
vén, s az id6sbek tandcsit mell6zvén, hogy a
sors dontson, eljutott oda a hova szdndékozott,
és hogy ugyan oda kovessék, Timotheos és Iphi-
rateshez hirnokot kiild. Itt roszul menvén dolga, -
miutdn tobb hajot elvesztett volt, visszatére a
hova eltdvozott, és hivatalos levelet killd Athe-
nebe, hogy 6 konnyen bevehette volna Samost,
ha Timotheos és Iphicrates 6t el nem hagyjdk.
A nép szenvedélyes, gyanakod6 és azért dllhatat-
tatlan, ellenséges indulatu, irfgy (a nagyon nagy
hatalom miatt is vddoltatanak) lévén, haza hivja
oket s druldssal vadolja. E perben Timotheos
elitéltetett, s biintetés: 100 talentomra hataroz-
tatott. Erre a halatlan polgarzat gyilolete dital

kényszeritve, Chalcisba vonula.

Jegyz. Samos nem pértolt el, a Hellespontius
ban Byzancz, Chios, Rhodos és Kos szakadtak el.
Es ezék ellen volt kikiildve Chares. o

4. Haldla utén a nép itéletét meégbanvin
azt 9 részszel kisebbité, és megparancsola fianak
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Cononnak, hogy fizessen tiz talentomot, a fal
valamely részének helyresllitdssra. A mibol ki-
ismerhet a szerencse véltozékonysiga. Mert a
mely falakat a nagyapa Conon az ellenségek
zsdkmanyabél épite fol, ugyanazokat az unoka.
a csaldd legnagyobb szégyenére kényszeritve
volt sajat magdnvagyondbel helyreallitani. Ti-
motheos mérsékelt 65 boles életének ugyan sok
bizonysdgat hozhatngm fol, de megelégsziink
egygyel, minthogy abbl leginkébb lehet kios-
merni, mily kedves volt légyen az Gvéi eldtt. Mi-
dén 6 még mint ifju ember, magat torvény elétt
védé, nemesak maganéleti barstai és vendég-
baratai jovének ossze az § védelmére, hanem
Jason is, Thessalia kényura, ki az idében g leg-
- hatalmasabb vala. Ez noha -nagdt otthon test-
- Orok nélkil biztosnak nem vélé, mégis eljott
Athenebe minden oltalom nélkiil, és annyira be-
csitlte vendégbaratjst, hogy inkabb akarta életét
veszélyeztetni, mint Timotheost j6 nevének ve-
delmében nem segiteni. Ez ellen késébb Timo-
. theos a nép parancsa folytan mégis haborut

viselt; s hazdja parancsait szentebbeknek tartd,

mint a vendégharitsagéit. Ez volt végsé kora
~ az athenei vezéreknek, Iphicrates, Chabrias és
Timotheosé ; s ezeknek haldla utin nem is volt
tobbé emlékezetre mélté vezére e virosnak.
Attérek most a legbatrabb, legeszélyesh ferfiy-
ra minden barbarok koztt, kivéve a ket kar-
thagoit, Hamilcart és Hannibalt. Kirél is tobbet

P
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fogok elmondani, minthogy mind tettei legtobb-
nyire nem ismertek, mind pedig a mi néki sike-
rillt, azt nem érte el seregei sokasaga, hanem
eszélyessége altal, a mire nézve akkor mindenkit
folillmult. Mely dolgok nem lehetnek vildgosok-
k4, ha csak folyamatukat el6 nem sorolom.

'XIV.' Datames.

1. Datames, kinek atyja a kar eredetil
Camisares, anyja pedig Scythissa vala, eleve
azon csapathoz tartozék, a mely Artaxerxes
kiraly lakdnak drseregét képezé. Atyja Camisa-
res, minthogy mind bdtor és elszant férfiu vala,
mind pedig a kiraly 6t tobb alkalommal hiinek
talalta. volt, Cilicianak Cappadociaval hatdros
részét, melyet a leucosyrok laknak vala, bird
‘korményzasul. Hogy mennyire ért a hadi tiszt
viseléséhez, kimutatta Datames - a haboriban,
melyet a kiraly a cadusiaiak ellen viselt. Mert
itt, midén sok ezer a kiraly emberei kozil el-
esett, igen fontos szolgdlatot tén. A minek foly-
t4n, minthogy e haboruban Camisares megole-
_tett, az atyai tartomany néki adatott at.

9. Hasonlé batorsagunak mutatta késibb
magét, midén Autophrodates a kiraly paran-
.csdra, az elpartoltakat haddal megtamada. Mert
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az 0 mikodése folytén, az ellen midén mir.
benyomult a tgborba visszalizetett, s a Kkirdly
hétralévé serege megmentetett. Ennek folytdn
nagy dolgokat kezdének re4 bizni. Vala az idé-
ben Paphlagonidgnak - fejedelme Thuys, régi csa-
14db6l vals, mert ama Pylaemenest6l szdrma-
zott, a kirl Homer azt illitja, hogy a trgjai
habortban Patroclus 4ltal megoletett. Ez a ki-
ralynak nem engedelmeskedék. Azért ez elhati-
rozd 6t haddal megtimadni, s e dolog vezetését
Datamesre a paphlagon rokondra hizd, mert
unokatestvérek valanak. Azért megkisérté Da-
tames el6szor, vajjon fegyver nélkul nem birhat-
Jja-e rokonit az engedelmességre. Midén ehez, a
bardtndl semmi cselhanysstol nem tartvan, or-
-csapat nélkul ment, csaknem elveszett, Mert
Thuys 6t titkon meg akars gyilkolni. Datames-
sel vala anyja, a paphlagon -atyal nagynénje.
Hogy mik késziilnek torténni, ez megtuds s fiat
erre figyelmezteté. Datames futdssal keriilte ela
veszélyt, é6s Thuysnak hadat iizene. A melyet
noha Ariobarzanes, Lydia, Jonia és egész Phry-
gia helytartéja &ltal elhagyatva, mindazonsltal
serényen folytatott, és Thuvst neje és gyerme-
* keivel élve elfog. :

Jegyz. Pylaemenest Menelaos slte meg.
(1. V. 576.) »

-Ariobarzanesegyedil esak Phrygia hely- -

-fartéja vala,
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3. Hogy e tettének hire nilandl elébb a ki-
ralyhoz ne jusson, az irdnt gondoskodott. Tehdt
mindenek tudta nélkil azon helyre megy,ahola
kiraly tartézkodék, masnap Thuyst, az igen nagy
testalkaty és minthogy mind fekete szine, mind
pedig hosszan alacstngd haja és szakdlla vala,
fjeszté arczu férfiit a legjobb ruhdba oltozteti, a
milyent a kirdlyi helytartok szoknak vala vi-
selni, folékestti egyszersmind nyaklanezezal és
arany karpereczekkel s mas kiralyi ékszerek-
kel ; 6 maga kettos pérkopenybe és bojtos ru-
héba burkolva, fején vaddsz-sisakkal, jobbjaban
bunkéval, baljaban pedig pérdzzal, a melyen
Thuyst kotozve gy vezeté, mintha valamely el-
fogott vadallatot terelne maga elftt. Middn a
szokatlan oltozet és ismeretlen alak miatt, min-
denek szemeiket erre iranyzik, €s e miatt.sokan
egybecsédalének, taldlkozanak némelyek, a kik -
Thuysra ismerének s e felél a kiralyt tudositak. .
Eleinte nem hitt; tehdt a dolog megvizsgalasdra -
Pharnabazust kildé. De a midén ettél megtudja,
hogy a dolog valéban megtortént, megparan-
csolja, hogy-rogton bocsdssdk 6t hozza és igen
gyonyorkodik vala, mind a tetten, mind pedig a
folekitésen, kilonosen, minthogy nemes torzsbol -
valé fejedelem vdratlanul esett hatalmaba..Meg-
ajandékozvan tehat Datamest pomp4san, elkildé
6t ama sereghez, mely akkor Pharnabazus €s
Tithraustes vezérségilk alatt az aegyptosi hadra
i gyijtetek, €s azokéval egyenld hatalommal ru-

-

\
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hdzd 6t fel. Miutdn azomban Pharnabazust a
kirdly visszahivta, az €gész vezérség red bizaték.
4. Midén ez a sereget a legnagyobb buz-
galommal gyiijte, és Aegyptosba - menni késziil
vala, rogton levelet kap a kiralytol, hogy tamadja
meg Aspist, a ki Cataoniat bird; a mely tarto-
mdny északnak fekszik Ciliciatol és hatiros Cap-
padocidval. Mert Aspis hegyes és erédok altal
megerositett tartomanyt lakvdn, nemesak nem
engedelmeskedék 2 kirdlynak, hanem egyszer-
smind a szomszéd részeket is nyugtalanitsd, és a
mit a kirdlynak szallitdnak, azt elrabls. Datames .
noha tdvol vala ama tartomdnytél és ezaltﬁ
nagyobb iigytél vontsk el, mégis teljesitendéne
Vélé a kirdly akaratit. Tehat hajéra szall kevés
de bétor férfiakkal, mivel a mint megtortént,
azt hiszi vala, hogy konnyebben gyézheti le a
késziiletlent csekély csapattal, mint a felkésziil-
tet nagy hadi erdvel. Cilicidba érvén, partra
szallott s éjjel s nappal folytatva utjit, atkel a
Tauruson, s eljut oda a hova, szandékozott. Kér-
dez6skodvén Aspis holléte fel6l, megtudja, hogy
nem messze a vaddszaton van. De mig & utdna
leselkedik, jéttének oka kitudédvan, Aspis a pisi-
dékat és kiséréit ellendllssra gylijté egybe. Ezt
meghallvin Datames, fegyvert ragad s emberei-
nek meghagyja hogy kovessék ; 6 maga vagtatva
az ellenségnek rohan. Latvan Aspis tdvolrol,
hogy ez feléje tart, megijedvén s az ellenallss
szandokdval folhagyvan, megadja magdt. Data- .



110 XiV. DATAMES.

mes 6t bilincsekben, Mithridates altal a kiraly-
hoz kildi. .
_5. Mig ezek igy torténtek, Artaxerxes meg-
emlékezvén, hogy oly nagy haborut6l mily cse-
kély dologra kuldte el vezérei legjelesbikét,
onnon- maganak tén szemrehanydsokat, és vél--
vén hogy Datames meég el sem ‘tdvozott, Acebe
kovetet kild, a ki mondja meg néki, hogy ne
tavozzek el a seregtél. Ez ‘miel6tt oda eljutott
- volna a hovd indult, talalkozék utjdban azokkal,
a kik Aspist vezetik vala. Mid6én Datames e
gyorsasiga -altal a kiraly kegyét nagy mérvben
megnyerte, nem kisebD gyildlet tamadt ellene
az udvaronczokndl, litvan ezek, hogy ez egy .
tsbbre becsiltetik mindnyajukndl. A minek foly-
tan mindnydjan egyesillének az 6 elnyomasira.
E felol Pandantes, a kiralyi kincstarnok, Data-
mes baratja, tudoésitast kiild néki, a melyben
kifejti: ,hogy 6t nagy veszély fenyegeti, ha az
- ¢ fovezérsége alatt Aegyptosban valami szeren-
csétlen esemény torténik. Mert az a i
szokasa, hogy a kedvezbtlen eseményeket
- TheTeiknek. 4 kedvezoket pedig sajat_ ma-
ouk _szerencséjének tulajdonitjdk ; a miert
Konnyen lehet OKet rabirni azok elvesztésére,
a kirol halljak, hogy vézérletik alatt roszul
folynak a dolgok. Ot anndl nagyobb veszély
fenyegeti, minthogy azok a legnagyobb ellen-
ségei, a kikre a kirdly legtobbet hallgat.” E
levelet elolvasvdn, midén mar visszatért vala
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Acebe a sereghez, minthogy j¢l tuda, hogy az
valot frt, elhatdrozg a kiralyt6l elpartolni. De
semmit sem tén, a mi becsiiletességehez nem
illett volna. Mert a magnesiabeli Mandroklest g
" séreg vezérévé rendelé ; 6 pedig Cappadocidba
vonula, s azt a vele egybekotitt Paphlagonigval
egyutt elfoglald, titkolvan, hogy mily érziilettel
viseltetik a kiraly ellen. Titkon szovetkezik
Ariobarzanessel, harczosokat gyljt, s a megeré-
sttett varosok Grizetét pérthiveire bizza:

Jegyz. Ariobarzanes. Lisg 2. fej.

6. De ez a téli id§szak miatt, mind kevéshe
szeren-sésen haladt, Meghallja, hogy a pisidak
nehdny csapatot gyijtének ellene. Fist Arsideust
kuldi oda sereggel ; az.ifju az titkozethen elesik.
Elmegy tehat. az atya oda, nem nagyon nagy
csapattal, eltitkolvan hogy mily seb ejtetett
rajta, minthogy elbh akart az ellenséghez el-
Jutni, mintsem a szerencsétlenség hire eljusson
Ovéihez, nehogy fia. haldl4t megtudvin, elbdtor- -
talanodjanak. Elérkezik kitizott czéljshoz, s oly
helyen uti fel taborat, hogy sem koriil nem ke-
. Titheté 6t az ellenek §zdma, sem meg nem aka-
délyozhata, -hogy az iitkézethen 0sszes erejét
szabadon kifejthesse. Vele vala sogora Metro-
barzanes, a lovassdg vezére. Ez kétségbe esvén
sdgora tigye fell, atszokott az ellenséghez. Meg-
hallvdn ezt Datames, 4tlatja vala, hogy megtud-
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vén a hadnép, hogy 6t oly kozel rokona elhagyta,
a tobbiek is fogndk ennek péld4jat kovetni: ki-
hirdeti tehdt: hogy Metrobarzanes az 6 paran-
csolatira ment 4t szokevény g andnt, hog

az ellensegeket, altalik f(jl‘f%g‘adtzétvan, anngl
konnyebben megsemmisithessék. Azért nem kell
elhagynigk, hanem azonnal mindny4juknak ko-
vetnigk. Mert ha ezt elszantan megteszik, az ellen-
ség nem fog nékik ellenallhatni, minthogy mind
a taboron belil, mnind azon kivil le fog mészd-
roltatni. Terve helyeseltetvén, seregét kivezeti
s Metrobarzanest koveti; midon pedig ez az
ellenséghez ért, jelt dd a tamaddsra. A pisiddk
e varatlan dolog 4ltal meglepetve azon véle-
ményre jutnak, hogy a szokevények hiitlendl és
osszebeszélés folytin cselekedtek, hogy befo-
gadtatvin, anndl nagyobb bajt idézzenek eld.
Tehat eloszor ezeket tdmadjik meg. Fzek nem
tudvdn hogy mi és miért torténik, kényszeriilve
vannak azok ellen harczolni a kikhez atszoktek,
és azok részén lenni a kiket elhagytak volt; s
minthogy egyik rész sem kimélé -6ket, hamar
fslkonczoltatnak. A tobbi pisidékat, a kik még
ellendllnak vala, Datames megtdmadja ; az elsd
rohammal megfutamitja, a menekviket tzébe
veszi, kozlilok sokat megol, s az ellenség tabordt
elfoglalja. E csel altal ugyan egy id6ben mind az
4rulékat semmisité meg, mind pedig az ellensé-
get gydzte le, s igy a mi vesztére vala keészitve,
azt haszndra forditd. Minél sem elmésh lele-

.
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ményt, sem gyorsabb végbevitelt, egy vezértsl
sem olvastunk. )

1. 8 e férfiatol mégis elszakadt legidgsb fia
Sysinds, elment a, kirdlyhoz, s azt atyja elparto-
lasa fell tudésita. Ez §ltal indittatva, Artaxer-
xes, a ki atlatja vala, hogy bator és elszant fer-
fidval van dolga: a ki a mit megfontolt, azt végre
is meri hajtani, de a kimiel5tt valamire vallakol-
zik, azt meg szokta fontolni, Autophrodatest Cap-
padocidba kiildi. Hogy ez ide be ne nyomulhas.
son, torekvék Datames elére eifoglalni a hegyet,
a melyen a Cilicidba vezets szorosok vannak.
De ily rogtén nem volt képes seregeit egybe-
gytjteni. E tervéts] elallni kényszertlve, a csa-
pattal a melyet egybegyiijtstt, oly helyet valaszt
vala ki maganak, hogy sem kériil ne kerithesse &t
az ellenség, sem pedig mellette el ne vonulhas-
son a nélkil, hogy. mindiinnen veszély ne érje,
és ha maga akarna, harczolni, az ellenség soka-
siga az 8 kis csapatinak sokat ne drthasson.

8. Noha Autophrodates ezt ol latja vala,
mégis elhataroza megtitkSzni, minthogy sem nem
akart nagy szamu sereggel hatralni, sem
pedig (%soka egy helyen ‘maradni. Mert vala
20,000 barbar lovasa, 100,000 gyalog katonija,
azon nembdl melyet cardaxoknak neveznek, és
hasonnemi 8000 parittyasa; ezen folil 8000
cappadociabelije, 10,000 phrygiaija, 5000 lydia-
belije, 47 aspendiabelick g pisidik koziil mint-
egy 3000 harczosa, a ciliciabeliekhd] 2000,

8
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ugyanannyi a captianok kdziil, 3000 gorog zsol-
dosa és igen nagy szamu koénnyi fegyverzetije.
E nagy szamu sereg ellenében, Datames minden
reménye magaban s a hely mindségében vila he-
lyezve; mert néki huszadrésznyl serege sem
vala. Ebben bizvan megiitkdzék s ellenei koziil
sok ezeret leoldosott, mig az O seregéb6l nem
esett el tobb ezer embernél; a miért masnap
folallita a gydzelem jelet ama helyen, a hol eldtte
valé nap harczoltak volt. Midén ez innen tovibb
vonult, és csekély szami harezosai daczira min-
den iitkozetben gydzedelmeskedék, minthogy
soha sem {itkozék meg, ha csak elleneit szorula-
tokba nem zarhatta, %a mi a helylyel valé isme-
retsége és ravasz talalékonysaga folytin gyak-
ran megtértént) Autophrodates latvan, hogy 2
hadviselés inkabb a kiraly mint' az ellenség
kéarara huzoédik, Datamest béke és baratsagra
inté, hogy a kiralylyal ismét kibékiilhessen. J61-
lehet Datames ennek allandésagan kétkedik
vala, ez inditvanyt mégis elfogadja, s megigéri,
hogy Artaxerxeshez koveteket fog kiildent. Igy
szint meg a habord, a melyet a kiraly Datames.
ollen kezdett. Autophrodates pedig visszatért
Phrygidba.

9. De a kiraly, kit Datames ellen engesz-
telhetlen gyiilolet 61 vala meg, midén eészre-
vevé hogy haddal 8t el nem nyomhatja, lesek
altal torekvék 6t elveszteni; de az ezeket tobb-
szor kikeriile. Igy naidén tudositik hogy lesel-
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kednek uténa niehanyan baratai koziil. Mely hirt
minthogy elleneitsl Jott volt, ugy vélé, sem £61-
tétlenil hinnie, sem Megvetnie nem kell ; s meg
akard vizsgalni, vajjon igazat vagy hamisat
adtak néki tudtal. Llmegy tehat arra, a merre
a tudositas szerint a lesnek lennie kelle, kiva-
laszt hozza testre és termetre igen hasonlot,
raadja a maga ruhajat, s megparancsolja néki,
hogy azon helyen menjen, a hol § szokott mennj.

maga kﬁzkatona-b’ltﬁzetében, testorei kozott
folytatja utjat. A leselkedsk pedig, mihelyt a
csapat ama helyre érkezék, megcesalatva a hely-
zet és Sltozet altal, arra rohannak, a ki Datames
helyén vala. De meghagyta volt Datames kigé-
rdinek, hogy készek legyenek azt tenni, a mit
tenni 6t latandjak. Mihelyt meglatta, mint fut.
nak Ossze a leselkedok, gerelyeket vetett elle-
niik. Minthogy ezt a tbbiek is megtevék, azok
mielftt elérhettek volna ahoz a kit meg akara-
nak 8lni, mindnyajan leglettek.

Jegyz. arra a merre sat, Az el§bbiben
csak az volt mondva, hogy a fel§] tudésitdk Data-
mest, hogy nehényan leselkednek utdna, a hely
azomban ismeretlen volt el§tte, ‘

10. Bs ez oly szemes férfint, végre mégis
kelepczébe ejté Mithridates, Ariobarzanes fia.
Mert ez megigéré a kiralynak, hogy & megili
Datamest, ha engedélyt ad néki a kiraly, hogy
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_ barmit akar, azt biintetleniil elkSvetheti, s ha 66
e fell perzsa médon biztositja jobbjinak adasa
alial. Minekutana a kiraly néki ezt megkiildte
volt, sereget gyiijt, s & nélkiil hogy véle dssze-
jott volna, szovetséget kst Datamessel, a kiraly
‘tartomanyait nyugtalanitja, erbdoket elfoglal,
pagy zsakmanyt nyer, a melyet részint harczosai
Kbzt oszt szét, részint Datameshez kiild el; s
hasonlokeép tobb erdddt is at ad néki. Ezt hosz-
szabb 1d6ig folytatvan, elhiteti vele, hogy engesz-
telhetlen harczot kezdett a kiraly ellen, kivaléan,
minthogy, nehogy benne gyanit ébresszen, sem
vele szolani, sem talalkozni nem torekvek. Igy
a tavolbél szbvetségben vala vele, ugy hogy
nem a tett kblesonds szolgalatok, banem a kiraly
elleni gyilolet altal latszanak egyesitve lenni.

Jegyz. Dextram mittere, dekiay méumety
ez vagy kozbenjard, vagy levé] utjdn tortent.

11. Midén gondola, hogy ezt Datamessel
elegge elbitette, tudosita, hogy itt az id6 nagyobb
seregeket gyiijteni, s a hadat magival a kiraly-
lyal megkezdeni, s e dolog felsl, ha néki tetszik,
jéjjenek Ossze a mely helyen akar, tanacskozni.
Elfogadtatvan az ajanlat, az ssszejovetel ideje
s a hely a hol bsszejdjjenek meghatéaroztatik.
Ide j6 nehany nappal elébb Mithridates egygyel
a ki irant a legtobb bizalommal viseltetik vala,
g tobb helyiitt kiilon-kiilon a fsldbe kardokat
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4s be, és e helyeket Jjol megjegyzi. Magan az
Osszejovetelnek napjan, mindketten kiildenek
embereket, a kik mind a helyet, mind pedig
8ket magukat vizsgaljak meg; azutan maguk
Jovének egybe. Miutdn itt egy darab idgig be-
szélgéttek, és killsmbézy iranyokba szétmentek
s Datames mar tavol vala; Mithridates miel5te
az Gvéihez ért volna, nehogy gyantt ébresszen
visszatér, s ott a-hol a kard ‘el volt rejtve, leiil,
mintha pihenni akarna, és Datamest visszahivja,
szinlelvén, hogy a beszélgetés kozben valamit
elfeledett. Az alatt g kardot a mely el vala
rejtve elhtizza, s hiivelykébsl kivonva rubaja
“ala rejti, s a kézelgs Datamesnek mondja, hogy
8 elmenés kizben észrevett egy latkorikben
16v6 helyet, a mely igen alkalmas a tabor f5l-
allitdsara. Middn ezt ujjal mutogats Datames
pedig nézé, hatulrsl kérdsztil dog a karddal, s
elébb mintsem valaki segélyére johetett volna
megdli. Igy ama férfia, a ki ravaszsag altal oly
sokat, de arulas altal senkit sem ejtett tdrbe,
kelepczébe keriilt szinlelt baratsag altal.

11 E‘{'L‘-‘

XV. Epaminondas.

1. Epaminondas, Polymnis fia, thebaei, Mi-
elbtt errsl irngk, ugy vélem figyelmeztetnem
kell az olvasékat, nehogy az idegen szokasokat
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az Gvéikkel hasonlitsak egybe, sem azt a mi
nokik csekélyebbnek latszik, azt a tobbieknél
hasonlékép lenni ne véljék. Tudjuk ugyanis,
hogy a zene, a mi szokasaink szerint el6keld
gszemGlyhez nem illg, tanczolmi pedig erkoleste-
Tonnok is_tartatils : mely dolgok a gorogoknel’
mind kedvesek, mind pedig dicséreteseknek tar-
tatnak. Midén pedig Epaminondas életmodja-
nak és tevékenységének rajzat akarom adni,
ugy hiszem mit sem szabad mellzném, a mi
annak folvilagositasara szolgalhat. A miért szolani
fogok eldszor szarmazasarél, azutin mily tanul-
manyokban kik tanitottak ; azutin jellemérdl,
elmebeli tehetségeirdl, és ha mas emlékezetre
mélté leszen; végre viselt dolgairél, a melyeket
legtdbben minden masok hés tetteinek elébe
teszik.

Jegyz. végre viselt dolgairodl Ezek-
rél sz6lni Nepos elfeledett.

9. Sziiletett tehat nevezett atyjatol, tisztes-
séges csaladbol, szegényen hagyatva meég Osei-
t61, de oly oktatdsban részesiilt, mint senki sem
a thebaeiek koziil ; mert cziterdzni és hangszer
kiséret mellett énekelni Dionysiostol tanult, a
kinek mint zenésznek nem vala csekélyebb hir-
neve, mint Damon vagy Lamprusnak, a kiknek
nevei altalanosan ismertek ; fuvolazni Olympio-
dorustoel, tanczolni Calliphront6l. A bolesészet-



XV. EPAMINONDAS. 119

ben pedig, a tarentumi Lysis, Pythagoras tanit-
vinya volt_oktatoja, a kilez is annyira. ragas:
kodék, hogy az ifjis, a komor és komoly, reget,
a tarsalgdsban minden kortirsinak elébe teve
és nem is bocsatd el 6t magatol, mignem a bbi-
csbszeti tanulmanyokban annyira_ foliilmulja a
tibbieket, hogy konnyen 4t lehete latni,
miszerint hasonképen a t3bbi miivészetekber i
foliilmuland. mindeneket. Es a mi szokasaink
szerint, ezek csekély dolgok s inkabb megveten-
d6k; Graecidban ellemben, hajdan mindenkép
nagy dicséretre valtak. Minekutana ephebusss
16n, és elkezde testgyakorlattal foglalkozni, nem
annyira nagy testi er§, mint inkabb gyorsasig
utan torekvek. Azt véli vala' ugyanis, hogy az a
bajvivok szolglatira van, mig ez a hadban
hasznos. Tehat leginkabh szaladisban gyakorls
magit, & a birkézésban annyira, a mig 4llva
4t lehete méast karolni és kiizdeni. A fegyver-
gyakorlatra azomban a legtobb id6t fordita.

Jegyz. Pythagoras gordg bolesész élt a
6-ik szdzadban Krisztus el§tt,
Ephebus, épnpos, 18 —20 éves ifju.
o a mig 41lvasat. volt a birkézdsnak egy
neme, a mely fekve folyt.
3. A test ez edzettségéhez még a lélek
tobb jelessége is jarult. Mert szerény vala, eszé-
lyes, eldreldts, a korilményekkel tigyesen 615,
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hadban jartas, erds kezii, igen nagy batorsiga,
Zs oly igazsagszereto, hogy meg tréfibol sem
hazudék. Szintugy onmegtartoztaté, nyajas, ba-
Tnulatos médon tiirelmes, nemesak a nép hanem
baratal Dantalmait is tiro, de mindenek elbtt
titoktarto, a_mi néha nem Kevéshé haszndl,
Thint 6kesen szolni; €s a beszédre buzgon figyeld,
minthogy azt vell vala, hogy ebbol tanul leg-
konnyebben. Igy tehit, ha oly korbe jutott, a
hol vagy a koztarsasag folott tanacskozanak,
vagy a bolesészetrsl volt sz6, onnan el nem
_tavozott, mig a tarsalgds be nem 16n fejezve.
A szegénységet oly ko%myen tiré, hogy a koz-
tarsasagtol dies6séoen kiviil mit sem nyert, s a
maga hagznara, baratjal javaival sem élt, benne
Yal6 bizalmukat ellemben masok_folsegélésére
oy gyakorta folhasznald, hogy hinni lehete, mi-
Szerint baratjaival mindent kozosen bir. Mert a
mid0n vagy polgartarsai kozil valaki az ellen-
ség hatalmaba keriilt, vagy baratja eladd leanya
szegénység miatt férjhez nem mehetett, barat-
jaival tanacskozék, s tehetsége szerint, mennyit
adjon mindegyik, meghatdroza. Egyiitt levén a
pénz, mieldtt azt elfogadta volna, azt, ki azt
keresé, elvezeté azokhoz, a kik azt adtak volt, |
s azon volt, hogy személyesen adjak 4t néki,
hogy az a kinek kezébe az Osszeg jutot, tud-
hassa, hogy kinek-kinek mennyivel tartozik. -
_ . 4. Onmegtartoztatisat pedig megkisérté
a_a cyzicusi Diomedon. . Ugyanis ez Artaxerxes
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kirdly kérelmére magsra vallalta volt Epami-
nondast pénzzel megvesztegetni, Nagy Osszeg
aranynyal tehat Thebaebe Jjott, és Micythos
nevii ifjonezot, a kit Epaminondas az idgben
igen kedvel vala, 6t talentommal a maga részére
megnyeré. Micythos Epaminondashoz j8, s Dio-
medon j6ttének okat elmondja. O pedig Diome-
donnak szembe : ,,Semmi sziikség, igymond, a
pénzre. Mert ha a Kiraly azt akarja, a mi a the-
baebeliel; haszném‘ van, kész vagyok azt ingyen
t edig az ellenkesdt, figy nincs
elég arany és eziistje; mert a kerek f51d kincseit
nem akarom elfogadni ho I ardn. Hogy.
fe engem nom ismerve meglisértettsl s magade
hoz hasonlénak véltel, a folott nem -csudalko-
zom, s néked azt meghbocsatom; de tavozz
innen mielibb, nehogy méasokat vesztegess meg, .
Lngem pem birvan. Te pedig Micythos, add en-
nek vissza a_pénzt, vagy, ha ¢sak azt rogton
meg nem teszed, atadlak a torvényszéknek.*
Midén Diomedon &t kéré, hogy lehessen bizton
elmennie, s a magival hozottalat elvinnie: ,Azt,
igymond, megteszem, nem ugyan miattad, ha-
nem miattam, nehogy elvétetvén tdled a pénz,
Yalaki mondja, hogy rablds utjin, jutott hozzim
42, a mit kinalva elfogadni vonakodtam.* Midgn

t8le kérdé hogy hova, akar vezettetni, s ez Athe-

naet monds, Gresapatot. adottmellsje, hogy oda

bizton "eljuthasson. . Hs, ezt még nem_hivé elég-
ségesnek, hanem hogy biston lehessen hajora
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széllnia, az athenaei Chabrias altal, a kirdl folebb
emlitést tevénk, kieszkozlé. Elég bizonysaga lesz
ez Snmegtartéztatasinak. Hozhatnék f6l ugyan
még igen sokat, de mértéket kell tartanom,
mert ez egy kotetben szamos jeles férfiu élet-
rajzat akarom egybefoglalni, a kiket eléttem
t5bb ir6 irt le igen részletesen. .

R

" Jegyz. Artaxerxes Mnemon 405—359 a ki
gorog segélyliadakat keresett Aegyptos ellen,
b Ekesen sz616” is vala, ugy bogy egy
thebaei sem vala hozzd hasonlo az ékesszolas-
ban, s nem Kevésbé szabatos rovid Teleleteiben,
Tornt 6kes o hosszas beszédben. Vetélytarsa és
2 kozigazgatasban ellene vala bizonyos Menecli-
des, szinte thebaei, eléggeé jartas az ékesszo6las-
ban mint t. i. afféle thebaei; mert ama nép tobb
testi erf-mint elmebeli tehetséggel bir. Ez,
minthogy Lpaminondast a hadiigyben tiindd-
kolni latja, buzditani szokja vala a thebaeieket,
Jhogy tegyék a békét a hadnak elébe, nehogy
‘annak vezérsége utan kivankozzanak. Ennek
amaz: ,,Amitod, toymond, szavakkal polgarfelei-
det, midon Gket sivonod a haboratol; mert béke
neve alatt_szolgasagot fanacsolsz. Minthogy a
$Zke a habortibol ered. Igy tehat a XK Azt

hosszasan akarjak &lvezni, azoxnak a na ban .

Trorlottaknak kell lennigk, Azért ha Graecia
i_ejgl akartok lenni, a taborba kell mennetek

-
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MWWMM“ Midén ugyanazon
eneclides ennek szemére lobbanté, hogy gyer-
mekei nincsenek, s nét nem von, kiilonésen pe-
dig elbizottsagat, hogy magat hadi dieséségben
hasonlénak véli Agamemnonhoz: ,,Sziinjél meg,
ugymond, nékem a nétlenséget szememre lob-
bantani; mert e dologhan kinek sem akarok
kevéshé élni tanicsival.” (Ugyanis Meneclides
a hézassagtorés gyanijaban vala,) ,,Hogy pedig
engem Agamemnon vagytarsinak vélsz, abban
csalatkozol. Mert az, az egész Graecia segélyé-
vel tiz év alatt alig foglalt el egy varost; ellem-
hen én, ezen egy varosunkkal, egy nap alatt,
megszalasztvan a lacedaemonokat, egész Grae-
ciat megszabaditottam.®
6. Midén ez az arcadok gyiilekezetébe
jott, kérvén, hogy ezek a thebaeiek és argivokkal
kossenek szGvetséget, s ellene Callistratos, az
athenaebeliek kovete, ki az id6ben ékesszdlas-
ban mindenkit foliilmult, siirgeté, hogy inkabb
az atticabeliek baratsagat keressék, s beszéd-
jében gyakorta kifakadtg,thebaeiek égargivok
ellen, s a tobbi kozott folheza, hogy vegyék
elembe az arcadok, hogy mily polgarokat
t légyen e két varos, a mibdl a tobbiekre is
lehet kivetkeztetést vonniuk ; mert argivok vol-
tak Orestes és Alemaeon anyagyilkosok, The-
baeben pedig Oedipos sziiletett, a ki megilvén
atyjat, anyjaval magzatokat nemzett; ennek
felelvén Epaminondas, minekutdna a t6bbiekrdl
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sz0lt volna, mondd hogy & esudilja az atticai
szénok botorsigat, ki be nem litta, hogy azok”
artatlanokul sziilettek, s midén a vétket elko~
vetve honukbél szdmiizettek, az athenaebeliek
Oket befogadtik. De leginkabb kitiint ékessz6-
lasa Spartdban, mint kiveté a Leuctra melletti
titkozet elott. A -hol, midén ide minden szdvet-
ségesek kivetei egybegyiilének, a kivetek leg-
litogatottabb gyiilekezete eldtt olyannyira va-
Wola a lacedaemonok zsarnoksdagat, hogy nem
eyésbé torte meg hatalmukat ama beszéd, ming
euctra melletti litkozet altal. Mert akkor a
mi késdbb kitiint, kieszkizlé, hogy a lacedaemo-

Eok szivetségeseik segélgg’tﬂ megfosztattak.

Jegyz. Orestes megilte atyjit Agamemnont,
Alemaeon pedig auyjit Eriphylét, mert druldst
kivetett el atyjdn Amphiaraoson.

Oedipus atyja Laius vala, anyja Jocaste.

7. Hogy tiirelmes s az Gvéi bantalmait
tiir6_vala, minthogy Eazé]'éra haragudni _tilos-
nak tarta, a kovetkezok bizonysagai. Midon Ot

a polgarok irigységh6l a sereg vezérlési%

megbizni nem akardk, s hadban jaratlan ve

valasztanak, a kinek hibdja folytin a katona
ama sokasaga oda jutott, hogy a menekvés feldl
mindnyajan kétségbe esének, minthogy szik
helyre szoritva az ellenség altal szorongattati-
nak: kivankozni kezdének Epaminondas sze-
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messége utan, a ki jelen vala mint katona, ve-
zéri hivatal nélkiil. Midén tole segélyt kérének,
mit sem gondolt a rajta elkivetett jogtalansag-
gal, s a sereget az ostrom alél kimentvén, sér-
tetlentil haza vezetteté. S ezt nem csak egyszer
tevé, hanem gyakrabban. Leghiresebbé 16n azom-
ban, midén a Peloponnesosba hadat vezérelt a
tlacedaemonok ellen, s két vezértarsa vala, a
kiknek egyike Pelopidas, bator és serény férfiti.
‘Minthogy elleneik védolasa folytan ezek a nép
. kegyét mind elveszték, s e miatt t6lik a vezér-
(ség visszakiveteltetett, s helylikbe més vezérek
‘tétettek : Epaminondas a néphatarozatnak nem
. engedelmeskedék, s rabird tarsait, hogy hasonlé-
‘kép cselekedjenek, és a megkezdett haborat
folytatta. Eszreveszi vala ugyanis, hogy, ha esak
‘ezt még nem teszi, a sereg a vezérek tudatlan-
| saga és ligyetlensége folytan el fog veszni. Tor-
‘vény vala Thebaeben, a mely halalbiintetést
* szabott, ha valaki a vezérséget tovabb viselé, a
torvény altal hatarozott idénél. Epaminondas
belatvan hogy ez a koatarsasag tidvére hozatott,
annak vesztére forditani nem akard, s négy
mbb viselte a kormanyt mintsem azt a
zta.

. Minekutana hazatért, tarsai e vétség
miatt bevadoltattak. A kiknek 6 megengedte,
hogy mindent red haritsanak, s allitsak,
hogy 6 az oka, hogy a térvénynek nem enge-
delmeskedtek. A mely védelem folytan azok
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folmentetvén, ki sem hitte, hogy Epaminondas
magaért felelend, mit mondania nem lévén.
pedig megjelen a torvényszéknél, mit sem
tagad abb6l a mivel vadoljak, mindent bevalla
mit hivataltirsai mondottak, s nem is kivanta
magit a tirvényszerdi biintetés alél kivonni;
csak azt kéré, hogy elitéltetésének jegyzikiony-
vébe irjak be: ,lipaminondast a thebaeiek ha
lalra itélték, mert Gket kényszeritette Leuctr
mellett legyézni a lacedaemonokat, a kikkel a
b vezérsége elbtt egy boeotiabeli sem mert harez
ban szembeszallni, s mert egy iitkdzetben nem
esak Thebaet menté meg a végveszélytdl, hanem
egyszersmind egész Graeciat is szabadda tevé;
s mert mindkettGjiik dolgat oda vivé, hogy aj
thebaeiek Spartat ostromlak, s a lacedaemonok]
megelégedének, ha csak megmenekedhettek,
s mert nem sziint meg elébb hareczolni, mignem!
Messene varosat kelyreallitvan, az ellen varosat
ostrommal kériilfoga. Midén ezt elmondta,
mindnyajan vidam nevetésre fakadtak, és egy
biré sem mert folotte szavazni. Igy a fébenjaro
porbdl, a legnagyobb diesGséggel menekiilt ki.

9. Ez utoljara vezér Mantinea me -
d6én a csatarendet félallitvan, talbat
mult az ellenségbe, s a lacedaemono m

ismerék, minthogy ez egy vesztét6l hiszik vala
fiiggni hazdjuk iidvét, mindnydjan ez egyre
rohannak, s nem is sziinnek meg elébb, mig
nagy mészarlas kizben, s sokaknak megdletése
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utdn, magit a legbatrabban kiizd6 Epaminon-
dast, tavolbél vetett lancsa dltal atdifve lerogyni
nem latjak. Ennek eleste valamennyire késlel-
teté ugyan a boeotokat, de mégis el6bb harczolni
meg nem sziintek, mintsem elleneiket legybztek.
Epaminondas pedig, mid6n észrevevé hogy ha-
lalos sebet nyert, s hogy, ha a lancsabol teste-
ben maradt vasat kihuzza, rogton meghal, azt
mindaddig bentartd, mignem tudésitottik, hogy
a boeotok gydztek. Kzt meghallvan : ,Eleget
¢ltem , ugymend, mert le, nem gydzve EaioE
meg.” Erre kihuzvan a vasaf, legott meghalt.

. Jegyz. Mantinea, Arcadia vdrosa, az itteni
csata 362-ben vivatott. S

Sparus, ,kajmés alaki lincsa, melyet az
ellenségre hajitani szoktak.* Czuczor.

10. Epaminondas feleséget soha sem von.
Midén Pelopidas, kinek véasott s gonosz fia vala,
szemére veté, hogy nem hagy hatra magzato-
kat, s hogy ebben nem j6l gondoskodott haza-
jarél: ,, Vigyazz, ugymond, nehogy te rosszabbul
tal légyen, a ki oly sziilottet hagysz
“utédom nékem nem hianyozhatik.

T,ﬂmmumﬁwé_eugm@
melletti csatét, mely nem esak tal fog élni, ha-
nem halhatatlan is leend. A midén Pelopidas

vezérsége mellett a szamiizéttek Thebaet elfog-
lalak, s a lacedaemon Orizetet a varb5l kilizek,
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Epaminondas, mig a polgirok mészarlisa tar-
tott, hazaban tartézkodék, mert sem a rosz indu-
lath polgarokat védeni, sem elleniik kiizdeni
nem akart, nehogy kezeit polgarfelei vérével
beszennyezze. Mert Wﬂhﬁ
%@ﬂl&@m gyané, midén Cadmea
me a lacedaemonokkal kezdének kiizdeni,
az els6k kozott vala. Ennek jelességei s életé-
ré6l elég leend mondva, ha ez egyet hozza teszem,
a mit ki sem tagad, hogy Thebae, Epaminondas
sziiletese el6tt és halila utdn, folytonosan idegen
uralom alatt vala, ellemben mig 6 korményz
a koztarsasagot, feje volt az egész GraeciZﬁ%E;
A mibé] lathat6, hogy ez egy ember tohbet nyo-
mott, mint az egész polgarzat,

Jegyz. Thebae...... uralom alatt
vala sat, Ez gy értelmezendd, hogy Epaminon-
das alatt a thebaeiek elnyerték a fgséget Graecia
folott, haldla utén pedig azt ismét elveszték.

XVL Pelopidas. f‘-

1. A thebaei Pelopidas, inkabb a torténet-
ben jartasoknal ismeretes mint a nagy kozdn-
ségnél, a miért is kétségben vagyok hogy jeles-
ségeirdl miként széljak, minthogy tartok tole,
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nehogy, ha tetteit elkezdtem kifejteni, nem ¢let-
- rajzat ecsetelni, hanem térténetet irni littas-
sam; ha pedig csak a fépontokat érintem, hogv
a gordgirodalomban jaratlanok elétt nem leend
eléggs vilagos, hogy mily nagy volt légyen e
ferfiz. Tehat a mennyire lehetséges, mindkét
dologra tekintettel leszek, és segiteni fogok
. mind az olvasék thlterhelésén, mind azok unal-
man. Midén a lacedaemon Phoebidas;, Olyn-
thosba sereget vezérlett, s Thebae hatarin vo-
nilt at, a varos ergdjet, mely Cadmeganak nevez-
tetik vala, elfoglala, nehdny thebaeifbuzditisara,
a kik hogy az ellenpartnak anna konnyebben
allhassanak ellent, a lacedaemonokhcs szitottak ;
s ezt Onszantabél teve, nem pedig az allam
hatirozata folytin. A miért a lacedaemo-
nok 6t a seregtol elmozditék, s pénzhirsagra
itélek ; mindazonaltal a virat a thebaeicknek
_Vissza_Yief “GdAk, minthogy, miutin kélesongs
ellenségeskdss’ Keloikemoft koatilk, idvishnel
“tartjdk vala Sket ostromzar alatt tartani, “mint
szabadon hagyni. Mert a peloponnesosi habort
folytan az athenaebeliek le 16vén gybzve, atlat-
E,)]\g vala, hogy a thebaeiekkel leend dolguk, és
mgy egyediil 8k fognak merészelni nékik ellont-
allani. Erre tekintettel, parthiveikre bizzak a
legf6bb hivatalokat, az ellenpart fejeit pedig
részint - megéolik, részint pedig szamiizik; ez
utébbiak soraban Pelopidasunk is, a kirgl frni

D fteg Loonkiade, [ & o, Kotle.
Iu/‘{:a,j.V. ZS) / T
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kezdék, mint szamizott meg vala fosztva ha-
z4jatol.

Jegyz. Az ellenpdrtota nép képezé,

mertapeloponnesosi hdboru foly-
t4n sat, Cadmea elfoglalisakor, Athenae mir 4j
erdre kapott voit, s tobb mds sllammal egyesiilten
részt vett a corinthosi hdboraban Sparta ellen.

9. Ezek csaknem mindnyajan Athenaebe
k6Mozének, nem hogyotthenyéljenek,hanem hogy
az elsd alkalommal a melyet a szerencse adand,
megkisértsék honukat visszaszerezni. Tehat elér-
kezvén a cselekvés ideje, szovetségben Thebae-
ben 16v6 parthiveikkel, az ellenség elnyomasara
s a polgarzat megszabaditisira ama napot va-
lasztjak ki, a melyen a legfébb tanics egyiitt
szokott vendégeskedni. Nagy dolgok akran
nemigen nagyszimi csa atoEEalvéeEneEvé be;
e 1ly csekeély készilet altal, oly nagy atalom
Yaloban moeg sohasem toretett meg. Mert csak
Tizenkét if)u lepett ossze azok koziil, a kik szam-
iizve valanak, mid6n Osszesen nem valanak tdb-
ben szaznal, a kik ily nagy veszélyre vallalkoz-
.tak. E csekély csapat halalosan sujta a lacedag-
monok hatalmat. Mert ezek nemcsak az ellen-
parttal szalltak az. idében harczra, hanem a
spartanoklal is, kik az egész Graecia élén valé-
nak; a kik uralmanak tekintélye e kezdet altal
ecinsatva, nem sokara. a leuctrai cspfaban
R gﬁ a?&u"*&-ﬁ&?\ y S 3”’5!.\,'1;'}3-.( O ;\'ii-;t PL
Iy . - . '\‘ e
e ~ ‘\3 YY)
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Osszeomlott. Ama tizenkettd .tehat, a kiknek
vezére Pelopidas vala, a nap oly részében indult
ki. Athenaeb6l, hogy Thebaebe alkonyatkor
jutottak, vadaszebekkel menének, halgkat vive,
por-0ltonyben, hogy utjokat minél kisebh gya-
nval végezzék. Megérkeavén a kivant idshen,
-szerencsésen eljutanak Charon hazaba, a ki a
napot és 6rat meghatarozta volt. .
3. Itt, habar nem tartozik. elbeszélésem
tirgyahoz, kdzbe szirom- a megjegyzést, hogy
mily vészhoz6 szokott a talsag izalom lenni.
Mert a thebael tisztviselk fiileihez régton elju-
tott a hir, hogy szamiizttek érkeztek a varosba.
De ezt 6k evés s ivassal elfoglalva, oly kevésre
becsiilt¢k, hogy e nagy dolgot kutatisra sem
méltattak. Hozza jarult még mas is, a mi vaksa-
- gukat még inkabb bizonyitsa. Hoztak t. i, leve-
let Archiastél Athenaebdl; Archiasnak ezek egyi-
kének, a ki az idSben Thebaeben a legmagash
hivatalt viselé, a melyben azoknak kiindulasa
egészen le volt irva. Mivel ezt akkor adak &t
néki, mikoz mar a vendégségnél fekiivék, a mint
be volt pecsételve, vainkosa ala tevén : »Holnapra
halasztom, Ggymond, a komoly dolgokat.“ Es
‘azok mindnyajan, elShaladott &jjel, részegen, a
“Pelopidas vezérlete alatt 16v6 szamiizottek altal
megdlettek. Ez elvégestetvén, s a nép fegyver
és a szabadsdgra hivatvan, nemesak a varosban
lév6k, hanem egyszersmind mindiinnen a f5l-
dekrdl is Gsszecsdiilnek, a lacedaemonok Sresa-
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patat az erddbol kitizik, a hazat az ostromalla-
pot alél folmentik, Cadmea elfoglalisinak oko-
26it részint megolik, részint szémiizik.

4. Bz oly zajos idSben mint fonebb mon-
dam, Epaminondas, a mig polgérok ellen kiizdé-
nek, hiziban tartézkodék. Igy tehdt Thebae
megszabaditasfmak dicsésége, egyediili tulajdona
Pelopidasnak ; a t6bbiben csaknem mindig Epa-
Tmnondassal osztozott, Mert a Leuctra mellett
vivott litkozetben, Epaminondas vezérkedése-

-kor; 6 vezeté aina vilogatott- csapatot; a- mely

elsé verte le a lacedaemonok phalanxét. Azon
gs5liil minden veszélyes vallalataiban részt von
(igy middn az Spartit ostromla, a masik szar-
nyat vezeti vala), s hogy Messene annal gyor-
sabban folépittessék, kovetként Perzsiaba mene.
Sz6val, masodik szemeély vala [hebaeben, de
oly masodik, hogy igen kézel 4lla Epaminon-
dashoz.

5. Azomban kiizdenie kelle a balsorssal.
Mert mind kezdetben, a mint mondam, szamiizve,
hazajatol meg vala fosztva, mind pedig midén
Thessaliat a thebaeiek hatalma ala akard haj-
tani, s magét a kovetségl jog altal, a mely hisz
minden népnél szent szokott lenni, eléggé biz-
tositva vélé, a pheraei Alexander 6t Ismeniassal
egyiitt elfogatta s bortonbe vetteté. Ot vissza-
szerzé Epaminondas, haddal megtamadva Ale-
zandert. Ez esemény 6ta, szivében tobbé ki nem
békiithetett azzal, a ki 6t megsértette. Rabeszélé
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tehat a thebaeicket, hogy menjenek Thessalia
segélyére, és zsarnokat iizzék el. Miutan e had
legfdbb vezérlete rea bizatott, és & seregével
oda el is tivozott, mihelyt az ellenséget meg-
14td, nem habozott vele megiitkézni. Midén ez
itkdzethen Alexandert meglatja, haragra lob-
banva, neki inditja lovat, s minthogy messzire
tavozott az 8véitdl, nyilzapor altal atdofve elesik.
Bz pedig akkor tdrtént, midén mar részére haj-
lott a gySzelem; mert mar inogtak a zsarnok
seregei- A miért Thessalia minden polgarzatai
a megdlt Ielopidast arany koszortkkal és érez
szobrokkal, gyermekeit pedig nagy mennyiségii
szantofslddel ajindékozak meg.

- XVIL Agesilaos. « VI

Veis Kenophor, $oll, V-

1. A lacedaemon Agesilaost mind a t5bbi
irk, mind pedig jelesen Socrates tanitvanya
Xenophon, kiil5nés dicsérettel emlitik; mert
ezzel szoros baratsighban vala. Eleve Leotychi-
dessel, fivére fidval kiizddtt a kiralysag folott.
. Szokés ugyanis, az 8s6kt6l oroklstt a lacedae-
monoknal, hogy mindig két kiralylyal birnak,
inkabb névleg mint hatalomra nézve ; két csa-
ladbol, Procles és Eurysthenesébsl, a kik elss
kiralyok voltak Hercules utédjai koziil Sparta-
ban. E két csalad egyikébsl, a masik megiiriilt




134 XVII. AGESILAOS.

helyébe 1épni tilos vala, s igy mindegyik a maga
sorat kovette. El8szér tekintettel voltak arra,
hogy ki legiddsb a megholt kiraly magzatai ko-
zott. Ha ez férfi sarjadékot hatra nem hagyott,
a legkozelebb rokonat valaszték. Meghalt Agis
kiraly, Agesilaos fivére. Hatrahagyott Leotychi-
des nevii fiat, kit sziiletésekor fianak ugyan el nem
ismert, de azt mar mint haldokl6 a magéénak
vallotta. Bz a kiralyi hatalom miatt viszalyko-
dott nagybatyjaval Agesilaossal ; de a mire tore-
kedett, azt el nem érte, Mert Lysandernek, a
mint fonebb emlitettiik, cselszdvd és az iddben
nagy befolyast ferfit segélye folytan, Agesilaos
elébe tétetett.

Jegyz. Socrates tanitvianya X eno-

. .phonsat. Tt N. az eldszéban emlitettiik ,Agesi-

"5 Agos s ezimti dicsbeszédre utal, a melyet § igen
sok helyiitt kovetett,

2. Mihelyt ez a kiralyi hatalom birtokaba
jutott, rabeszélé a lacedaemonokat, hogy kiild-
jenek sereget Azsiiba s haddal tamadjak meg a
kiralyt; kimutatvén, hogy lidvosb Azsiaban har-
czolni, mintsem Eurépaban. Hire jart tudniillik,’
hogy Artaxerxes hajéhadat s szarazfoldi sereget
gyijt, azt Graeciaba kiildendd. Fslhatalmaztat-
van, oly gyorsan jart el, hogy elébb érkezék
Azsiaba seregeivel, mintsem a kiraly helytartéi
az |6 eltavoztit megtudtak. Tudtara esvén ez
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Tissaphernesnek, ki akkoron a kiralyi helytar-
tok kozott a foparancsnoksaggal bir vala, fegy-
versziinetet kért a lacedaemont6l, szinlelvén
mintha azon volna, hogy a lacedaemonokat a
kiralylyal kibékitse, tulajdonkép pedig hadsereg
gyiijtése miatt; s azt harom héra meg is nyerte.
Megeskiivének pedig mindketten, hogy a fegy-
versziinetet hiven meg fogjak tartani. E szerzd-
dést Agesilaos be is tolté hiiségesen, a mig Tis-
saphernes mit sem teve egyebet, mint a hadra
késziile. Noha észrevevé ezt a laconiai, mégis
megtarta, eskiijét, s allita, hogy 8 ezaltal sokat
nyer, minthogy, mig Tissaphernes eskiiszegése
altal mind az embereket elidegeniti magatol,
‘mind pedig az isteneket felbésziti maga ellen, &
azalatt eskiijét megtartvan, mind seregét folba-
toritja , észrévevén ez hogy az istenek aldasa
van veliik, mind pedig az embereket teszi maga
irant baratsigosabbakka, minthogy ezek azok
felé szoktak hajolni, a kiknél latjak, hogy sza-
vukat megtartjak.

Jegyz. A lacedaemonok mér a 400-ik évtsl
fogvahadakozanak a kirdlylyal Azsigban, Agesilaos
ama hir kivetkeztében, hogy a kirdly 4j hajohadat
szerel fol, kiildetett sereggel Azsidba, Nipperdey.

3. Eltelvén a fegyversziinet ideje, a bar-
bar nem kétkedvén, hogy (minthogy maganak
is igen sok kastélya vala Cariaban és ama tarto-

—
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many az idében joval a legzazdagabbnak tarta-
tik vala) az ellenek rohamukat kiléndsen oda
intézendik, minden seregét oda gyijté egybe.
Agesilaos ellemben Phrygianak fordult, s azt
eldbb elpusztitotta, mintsem Tissaphernes-meg-
mozdult. Harczosit nagy zsakmanynyal meg-
gazdagitvan, seregét Iphesusba vezeti vala
vissza telelni, és itt fegyvergyarakat allitvan f6l,
nagy szorgalommal készile a haborira. Hogy
pedig minél gyorsabban fegyverkezzenek, és ma-
gukat minél jobban fSlszereljék, jutalmakat
}tﬁzﬁtt azok szamara, a kiknek ebbeli munkas-
;saga kitiind vala. Ugyanazt tevé a kiilombozd
%gyakorlatoknél, hogy a kik a tobbiek koziil ki-
tinének , azokat gazdagon megajandékoza. E
dolgok altal tehat kieszkdzlé, hogy mind legjob-
ban folszerelt, mind pedig a mﬂgyal:'oroitab{)
serego vala. Midén elérkezetinek vélé az 1do-
pontot hogy seregét a téli szallasokhol kivezesse,
& atlatja vala, hogy, ha nyiltan kimondja, hogy
melyik utat fogja kévetni, az ellenségek hitelt
néki nem fognak adni, s mas tartomanyokat fog-
nak seregeikkel elfoglalni, s nem is fognak két-
kedni, miszerint § masfel¢ menend, mintsem azt
hireszteli. Tehat a middn 6 Sardesbe monda
hogy megy, Tissaphernes ismét Cariat vélé meg-
védendének. Middn ebben csalatkozott, s magat
csel altal legyézetve 14ta, késén ment Gvéinek
segélyére. Mert mire O elérkezett, Agesi-
laos sok helyet elfoglalvin, mar nagy zsakmany-
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nak vala birtokaban. Latvan pedig a laconial,
hogy az ellenség &t lovassagra foliilmulja, soha
sem kdzelite hozzi sik mezén, hanem osak olF
helyeken {itk6zEk meg, a hol tobbet dontottek
a_gvyalog harczosok. Megszalaszta tehat, vala®
hanyszor megiitkdzott ellenei sokkal nagyobb
8zamu seregeit, s ugy forgolédék Azsiaban, hogy
mindenek véleménye 8t tarta gyoztesnek.

Jegyz. joval a leggazdagabbnak
tartaték. A leggazdagabb tartomany Lydia vala,

sok helyet elfoglalvan, ezt csak
Nepos emliti. ’ . :

ugy forgolédék sat. Ataldban csak hd-
rom itkgzet vivatott, a dontében a Pactolus mellett
Agesilaos gy8zdtt, a két kisebben a perzsdk vald-
nak gy§zdk.

4. Midén & mar azon vala, hogy Perzsiaba
megy s magat a kiralyt timadja meg, hazajabol
ephoroktol kiildott hirnék jove hozzd: az athe-
naebeliek és boeotok hadat iizentek a lacedae:
monoknak, a miért visszajéni ne késlekedjekr
Itt nem’” kevéshé ¢sudalands éngedelrniessége,
mint harczi batorsiga. Mert jollehet igen nagy
reménye vala a perzsa kirdlysigot elfoglalhatni,
mégis oly onmérséklette]l engedelmeskedék a .
tavollevt e]oljarok parancsainak, mintha magan-
emberként volna a tanacsépiiletben Spartaban.
Vajha akartak volna ennek példajat koveinm a
mi hadvezéreink! De térjiink vissza az elgbbi-
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hez. Agesilaos a ]eggazdagabb uralomnék elébe
i6_h és joval dicsd ek.tavrté, h

a-
Ziia rendeleteinek engedelmeskedni, mint Azsia
adban legydzni. E gondolkodassal tehat sere-
geit a Hellespontuson atvezeté &s oly gyorsa-
saggal jart el, hogy a mely. utat Xerxes egy €v
alatt tett volt, & azt harminez napon haladta at.
Midén igy mar nem vala tavol a Peloponnesos-
t61, az athenaeiek, boeotok és tobbi sz6vetsége-
seik, Coronea mellett utjat akarak allni, a kiket
mind legyézott véres iitkozetben. B gy6zelménél
legfobb dicséretére az valt, hogy midén futas
kozben igen sokan Minerva imahazaba mene-
kiiltek, és. 8 kérdesteték, hogy mit akar hogy
azokkal torténjék, noha az {itkdzetben nehany
sebet nyert, és mindazok ellen, kik ellene fegy-
vert viseltek volt,felbdsziltnek latszék, mégis
elébe tette a vallast az 8 haragjanak, és azokat
béntalmazni megtiltd. S azt nemesak Graeciaban
tevé, hogy az_istenek imahazait megkimalte,
fonem a barbaroknal 1s_minden szentélyt s
oTtart a legfbb vallasossaggal védett meg. Azért
monda hogy 8 csudalja, hogy miért nem tekin-
tetnek szentségfertéatetdk gyanant, a kik az
azokban segélyt keresSknek artanak, vagy miért
nem sujtatnak a vallasossag ellen cselekvok ke-
ményebben, mint a szentségrablok.

.

_ . Jegyz. a mi hadvezéreink. Itt Julius
Caesar, Antonius és taldn Augustus értenddk, a
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kiknek elseje 49-ven Kr. sz. e. vonakadott tartomé-
ny4rdl a tandes parancsa folytdn lemondani; Anto-
nfus 44-ben Kr. sz e. a tandes rendeleto ellen,
fegyverrel akarta elfoglalni Gallia cisalpina tarto-
ményt; Augustus pedig a [kévetkez§ évben, serege
élén vitta ki magdnak a consulsdgot, és Antonius
6s Lepidussal egyesiilten a triumvivatust f5141lit4,
A mely cselekmény a kdztdrsasdgot megbuktatd.

5. Ez litk8zet utan az egész habor Corinth
felé huzédott s innen corinthi haboranak nevez-
tetik. Midén itt Agesilaos vezérlete alatt, egy
litkdzetben az ellenségek kozil tiz ezer lemeé-
szaroltatott s ez altal azok hatalma ingadozni
latszék, 8 annyira tivol volt e miatt biiszkél-
kedni, hogy szanakozék ‘Graecia sorsa’ fol5tt,
minthogy az ellenek hibaja miatt, oly sokan,
altala legy@zetve. megdlettek ; mert ama soka-
siggal, eszélyesek 1évén a gérsgok,.a perzsakat
megsemmisitéssel fenyithetik vala meg. Ugyang
- midén ellenségeit a falak mogé tizte, és sokan
buzditik hogy rohanja meg Corinthot, monda
hogy az az 6 jellemével nem egyez meg; mert
8 oly férfi, a ki az elpartoltakaf hiiségre kény-
szeritse, nem pedig Graecia legszebb vérosait
elfoglalja. ,Mert ha, ugymond, azokat akarjuk
kiirtani, a kik veliink a barbarok ellen kiizdés-
tek,.akkor 6nnén magunkat rontjuk meg, mig
azok pihennek. A minek folytan, a mikor akar-
Jjak, faradsag nélkiil elnyomhatnak benniinket.“
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Az alatt a lacedaemonokat ama csapas érte
Leuctra mellett. Hogy oda ne kelljen mennie,
midén a legtébben az eltavozisra buzditottak,
mintha a kimenetet jésként elére latta volna,
eltavozni épenséggel nem akart. Ugyan 6, mi-
dén Epaminondas Spartat a falak nélkili varost
ostroml4, oly vezérnek mutatkozék, hogy az idd-
ben mindenki altatta, hogy § nem lévén, Sparta
elveszett volna. Ugyan e veszélyben, gyors fel-
talalasa mindnyajuk ddvére valt. Bert midSn
nehany ifjoncz az ellenek koézeledte altal elret-
tentve a thebaeiekhez akart atszokni s a varo-
son kivill fekvé helyet foglaltak el, Agesilaos,
ki 4tlatta hogy mennyire volna vészhozé ha
kitudédnék, hogy valaki hajlandé az ellenséghez
atszokni, 6véivel az ifjakhoz odament, s mintha
azt joszandekbol tették volna, dicséré eszdket
hogy e helyet elfoglalak, s monda hogy &8 is ész-
revette, hogy ennek meg kell térténnie. Igy az
ifjonczokat szinlelt dicsérete altal ujra fSlbato-
ritd, és nehanyat tarsai kozil melléjik advan, a
helyet is biztosita. Mert 6k, megszaporodva
olyak szamaval, kik terviiket nem ismerték, el-
mozdulni nem mertek, annalinkabb, minthogy
szandékukat nem ismertnek vélik vala.

Jegyz. A corinthi hdbort foelyama 394—387,
Az itt emlitett iitkézet még a Coronea melletti eldtt
tortént, a midon Agesilaos Aazsiabél visszatérve
még ithan vala, 8 tehdt ott vezér nem lehetett. Az
elesettek szama tilozva van, Sicbelis,
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6. Kétségtelen, hogy a Leuctra mellett
vivott iitkézet 6ta a lacedaemonok uj erdére soha
sem kaptak, és elébbi hatalmukat vissza nem
nyerték, noha azalatt Agesilaos nem sziint meg,
minden lehet6 médon, hazajat segélni. Mert mint-
hogy a lacedaemonok f6leg pénz sziikében vala-
nak, ¢ minden a kiralytél elpartolt segélyére
vala ; és igy tdmogatd hazdjat ama pénzdsszegek
altal, a melyeket ezektdl nyert. Es itt kilonosen
az vala csuddlatra mélt6, hogy middén tomérdek
ajandékokkal lattak 6t el kiralyok, fejedelmek
és polgarzatok, 8 azokbél mitsem vitt -a sajat
hazaba, sem pedig a laconok életmédjat és 51to-
zetét meg nem valtoztatda. Megelégedék ugyan-
oly hazzal, a milyenben &lt el6djének Gsapja
Eurysthenes ; a ki abba belépett, a kéjelgés és
pazarlis semmi, a sanyarusdg és mértékletes-
ségnek ellemben igen sok jeleire akadt, ugy
vala ugyanis berendezve, hogy miben sem ki-
16mbézék barmelyik szegény és maginem-
berétol.

Jegyz. Nem Eurysthenes volt Agesilaos
gsapja, hanem Procles.

1. 8 valamint ez oly nagy férfitnak a ter-
mészet oly annyira kedvezett a lélek tulajdonai-
nak osztasiban, szintoly mostohanak mutatko-
zott iranta testének alakitasaban. Mert mind
alacsony termetii, mind sovany testii vala, mind
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pedig egyik labira santitott, a mely dolog &t
némikép el is ratitd. A kik 6t nem ismerték s
csak kiilsejét nézték, megvetették, a kik ellem-
ben jelességeit ismerték, eléggé nem csudalhat- -
tak. A mi valoban megtortént rajta midén 80
éves koriban Tachus segélyére ment Aegyp-
tomba, 8 az 6véivel a tengerparton minden fodél
nélkiil letelepedett, nyugagya pedig nem vala
egyéb mint a foldre szért szalma, mely nem volt
massal fédve mint allati borokkel, s ott fekiiveé-
nek a t0bbi tdrsai is ugyanoly szegényes és ko-
pott rubdban, tgy hogy ruhdzatuk nemcsak
kiralyt nem gyanittatott, hanem azon gyanunak
adott helyet, hogy ezek nem a leggazdagabb
emberek. Ennek jottének hire a kiraly emberei-
hez eljutvin, sebesen mindennemii ajandékok
vitettek hozza. Ezek kérdeziskidvén Agesilaos
utan, alig hihették el, hogy & egyike azoknak,
kik akkor ott fekiivének. Midén erre néki a ki-
rdly nevében a magukkal hozott ajandékokat
atadtak, 6 borjihtison s mas f8zeléknemiieken
kivil, a melyekre épen- sziiksége vala, mit sem
fogadott el; a kengesdket, koszorikat és cseme-
géket szolgai kozt oszta szét, a tobbit pedig
visszavinni parancsola. A minek folytan &t a
barbarok méginkabb lenézték, vélvén, hogy a jo
dolgokat nem ismerve, valasztotta amaz alabb-
valokat, Midén Aegyptosbol visszatért, kétszaz
husz talentommal, hogy azzal honfitarsit ajandé-
kozza meg, Nectanabistél megajandékozva, és
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eljutott a Menelaos nevii kikitébe, a mely Cyrene
és Aegyptos kozott fekszik, betegségbe esvén,
meghalt. Itt 6t baratjai, hogy annal kénnyebben
vihessék Spartiba, méz hianyaban, viaszszal 6n-
ték be s igy hazajiba vivék.

Jegyz. regios, értsd az aegyptosi kirdly
(Tachus) emberei. .

Tachus, az aegyptosi kirdlysdgot magdhoz
ragadta, de Agesilaos 6t nem sokdra elhagyvan, s
ellenéhez Nectanabishoz csatlakozvdn, Tachus
eliizetets. : "

viaszszal 6nték be sat. Diodor szerint
mézzel sntstték be. ' :

XVIL 'Eumenes.

1. Eumenes cardiabeli. Ha e férfin bator-
sdganak hasonlé szerencse felelt volna meg, va-
loban nagyobba, minthogy a nagy férfiakat
vitezségiik €s nem szerencséjiik utan itéljiik meg,
ugyan nem, de joval hiresebb &s nevesebbs lett
volna. Mert minthogy élete azon korba esett,
a midén a macedonok viragzanak, ezek kozdtt
élvén, kiilénosen azon korilmény vala hatra-
nyara, hogy idegen polgarzatbél valo volt, és
nem is hianyzék néki semmi egyéb, mint nemes
macedon csaladbol valé szarmazas. Hs jollehet
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hazéjaban az elsé csaladok egyikéhez tartozék,
a macedonok mégis nem oromest littak, ha &
néha elébiik tétetett. Es ezt mégis kelle tiirniiik,
minthogy mindnyajukat gondossag, szemesség,
tiirelem, ravaszsag és elmebéli ligyességre nézve
folilmulja vala. O mint igen ifji baritsigba
1épett Fiiloppel, Amyntas fiaval, s rovid idd alatt
belsé bizodalmat nyerte el. Kitiint ugyanis mar
az ifjonczbol a derékségre valé hajlam. Ezért
irnok gyanant tarti maganal, a mely allas a go-
rogoknél joval tisztességesebb, mint nalunk
rémaiaknal. Mert nalunk tulajdonkép, az irno-
kok bérszolgaknak tartatnak, a mint valéban is
- azok ; ellemben azoknal ki sem nyerhette el ez
allast, hacsak nem vala tisztességes csalddbol
valé, és mind ismert hiiségti, mind pedig szor-
galmt, minthogy minden tanacskozasokban részt
kelle vennie. E hivatalt, Philippus bizalmaval
hét éven at viselte. Ennek megdletése utén,
ugyanazon hivatalt viselte Alexander mellett
tizenharom éven at. Az utolsé idében & ama
lovassag egyik részét is vezérlé, a mely hetae-
riee névvel birt. Mindkét kiraly mellett a tanacs-
ban részt von, és minden dologha beavatottnak
tartaték.

Jegyz. irnok stb. A mi it az irnokokrél
mondatik, az csak néhdnyrd) 4ll (s ezek kozé tarto-
zott Eumenes) a tobbick az algébb osztdlyba tar-
toztak.
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Hetairok (ézaspunr)) snbardtok a macedo-
nokbdl 4116 csapatok a kirdly bardtjainak neves.
tetének. . .

2. Midén Alexandernek Babylonban toy-
tént halala utéan, orszdgai egyes bardtai kizgit
szétosztattak, a féhatalom megirzése pedig arra
bizatott, a kinek a haldokls Alexander gytirijét
adta it, Perdiccasra; 4 mibgl mindnyédjan azt
kivetkezteték, hogy Alexander res bizta a kor-
mdnyt, mignem gyermekei nagykoraakka lesz-
nek (tivol valinak ugyanis Crateros és Antipa-
ter, a kik még nagyobb bizalommal latszanak
birni ; holt vala Hephaestis, a kit Alexander,
mint kénnyen atlathato vala, alegtibbre beesiilt);
ez id6ben Eumenesnek Cappadocia adatott vagy
inkibb igértetett, minthogy az ekkor az ellen.
* 8ég hatalmaban vala. Ot Perdiccas, minden lehets
médon magahoz vonzotta, folismervén benne g
hii és tevékeny férfitit, nem kételkedvén, hogy,
ha 6t magaéva teszi, nagy hasznira leend ekl
a maga dolgaiban, a melyeket elgkészitett, O ¢, i,
mint csaknem mindnyijan, nagy hatalom utin
szoktak térekedni, tervels, mindegyik részét ma-
gihoz ragadni ¢s egyesiteni. -Iis ezt & nem egve-
diil tevé, hanem a tibbiek is mind,a kik Alexander
baratai voltak. Elészor Leonnatusnak volt szands-
ka Macedoniat a tobbiek ell elfoglalni. Ez szimos
ésnagy igéretek altal torekvék rabirni Eumenest,
hagyja ol Perdiceast s szovetkezzék vele. Mij-

10
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dén 6t erve nem birhatta, mes akara Ot olni; és
meg is teszi, ha Eumenes éjjel érei koziil titkon
el nem szokik.

3. Az alatt kitrtek ama haborik, a me-
lyek egész 2 megsem‘misiilésig folytak, Alexan-
der halala utan, és mindnydjan egyesiték tama-
dasaikat Perdiccas elnyomasara. J 6llehet Bume-
nes ezt gyongének litja vala, minthogy mind
ellen kell vala harczolnia, mégsem hagyta el ba-
ratjat, és nem is’ gondol§’inké.bb iidvével mint
hiiségével. Perdiccas 5t Ausia ama részének tette
fejéve, a mely 2 Taurus hegy és a Hellespontus
kozott fekszik, és Ot egymagit allita szembe,
eurépabéli ellenségeivel ; maga pedig Aegyptost
elfoglalando, Ptolomacus ellen indult. Minthogy
Fumenesnek sem nagy szami, sem biztos har-
czosi nem valanak, mert ezek begyakorolva még
nem voltak , s csak nem rég az eldtt gylijtettek
egybe, hire jart pedig, hogy Antipater és Crate-
ros macedonok nagy seregével kozelednek s 2
Hellespontuson atkeltek (a macedon katondk
pedig az idében oly hirrel birtak a milylyel
jelenleg a rémaiak ; minthogy mindig_azok tar-
tatnak 2 1eg]3@tr<a,19b@kg§’kha, kik a legf6bb hata-
[oumal birnak), 6 atlatta, Rogy, ha katonai meg-
fudjak hogy i ellen vezettetnek, nemesak nem
fognak menni, hanem e hirre szét is fognak
oszolni. Iy koriilmények kozott legeszélyesebb-
nek véli vala harczosit mellékatakon vezetni, a
hol a val6t-meg nem tudhatjak, és elhitetni ve-
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liik, hogy némi barbartérzs ellen vezérli. Véghez
is vivé e tervét, és elébb allita katonait csata-
rendbe s kezdé meg az iitkdzetet, mintsem hax-
czosi tudtak hogy kikkel kiizdenek. A hely jokori
elfoglalasa altal kieszkézlé azt is, hogy inkabb
lehete kiizdenie a lovassaggal, a melyre nézve
erésebb ; mintsem g gyalogsaggal mire nézve
gyongébb vala.

4. Miutan ezeknek leghevesebb rohama
mellett, a kiizdelem a nap nagy részén at tartott,
elesnek a vezér Crateros, és N eoptolemus, a ki
masodvezér vala. Ezzel Eumenes maga csapott
ossze. Mid6n ezek egymast atolelve, lovaikrol a
foldre bukéanak, hogy kinnyen 4t lehete Iatni,
mily ellenséges indulattal harczolnak, s hogy
még mnagy szenvedélylyel mint testi erémeg-
feszitéssel kiizdenek, nem lehete ket elébb egy-
mastol elvalasztani, mintsem egyikiik meghalt.
Eumenes amaz altal nehény sebet nyert, mind-
azon altal a csatit el nem hagya, s6t inkabb elle-
neit annal tiizesebben szorongata. [tt minekutana
a lovassig legydzetett, Crateros vezér megdletett,
azonfeliil sok a legfobb nemesek kéziil elfogatott,
a gyalog sereg, oly helyre szoralvan, a honnan
Eumenes akarata ellen eltivoznia nem lehete,
békét kért tile. Ezt megnyervén a kotést meg
nem tartd, és mihelyt alkaima nyilt, Antipater-
hez partolt. Eumenes Craterost a csatarendbsl
félholtan kivitets, Gjra foléleszteni torekvék ; mi-
ddn ezt képes nem volt, méltosigihor és régi

' 10%
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baratsagahoz (mert Alexander életében barat-
sagos viszonyban valanak) illéleg, linnepélyesen
eltemetteté, csontjait pedig visszakiildé Macedo-
nigba nejéhez és gyermekeihez.

B. Mig ezek 1tt a Hellespontus mellett tor-
tentek, Perdiccas, a Nilus folyd mellett Seleucus -
és Antigonuséaltalmegdletett, s az egész fohatalom
Antipaterre szallott at. Ekkor a tavollevtk hadi-

-torvényszék altal halalra itéltettek, ezek sordban
FEumenes. E csapis megrendité ugyan &t de le
nem sujtd, s mindazonaltal folytata a harezot.
De jollehet a szorult helyzet batorsagit meg nem
toré, azt mégis kisebbité. Az b iildézésében An-
tigonus a ki mindennemi seregnek béviben vala,

. utkdzben .altala gyakran nyugtalanittaték , és
nem is férhetett hozza, hacsak nem oly helyeken,
a hol kevesen ellentallhatanalk soknak. Végre
azomban, midén az eszélyesség 6t térbe nmem
ejtheté, a sokasig altal koriilvétetett. Mindazon-
sltal innen is kiszabadilt, sokat elvesztvén az
svéi kozil, s Phrygianak Nora nevil erddjébe
menekiilt. Midén itt koriilfogatott és félnie kelle,
nehogy egy helyt maradva hadi lovait elveszitse,
ezeknek mozgasra helyiik nem 1évén : eszélyes
talalmanya volt, mint lehet a lovat allva meg-
melegiteni és gyakorolni, hogy mind annal jobb
iztien egyék, mind pedig testi mozgasa ne hia-
nyozzék. Elbtestet szijjal oly magasra koté fol,
hogy els6 labaival a foldet tokéletesen nem érint-
heté ; erre {itésekkel kényszerite ugralni, és rug-
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dalézni, a mely mozgas nem kevéshé izzaszta,
mint ha a palyakort futotta volna. S igy minde- .
nek bamulatira megtértént, hogy t6bh havi ost-
rom utan, lovait csakoly épségben vezeté ki az
er8dbél, mint hogyha azok sik helyen lettek
volna. Ez ostrom alatt, a mennyiszer csak akari
Antigonus ostromgépeit és erdditményeit majd
folgyujtd, majd szétszra. Tarts pedig magit ez
egy helyen mig a tél tartott, minthogy ekkor
szabad ég alatt tiboroznia nem lehetett. Kozele-
dett a tavasz : ekkor megadast szinlelve, mig a
foltételek £515tt alkuszik, Antigonus vezéreit r-
szedi, magat pedig az dvéivel bantatlanul kisza-
baditja.

Jegyz. Eltestét szijjal stb. A szésze-
rinti forditds szerint: Fejét szijjal sth. de mi tekin-
tetbe véve hogy a siijat csak az eldldbak magstt
lehete alkalmazni, helyesebbnek véltik az elibbi
kifejezést, .

atéltartott sth. Bumenes az erdben egy
egész éven 4t ostromoltatott, 320-nak telétsl egész
318-nak tavaszdig.

6. Midén ehez Olympias, ki Alexander-
nek anyja volt, Azsisba levelet és hifnskst kiil-
détt, tdle tanacsot kérendd, vajjon elmenjen-e
Macedoniaba azt visszafoglalandé (mert akkor
Epirosban lakék) és azt elfoglalja-e : 6 minde-
nek el6tt tandesla neki, hogy maradjon vesateg,
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és varja meg, mig Alexander fia a kormanyra

. jutand ; de ha Kkildnos vagy vonzza 8t Mace-
doniaba, feledjen el minden sérelmeket, és kivel
se éreztesse nagyon kormanya sulyét. Mindebbél
Olympia mit sem ton. Mert mind elment Mace-
doniaba, mind pedig itt igen kegyetlenkedett.
De kéré a tavollevd Eumenest, ne tiirje hogy
Philippos hézénak és csaladjanak legnagyobb
ellenei ennek még torzsét is kiirtsak, és tamo-
gassa Alexander magzatainak lgyét. Ha erre
bajlandé, mielsbb gyijtson sereget, és hozza azt
néki segélyiil; hogy ezt neki megkonnyitse, meg- -
parancsolta levélben a még hii maradt kormany-
zoknak, hogy neki engedelmeskedjenek, és tand-
csat kovessék. Bz altal indittatva Eumenes jobb-
nak vélé, ha a sors ugy hozza magaval, joltevoi-
hez haladatosan elveszni, mint haladatlanul élve
maradni.

7. Seregeket vont tehat egybe, s hadra
késziilt Antigonus ellen. Valanala t6bb macedon
nemes, ezek kozbtt Peucestes, Alexander volt
testore, de ki ekkor Persis tartomanyt birja vala,
&s Antigenes, a_kinek parancsa alatt a macedon
phalanx vala. Partvan tehat a macedonok irigy-
ségétdl, a melyet végre sem keriithetett el, ha 8
az idegen, a tobbi macedon elott, a kiknek ott
nagy szima vala, birja a tshatalmat, a f6tabor-
helyen Alexander neve alatt satort allittatott,
helyeztetvén ebbe arany kiralyi széket kor-
ménypaleza és. koronaval, és ott gyillének egybe
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naponta mindnyajan, az Gsszes iigyekrol tandcs-
kozni; hivén, hogy kevésbé leend kitéve a gyii-
16letnek, ha a haborit litszélag Alexander fépa-
rancsnoksdga és mneve alatt visele. Ks ast
el is érte. Mert minthogy nem Fumenes, hanem
a kiraly féhadiszallisan jovének Ussze, hogy ott
az lgyek {5l6tt tanicskozzanak , mintegy a
hattérben maradt, jollehet mégis minden altala

tortént.

Jegyz. féhadiszdllds, Nepos principia
kifejezéssel 6], 2 mi a rémaiakndl a tibor foutjde
és az annak kozepén fekvy fotdrt jelenté, a hol az
oltdrok, tabori jelvények, a fiveszér satora és a ve-
zérek gyiilhelye valdnak. A gordg tdbor nem volt
ilykép elrendezve, mindazondltal a f6vezéri sdtor a
tdbor kdzepén dllott. Siebelis. '

8. Erre a paraetacok tartomanyaban meg-
litk§zék Antigonussal nem f5lallitott csatarend-
ben, hanem utkszben, és azt keményen fogadva,
kényszerité Mediaba visszamenni téli szallasra.
Maga Persis tartomany hatiros részeibe osztd
826t seregeit téli szallasokba, nem akarata szo-
rint, hanem a mint a katonik kivansiga kény-
szerité. Mert Alexander Magnus ama,. phalanxa,
a mely Azsiit kordsztilhaladta s a perzsakat
legy®ate volt, mind régi dies8séggel, mind pedig
elbizakodottsiggal telve, nem akart a vezérek.
nek engedelmeskedni, hanem parancsolni, mint
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azt jelenleg a mi veteranjaink teszik. Ezért tar-
tan kell, nehogy gy tegyenek mint azok, t. i.
zabolatlansag és elbizakodottsaiguk altal min-
denkit elveszitsenek , nem kevésbé azokat a
kik mellett vannak , mint azokat, a kik el-
len harezolnak. Ha tehdt valaki ama veteranok
tetteit olvassa, azt a mieinkéivel egyenlének
fogja talalni, és gy itélni, hogy semmi egyéb-
ben csak az idében rejlik a kilsmbség. - Hanem
térjiink vissza azokhoz. Téli szallast valasztanak,
nem a hadi szokas, hanem sajit kényelmiikhdz
mértet 6s messzire szétvilinak egyméstol. Midén
ezt Antigonus megtudja, &s belatja vala hogy
a kosz ellenséggel egyenlé nem lehet, elhatdroza
valami @j tervhez folyamodni. Két at vala a mely-
lyen Mediabél a hol 8 telelt, az ellenek téli szal-
lasahoz lehete jutni. Ezek egyike révidebb, puszta
6s vizhidny miatt senki 4ltal sem lakott helye-
ken at, mintegy tiz napi jarasnyi; a masik pedig
a hol mindnyajan kozlekedének, az elgbbinél
jéval hosszabb ivet képezett, de dus és minden-
hek boviben vala. Ha ezen indul, belatja vala,
elsbb megtudja az ellen kézeledtét, mintsem az.
utnak csak harmadrészét megjarhatja; ha ellem-
ben a puszta helyeken keresztiil megy, remeénye
lehete,a vigyazatlan -ellent elnyomhatni. Ennek
lotesitésére lehetsleg sok tomldt 56t borzsakot
is keészittet, tovabba eleséget szereztet, azon
folil elelmi szereket fozet tiz napra, hogy minél
kevesebb tiizet gyujtsanak a taborban. Hogy
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hova szindékszik, mindenki el5tt eltitkolja. Igy
folkésziilten a kitlizgtt utnak indul.

9. Alig haladta meg az ut felét, midén t4-
bora fiistje folytin Enmeneshez azon séjtelmet °
vitték, hogy az ellen kizeledik. Egybejének a
vezérek és tanacskoznak mit kelljen tenni. Be-
latjak mindnyajan hogy oly gyorsan egybe nem
gyiijthetik seregeiket, mintsem Antigonus meg-
érkezendni latszék. Midon jtt mindnyijan zavar
és kétségbeesésben vannuk, Eumenes azt mondja,
hogy, ha gyorsasagot akarnak alkalmazni, és pa-’
rancsait teljesitni, a mit eddig nem tettek, § segit
a dolgon. Mert ha az ellen 6t nap alatt megér-
kezhetik, § kieszkgzli, hogy nem kevesebb mint
ugyananayi nappal tartéztassék f£51 utjaban.
Menjenck tehat koriil és vonja Gssze mindegyik
seregeit; Antigonus gyors megérkeztét megaka-
ddlyozandé pedig a kévetkezs cselhez fogott.
Biztos embereket kiild a hegység tivéhes, mely
az ellen utjaban fekiidt, 6s ezeknek meghagysd
hogy az &j kizeledtével oly szélyel a mint esak
lehet, lehetsleg nagy tizet gyujtsanak, ezeket a
mésodik 8rvaltaskor gyongitsék, a harmadikkor
hagyjik azt esaknem kialudni, s e szinlelt tabori
szokas 4ltal tdmasszak az ellenben a sejtelmet
hogy itt tabor van, és kézeledte tudatik. Hason-
16t tegyenek a masodik éjben is. A kiknek g
parancs adatott, azok azt pontosan teljesitették.
Antigonus az 6] kézeledtével észreveszi a tiizet,
8 azt hiszi hogy kozeledte tudva van, s az ellen-
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ség screget vonta oda egybe. Megvaltoztatja ter-
vét, 6s minthogy varatlanul meg nem lepheti,
oldalt vonul, és a das at ama na yobb keriile-
tare tér. Itt egy napot var, hogy %Jarczosi fara-
dalmat pihenés altal enyhitse s lovait erdsitse,
hogy annal erételjesh sereggel lehessen har-
czolnia.

Jogyz. a flist 41tal stb, minthogy Anti-
gonos katondi a tilalom daczara is tiizet gyujté.nak.

a misodik srvaltidskor. A gorigok
az éjt hdrom, a rémaiak négy orviltdsra oszték. Mo
'f.‘:,‘.rw'v{ l:d s .

10. Itt tehat Eumenes folilmilta a ravasz
vezért eszélyességgel és gyorsasigat megaka-
dalyoz4, ez mégis nem sokat hasznalt neki. Mert
a vele levd vezérek irigysege, s @ macedon vete-
ranok hitlensége altal, ambar gy6z0tt az 1itko-
zetben, Antigonusnak kiszolgaltatott, jollehet
a sereg neki haromszor, kiilombozé 1dokben
megeskiiddtt_volt, hogy ot védendi és el nem
hagyandja. De oly magy volt némelyeknek
deréksége iranti féltékenysége , hogy inkabb
akaranak eskiiszegdk lenni, mint 8t el nem vesz-
teni. Bs Antigonus &mbar oly nagy ellensége
volt, mégis életben tartotta volna Of, ha azt az
5véi miatt teheti, mert kit6l sem remélhetett
annyi segélyt mint tble a bekovetkezendd dol-
gokban, miket mar akkor minden elére latott.
Mert fenyegetsleg allanak ellene Seleucus, Liysi-
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machus, Ptolomaeus mar akkor hatalmasok, a
kikkel a féség miatt kellendett harczolnia. De
nem tlirék a koriilotte levék, belatvan, hogy be-
fogadtatvéan Eumenes, 6k mellette mind csekélybe
fognak vétetni, Antigonus maga pedig oly f5l
volt ingerelve ellene, hogy csak egyedil a re-
mény a legf6bbet elérhetn; csondesitheté 6t le,

11. Azért is monda midén &t rizet ala
adta s az §rék féje kérdé mint kivanja, hogy
banjanak vele: , Mint a legdiihsb oroszlanynyal,
vagy a legvadabb elefantta] v Mert ekkor még
nem volt elhatirozva, vajjon életben tartsa-e
vagy ne? Jovének -pedig Eumeneshez, mindkét
nemd emberek , olyanok kik gyiildletbsl gyo-
nyorkdduni akaranak bukas.iban, és olyanok, kik
régi baratsag folytan, beszéIni akaranak vele, és
6t vigasztalni; de sokan olyanok is, a kik kiil-

elvesztére volt alapitva gy6zhetési reményiik.
Eumenes pedig midén hosszabb ideig vala bé-
kokban, azt mondja Onomarchosnak az trség
fejének, hogy § csudalkozik, miért tartjak igy
mér harmadnapja; mert ag nem fér meg Anii-
gonus eszélyességével, hogy igy visszaél a legyd-
zbttel ; s6t inkabb azt vagy Glesse meg vagy bo-
csassa szabadon. Minthogy ez Onomarchosnak
igen daczosnak latszék mondva : Hogyan ? agy-
mond, ha oly biiszke valg] mért nem estsl el
inkdbb az litkzethen, mintsem ellenséged hatal-
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maba keriiltél ? Ennek Eumenes : ,Bar tortént
volna meg ez, de ez azértnem tortént, mert soha
sem talalkoztam nalamnal erbsebbel., Mert nem
olleneim vitézsége, hanem barataim hiitlensége
folytan buktam meg.* Lis ez nem valétlan . . . .
Mert mind méltésigos alaka, mind munkara
edzett vala, s nem annyira nagy testii, mint kel-

lemes termeti.

Jegyz. ¥s ez nem valétlan It agy
latszik hidoyzik egy moudat, a melyben a nem va-
16tlansag bizoayittatott.

12. Minekutana Antigonus folotte egyediil
végezni nem mert, iigyét o haditandcs elibe ter-
jeszté. Ltt eleve mindnyajan elrémiilve csudal-
kozanak, hogy 2 halilbiintetés nem hajtatott
még végre azon, o ki évek ota oly rosziil bant
veliik, hogy gyakran kétségheejtette, s a kia
legnagyobb Vezéreiket ledlte, a ki végre oly
jelentségil, hogy mig 8 él, 8k biztusak nem lehet-
nek, mig ellemben ha 6 halva leend, szamukra
nem létezend t3bb akadaly; végre kérdék Antigo-
nust, hogy ha ezt élve hagyandja, kik leendnek
baratjai; mert 6k Eumenessel egyiitt nem fog-
nak mellette maradni. Midon ilykép megtudia a
tanacs érziiletét, mégis a hetedik napig engedett
maganak megfontolasi iddt. De ekkor, midén
mar tartania kelle hogy 2 seregben lazadds
tamad , megtilta , hogy kit se bocsassanak
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t0bbé hozza, s meghagyi hogy a mindennapi
ételt téle vonjak meg. Mert mond4, nem akar
erdszakot elkivetni azom, ki egykor baratja vala.
Ez mégis nem gyotortetett tovaibb harom napnal
az ¢hségtél, mert midén tovabh indulanak, An-
- tigonus tudta nélkiil, 8rei altal megdéletett.

13. Igy élte negyven6tddik évében, minek.
utdna a 20-iktol kezdve, mint fénebh mondok,
hét évig Philippusnak sz0lgilt, tizenhirom éven
4t ugyanazon helyet foglalta el Alexander mel-
lett, ez alatt egy ¢évig a lovassigot vezérlé, Ale-
xander Magnus halala utan pedig seregeket ve-
zérlett, s a legjelentékenyebb vezéreket részint
visszaverte, részint megdlte, halt meg Eumenes,
fogsigha esve, nem Antigonus vitézsége, hanem
a macedonok eskiiszegése folytan. Hogy mily
Nagy tekintettel viseltettek iranig, mindnyéjan,
kik Alexander utan kiralyi czimet viseltek, kilat-
szik leginkabb abbél, hogy ki sem neveztetett
Eumenes életében kiralynak, hanem helytarts-
nak; ellemben ugyanezek, ennek halala utin
rogton folvevek g kiralyi jelvényeket s czimet,
és a mit eleve igértek volt, t. i. Alexander mag-
zatainak a kivalyi széket megtartani, betslten,
nem akarak, hanem ez egy védének eleste utan,
érzelmeiket foltarak. B gonoszsagban elsék vala-
nak Antigonus, Ptolomaeus, Seleucus, Lysima-
chus, Casandrus ; Antigonus pedig, a halott Eu-
menest dtadd rokonainak eltemetasiil: Ezek i115
katonai szertartissal, s az egész hadsereg kigs- -
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rete mellett temették el, csontjait pedig Cappa-
docidba killdék anyjahoz, nejéhez és gyerme-
keihez.

XIX. Phocion.

Az athenaei Phocion, dmbator gyakran ve-
zérelt seregeket, és viselt fohivatalt, mégis isme-
retesb feddhetlen élete, mint hadi tettei altal.
Ezeknek semmi emlékezete nincs, annak ellem-
ben nagy hire vala, a mely miatt becsiiletesnek
neveztetek. Mert mindig szegény marads, midén
igen gazdagga lchetett volna, a szémos hivate--
lok s a fhatalom folytan, mit a nép rea bizott.
“Midén 6 Philippus kiraly nagy ajandokait vissza-
utasitd, s a kovetek biztattak, hogy fogadja azo-
kat el, s egyszersmind emlékezteték : ha & azo-
kat konnyen nélkiilozi is, gondoljon legalabb
magzataira, a kiknek nehéz leend a legnagyobb
szegénységhben fsntartani atyjuk dics8ségét: ,Ha
hozzam hasonlék leendnek, ugymond, gy t3p-
lalandja 8ket ama kis szantéfold, a mely engem
ily dicsségre emelt, de ha hozzam hasontalanok
lesznek, nem akarom taplalni es novelni sajat
[ kdltségeimen dézstlésiiket.”

=3

Jegyz. Ezeknek semmi emlékeozete
nincs. Ennek nem az az értelme, hogy Phocion
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badi tettei 4taliban nem ismertek, — 6 45-3z5r
volt strateg, és elismert Jé hadvezér —_ hanem az,
hogy azok becsﬁletességének nagy hire mellett

sel, hogy a varos Antipaternek atadassék, meg-
egyezett 6s az § tanjesirs Demosthenes &s a°
tobbiek , kik 5 kdztarsasig koriil maguknak
érdemeket szerzetteknol tartattak, néphatdrozat
folytdn szamkivetteteshe kildettek.” De nem
csak az 4altal vétett, hogy hazijanak rosz tans.
csot adott, hanem azlta] is, hogy baratja irant
hiiségét megszegd., Mert Demosthenes  3ltq]
emelve és segitve, jutott a magas polezra mit
elfoglalt, minekutana ey 8t Chares ‘ellen timo.
gatta; ugyanetts] g torvényszék eldit midén
t8benjars porbe idéztetett, nehédnyszor védelmeg.-
tetve, kiszabadult, ¢ ellemben ezt nemesak nem

szerekt(] megfosztassék , Phocion a nép eldtt
tagads a veszély létezésit, 6 igéré, hogy 6 azért

kezes leend, Es nem sokkal ez utin Nicanor 3
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Piracost elfoglalta. Midén ennek visszafoglala-
sara a nép fegyveresen egybecsﬁdﬁlt, % nemesak
kit sem hitt fegyverre, hanem a fegyvereseket
még csak vezetni sem akard. De a Piraeos nél-
kiil Athenae épenséggel f5nn nem allhat.

Jegyz. Dema des, athenaei sllamférfit €s
szonok, macedon pértbe]i, &s Demosthenes ellene
vala, _

3. Az iddben két part vala, a melynek
egyike a nép, masika az optimatok javan milkd-
dék. Bz utobbihoz tartozanak Phocion és a pha-
Jerumi Demetrius. Mindketten macedon segélyre
tamaszkodtak. Mert a nép emberei Polyperchon-
pak kedvezének, az optimatok Cassandernek.
Az alatt Polyperchon Kifizte Cassandert Mace-
doniabol. A mely esemény folytdn, 2 néppart
foliil kerekedvén, rogton ozamizé az ellenpart
vezéreit, azokat halalra itélvén, s ezek kozbth,
Phociont és a phalerumi Demetriust; s ez 4gy- .
ben koveteket kiildenek Polyperchonhoz, kik
kérjek, hogy erdsitse meg hatarozataikat. Ugyan
ide ment Phocion is. Alig hogy elerkezett, £01-
szolittatott névleg ugyan Philippus kirdly, de
tulajdonkép Polyperchon altal, hogy igazolja ma-
%at; mert ekkor ez vezérli vala a kiraly tgyeit.

tt bevadoltatva Agnon altal, hogy 2 Piraeost
Nicanornak elarulta, 2 tandcs végzése folytan
elfogtak és Athenaebe kisérték, hogy itt 2 tor-
yények szerint itéljenek foldtte. _
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‘Jegyz. haldlra itélvén, ez nincs ellen-
tétben a szdmiizéssel; minekutdna egyrészt a.
haldlra itéltek a biintetés eldli félelmiikben maguk
mentek a szimkivettetésbe; mdsrésut capitis
damnare a polgdri haldlra is vonatkozhatik.

Philippus, Alexander Magnus mostoha
testvére.

4. Ide érkezének, minekutina 6 kora miatt
gyalog nem igen mehetvén, kocsin vitetett. Nagy
dsszecsddiilés tortént, minthogy nehényan, meg-
emlékezvén régi hirnevérél, aggkorat sajnalik,
a legtébben azomban dith altal buzdittattak,
mert gyaniban vala hogy a Piraeost elirulta,
legfSkep pedig, minthogy aggkoraban a nép ja-
vanak cllene szegiilt. A mi okbél nem is hagytik
6t végig beszélni s fagat védeni. Ezutan bizo-
nyos torvényes szertartasok betSltése utan a
torvényszék dltal elitéltetvén, atadatott a tizen-
egy férfiaknak, a kiknek, athenaei szokas sze-
rint, a tdrvényesen elitéltek, a halalbiintetés
végrehajtisaul at szoknak vala adatni. Midén &
a vesztbhelyre vitetett, talalkozék vele Euphy-
letus, a kivel barati viszonyban vala. Midén az
konyezve monda : ,,0h mily méltatlant tfirsz
~ Phocion I ;, De nem varatlant, igyiond, mertily~
véget értalegtobb jeles athenaei* Oly nagy volt
-irantg a nép gyiilolete, hogy seriki szabad sem
mert%t eltemetni. Tehat a ‘szolgik Altal te-
mettetett el.

11



162 XX. TIMOLEON.

XX. Timoleon.

1. Timoleon corinthbeli. E férfia kétségte-
leniil nagynak mutatkozott minden itélete sze-
rint. Mert néki egyedil sikeriilt az, a mi tan
senki masnak, hogy mind hazajit a mely 6t
sziilte, a zsarnok nyomasa al6l félszabadita, mind
pedig Syracusiban, melynek segélyére kiilde-
tett, a mar gybkeret vert, szolgasagot eltdrle, s
egész Siciliat, a mely hosszas hibortban gydtor-
tetett, s a barbarok &ltal elnyomatott, megér-
kezte altal elébbi allapotaba visszahelyezé. De e
dolgoknal valtozé szerencse érte, és a mi nehe-
zebbnek tartatik, jéval bélesebben viselte a
szerencsét mint a balsorsot., Mert midén fivére
Timophanes, a corinthbeliek altal vezérré va-
lasztatott, zsoldosok segélyével az egyeduralmat
magahoz ragadja vala, s 6 a kormanyban részes
lehetett volna, oly annyira idegen volt e gonosz
tettben valé részvéttsl, hogy elébe tevé polgar-
tarsai szabsdsagat, fivére idvének, és inkabb
akart a torvényeknek engedelmeskedni, mint
hazaja folott parancsnokolni. 1ly érzelemmel egy
jos és egy kozos rokonuk 4ltal, ki névériiket
bira néiil, fivérét a zsarnokot megdlette. O nem
csak hogy hozz4 nem nytlt, hanem meg latni
sem akara fivére halalat. Mert mig a dolog tor-
tént, tavol vala az dresapatnal, nehogy a testérok
koziil valaki segélyére siessen. Ez oly jeles tette
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nem méltinyoltatott mindenek altal egyenlén,
Mert 4gy vélék némelyek, hogy a testvéri ke-
gyeletet megsértette, és irigységgel kisebbiték
érdemét. Anyja pedig e tett utin sem magahoz
nem bocsata fidt, sem ra nem nézhetett, a nélkiil
hogy szitkok kdz5tt istentelen testvérgyilkosnak
nevezze. A mi 6t annyira meginditd, hogy néha
azon volt, hogy éltének véget vessen, s magit a
hiladatlan emberek tekintete elsl a halal altal
elvonja. .
2. Az alatt Dion Syracusaban megéletvén,
Dionysios ujra elfoglalja vala a varost; elle-
nei (%orinthhoz fordulanak segélyért, s vezdrt
kérének t8le a habortira. Timoleon ide kiildet-
vén, hihetlen szerencsével Dionysiost egész Sici-
liabol kitizé. Jollehet megdlhette volna &, ez
tenni nem akard, s hogy bizton eljuthasson Co-
rinthba, kieszkozlé, minthogy a corinthbelick
gyakran tdmogattattak, mindkét Dionysios segé-
lye dltal, s 8 e jotett emlékét fon akara tartani;

s mert csak azon gydzelmet tartja vala dicsének,
a hol t5bb kbn v‘“‘gdrﬁlet fordal eld mint Kegyetlen-
ség, végre hogy ne csak halljék, hanem lathaté
is legyen, kit, és mily hatalombél juttatott & mily.
sorsra. Dionysios eltavoztival Hicetassal hada-
kozék, ki Dionysios ellene vala; hogy ez azom-
ban nem a kényir elleni gyiilsletbs] volt ellene,
hanem vigybél, kitiinik abbél, hogy &, minek-
utina Dionysios eliizetett, az uralmat elhagyni
nem akara. Minekutana ez legy8zetett, Timoleon
11*
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a carthagobeliek egy igen nagy seregét szalasatd
meg Crinissus folyé mellett, és kényszerité Sket
beérni azzal, hogy csak Afrikatlehessen megtar-
taniuk, middén mar szamos éven at birtokoljak
vala Siciliat. Elfoga Mamercus italiai vezért is,
hatalmas hadi férfiat, ki a kényurak segélyére
jott volt Siciliaba.

3. Mid6én ezek bevégeztetvén, nemcsak 2
foldeket, hanem a varosokat is a hosszas habort
miatt elpusztitva latja vala, a mennyi gyarma-
tost csak lehetett, egybegyiljttt, eldszor sicilia-
belieket, agy corinthbelieket; mert ezek alapi-
tottak eleve Syracusat. A régi polgiroknak a
magukét visszaada, az ujak kozott elosztd a ha-
bort folytan megiiriilt birtokokat, az elrombolt
varosfalakat, s az elpusztult szentélyeket ismét

- helyreallita, a polgirzatoknak térvényeik és sza-
badsagaikat visszaada, s ily nagy habord utin
az egész szigetnek oly nyugalmat szerzett, hogy
§ tekinteték ama varosok alkot6jinak, nem pe-
dig a kik oda az elsd gyarmatokat széllitottak.
A syracusai varat, melyet Dionysios megerosi-
tett a varos ostromlasara, lerombold alapjaibél;
a kényuralom tSbbi védfalait lerontata, s azon
volt, hogy a szolgasignak minél kevesebb em-
l6ke maradjon. Jollehet oly hatalma vala, hogy
a siciliabeliek akarata ellen is uralkodhatott
volna folsttik, és annyira szerették, hogy &
ellenkezés nélkiil is megtarthatta volna az ural-
mat, mégis inkabb akarta hogy szeressék, sem-



XX. TIMOLEON. 165

hogy féljék. Igy tehat mihelyt csak lehetett,
letevé a f6uralmat, és hatralev éveit magén-
emberként élte Syracusdban. De ezt épen nem
cselekszi vala botoral. Mert a_mit masok kiralyi

hatalommal vittek .végbe,.6_azt_a kizszeretet
folytan érte el. Semng;'}) tisztelet nem hianyzott
neki, 65 azutan is semmi nyilvanos igy nem
végeztetett el Syracusaban, a mely f515tt clébb
hataroztak volna, semhogy l'imoleon tanicsat
meghallgattik. Kinek tandcsa sem tétetett az
ovének elébe, de még csak hozza sem hasonlit-
tatott. lis ép agy tortént eszélyessége mint koz-
kedveltsége miatt.

4. Mid6n mar eldhaladott korit vala, beteg-
ség nélkiil elveszté szeme vilagat. De e csapast
oly 6nmegadissal tiirte, hogy soha senki 6t pa-
naszkodni nem hallotta, sem azért nem volt
kevésbé tevékeny a magan és nyilvanos igyek-
ben. Elment a szinhazba, valahanyszor ott nép-
. gyulés tartatél, betegsége miatt kettds fogaton,
s igy mond4 el nézetét a koesirol. Iis senki sem
mondé ezt nala kevélységnek ; mert soha szaja-
bol dolyfds vagy diesekvd sz6 nem jott. S8t mi-
ddn sajat ‘dics¢ségét halla hirdetni, sohasem
mondott egyebet, mint hogy 6 e dologban kiils-
ndsen az isteneknek tartozik halaval, hogy 6k,
middn elhataroztik Siciliat ismét folsegélni, kii-
I6ndsen épen 6t akartak vezérnek. Azt hiszi
vala ugyanis, hogy mi sem térténik a f6lddn az



166 XX. TIMOLEON.

istenek akarata nélkiil. Ezért hazaban Automa-
tia istenndnek kéapolnit emelt, s azt igen szent-
nek tarta.

Jegyz. A szinhdzak agorogoknél gyakran
hasznéltattak gyiilhelyekiil,

Automatia (Aroparic) a rémaiak Yortu-
naja, a szerencse istenndje.

5. E férfia rendkiviili derékségéhez, még
csudas esetlegességek is jarulanak. Mert f0 it-
kbzeteit mind sziiletése napjan vivia; a minek
folytan megtdrtént, hogy sziletése napja egész Si-
ciliaban {innepnek tartaték. Midén téle bizonyos
Laphystius, szemtelen és haladatlan ember, az
igéretet akara kierdszakolni, hogy a tdrvénysack
elott megfog jelenni, mivel térvényes keresete
van elleue, és sokan egybe esédiilének, kik e fér-
fi orezatlansagat iitlegekkel valanak hajlandék
megfenyiteni : Timoleon kére mindnyajukat,
hogy azt ne tegyck. Mert, hogy ezt szabadjon
tenni Laphistiusnak, és mindenki masnak is, val-
lalta § el a legnagyobb faradalmak és veszélye-
ket. Mert az a_szabadsig eszménye, ha szabad
mindenkinek a mif_csak akar térvényes lton Ke:
resni. Ugyan 6 middn bizoiyos Laphistiushios
hasonlé, Demaenetus nevii, a népgylilésben vi-
selt dolgait ocsirolni kezdé és 6t szidalmaza :
,végre betelt ohajom mondi, mert mindig azt

\l(értem a halhatatlan istenektdl, hogy ismét oly
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szabadsagot adjanak a syracusabelieknek , a
melyben mindenkinek szabad, a mir8l csak akar
biintetleniil sz6lani.“ Meghalvan,a syracusabeliek
kozkoltségen eltemették 6t a Timoleonteum ne-
vezetil gymnasiumba, egész Sicilia lakéinak ki-
sérete mellett.

Jegyzet. Gymnasium, nyilvdnos épiilet,
hol testgyakorlatok szoknak vala tartatni.

XXI A kirlyokrél.

1. Ezek voltak kériilberiil a gbrg hadve-
zérek, a kik emlékezetre méltoknak latszhat-
nak, kivéve a kiralyokat; mert ezeket érin-
teni nem akartuk, minthogy mindezek viselt dol-
gal mar kiilon vannak megirva. De ezek nincse-
nek is valami igen sokan. A lacedaemon Agesi-
laos pedig, névleg és nem hatalomra volt kiraly,
mint a tébbi spartabelick. Azok kozott ellem-
ben, kik valédi f6hatalommal uralkodtak , legje-
lesebbek valanak nézetiink szerint a perzsik ko-
ziil : Cyrus és Darius, Hystaspes fia ; a kik mind-
ketten maginallapotbol derékség altal jutottak
uralomra. Ezek elseje a massagetaknal esett el
egy iitkdzetben; Darius aggkorban halt meg.
Ezeken kiviil, ugyanegy torzsbél hairman : Xer-.



168 XXI. A KIRALYOKROL.

xes és két Artaxerxes, Macrochir és Mnemon
melléknevekkel. Xerxesrdl legnevezetesebb az,
hogy az emberek emlékezete szerint legnagyobb
sereggel szarazon és tengeren haddal megtamadta
Graeciat, Macrochirnak ellemben leginkabb di-
cséretére van igen erdteljes és szép termete, a
mely hihetetlen hadi vitézségnek szolgalt ékeiil.
Mert egy perzsa sem volt személyesen batrabb
nalanal.  Mnemon végre igazsagossag hirében
allott. Mert, mid6én anyja gonosztette altal el-
veszté nejét, csak annyit engedett fajdalmanak,
hogy azt a fiti tisztelet f6liilmulta. Ezek koziil a
két hasénnevii, betegség altal rétta le a termé-
szetnek adéssagat; a harmadik Artabanus hely-
tarté altal Sletett meg.

Jegyzet. A kiilon konyv, az elisz6ban
emlitettiik ,de regibus exterarum gen-
tium® czimil, Macrochir (uaxpoyerp) ,hosszi
kezii%; Mnemon (uryuwe) ,jé emlékezd tehetségii,“

2. A macedon torzsbil tetteik dicsdsége
altal kiilondsen ketten tiinnek ki; Philippus,
Amyntas fia és Alexander Magnus. Ez utobbi
Babylonban hiinyt el betegség folytan; Philip-
pus Aegaeben, midén a jatékszinbe megy vala,
kozel a szinhdzhoz, Pausanias altal megoletett.
" Az epirotok koziil egy, Pyrrhus, a ki a rémai
néppel hadakozott. Midén ez Argos varost, a
Peloponnesosban ostromolja vala, vetett k§ altal
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agyoniittetett. Siciliabeli szinte egy, az idisb
Dionysios. Mert mind bator kezii, mind hadban
jartas volt, s a_mi nem kénnyen fordal el§ kény-

arnél nem kicsapongd, nem K&jelgd, fem fos-

1ény, végle semmire sem vigyakodd csak a foly- .
tonos uralomra, s e miatt kegyetlen Mert ennek

megerdsitésére, kinek sem kimélé életét, a kirsl
gyanitd, hogy ellene tor. Minek utana a vitéz-
sége altal maganak a kényuralmat megszerzette,
azt nagy szerencsével meg is tartd. Mert hatvan
évesnél id8sb koraban hunyt el orszaga virag-
zasa kbzben; és annyiids alatt, egy ivadékot se
latott meghalni, jéllehet harom nével nemzett
gyermekeket, és sok unokaja sziiletett.
: 3. Azonfeliil nagy kiralyok valinak Ale-
xander Magnus baratai kozott, a kik halala utan
uralmakat foglalanak el ; ezek kozott Antigonus,

és fia Demetrius, Lysimachus, Seleucus és Pto-.

lamaeus. Antigonus iitk§zetben 6letett meg a hol
Seleucus és Lysimachus ellen harczolt. Hason-
16kép mult ki Lysimachus Seleucus 4ltal, mert
szOvetségiik f6lbomolvan, egymas ellen hadakoz-
nak vala. Demetrius pedig 4mbar lednyat Se-
leucusnak adta néiil, de mind a mellett kiztik
allandé baritsig nem keletkezett, a hadban
elfogatott, és betegségben halt meg az ipa, veje
bortonében. Nem sokara ezutan Seleucus is meg-
dletett ravasz médon Ptolomaeus Ceraunus altal,
a kit 6, miutan az atyja 4ltal Alexandriabél el-
lizetett, s idegen segélyre szortlt, magahoz foga-
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dott volt. Ptolomaeust magat pedig, Aallitdlag,
minekutina még éltéhen atadta fidnak a kor-
manyt ez Olte meg. Minekutina ezekrdl agy
hissziik eleget széltunk, nem tartjuk helytelen-
nek, nem mellézni Hamilcart és Hannibalt, a kik
mint tudva van, mint lélek nagysagra, mind pe-
dig leleményességre nézve minden afrikabélit
foliilmaltak.

Jegyz. Demetrins (mohtooxnzng) ya véro-
sokat foglalé® melléknévvel birt.

XXil. Hamilear.

1. A carthagéi Hamilear, Hannibal fia,
Barcas melleknévvel, az elsd pén haboruban, de
csak ennek vége felé, mint még igen ifju kezde
Sicilisban sereget vezérleni. De mig megérkez-
téig, a carthagobelieknek mind vizeu mind szé-
razon roszil folyt dolguk, 6 maga, a hol esak je-
len volt, sohasem hatralt az ellen el5l, sem annak
artasra alkalmat nem adott, s ha alkalma volt
gyakran nyugtalanitd, s mindig gydz&ként tavo-
Zott. A miért, midén a pinok Siciliaban csaknem
mindent elvesztettek; oly jol védé, Eryx hegyet,
hogy Ggy latszék, mintha itt habor sem viselte-
tett volna., Azalatt, minekutana C.Lutatius ré-
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mai consul dltal az aegati szigeteknél tengeri iit-
kozetben legy6zettek, elhatarozak a carthagobe-
lick a hadnak véget vetni, s ez iigyet Hamil-
carra bizak. Jéllehet ez égett a harczvagytol,
még is a békére térekedni hiszi vala szik-
ségesnek, belitvan, hogy hazaja a kiadasok altal
ki 1évén meriilve, a habori terheit tovabb nem
viselheti; de gy, hogy rdgtén elméjében for-
gata, hogy, ha a dolgok kissé javultak, a haborit
megujitja, s a rémaiakat annyira szorongatja,
hogy ezek vagy vitézség altal gybzendnek, vagy
magukat meggydz6tteknek nyilvanyitandjak. Iy
szandokkal koté meg a békét; de oly daczosnak
mutatkozék, hogy, midén Catulus vonakodék a
habortt megsziintetni, ha csak § s az 6véi, kik
Eryxt tartjak vala elfoglalva, fegyvereik hatra-
hagyasdaval Siciliab6l el nem tivoznak : ki-
jelenté, miszerint készebb hazija romjaiban el-
veszni, sem hogy ily gyalazattal térjen haza.
Mert nem egyez meg férfiassagaval, a hazajatol
az ellenség ellen nyert fegyvereket ennek atadni.
Makacssaganak amaz engedett.

2. De midén Carthagoba jott, egész mas
helyzetben talalta az allamot, mintsem azt re-
mélte. Mert a hosszas kiilszorongattatis utan,
oly heves belhabora keletkezett, hogy Carthago,
sohasem volt ily veszélyben, kivéve midén elts-
riltetett. ElSszér a zsoldosok, kik a rémaiak el-
len kiizd6ttek volt, - lazadtak f6l; szamszerint
hiasz ezren. Fzek egész Africat f5lbujtak, s ma-

<
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gat Carthag6t is ostromlak. S e veszélyek any-
nyira megriasztak a pinckat, hogy még a rémai-
akhoz is fordultak segélyért; a mit ezek adtak
is. Végre midén mar csaknem a kétségbeesésig
jutottak, Hamilcart teszik fovezéré. Ez nems
csak visszaveré az ellenséget Carthago falai aldl,
ambar ez mar 100,000 fegyveresre nédtte ki ma-
gat, hanem egyszersmind annyira szorongata,
hogy sziik helyekre szortlva, tobben veszének el
éhség mint fegyver altal. Minden elpirtolt vé-
rost, kozottik Uticat és Hippot, az Africaban
leghatalmasabbakat, ismét visszaszerze a haza-
nak. Es még ezzel sem érte be, hanem az allam
hatarait is nagyobbiti és egész Africanak oly
nyugalmat szerzett, hogy gy latszék, mintha itt
sok éven nem volt volna habora. .

3. Minekutana ezek kivansag szerint el
valinak végezve, telve batorsiggal s a rémaiak
iranti ellenséges indulattal, hogy a haborira an-
na! kénnyebben leljen okot, kieszkézlé, hogy
mint vezér sereggel Hispanidba kiildetett s el-
vivé ide magaval, kilenca éves fiat Hannibalt.
Azonfeliil egy igen jeles és szép, Hasdrubal nevil
ifji. is kiséré ot. Errdl némelyek a mendemon-
dat terjeszték, hogy Hamilcar 6t fajtalan médon
szereti; mert az ily nagy férfianak ragalmazék
nem hianyozhattak. Igy megtortént, hogy az er-
kolesbiré, az erkdles6k miatt megtilta Hasdru-
balnak, azt elkisérhetni. De Hamilcar néiil ada
ehez leanyat, pedig az 8 szokésaik szerint nem
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lehete eltiltani a vBnek az ipavali kizlekedést.-F;
férfiat azért emlitem , mert Hamilcar elestével,

- 6 vezérli vala a dolgokat, 5 nagy fontossagt tet-
teket vitt végbe, mert & els§ rontotta meg a car-
thagébeliek s szokasait megvesztegetések altal,
s mert az 8 haldla utan Hannibal nyerte a se-
regtol a fGvezérséget.

Jegyzet. \Pracfectus morum, aa car-
thagobelieknél karitllbeliil annyi volt, mint Censor a
- romaiakndl, ki az erkélesre feliigyelt s a térvényck
dtalhdgoit megfenyitette. Czuczor.

A mit Nepos Hasdrubal vesztegetéseirsl
mond, az nem érdemel f5ltétlen hitelt,

4. Azomban Hamilear atkelvén a tenge-
ren, és Hispaniaba érkezvén, nagy dolgokat vitt
szerencsésen végbe ; igen nagy és harczias nép-
fajokat hoditott meg, és egész Africat meggaz-
dagita, lovak, fegyverek, férfiakkal és pénzzel.
Mi%iﬁn a_hadat Italitba szandékozék “attenni,
Hispaniaba valé megérkeztének kilenczedik 6vé-
ben, egy a Vettonok ellen vivott iitk&zetben meg-
dletett. Ugy latszik, hogy ennek a rémaiak ellen
valé engesztelhetlen gyiildlete okozta leginkabl
a masodik pun haborit. Mert fia Hannibal, atyja
sziintelen esketéseivel oda jutott, hogy inkabb
akart meghalni, mint « rémaiakkal nem mér-
kozni.

¢
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XXIIL Hannibal.

1. Hannibal, Hamilcar fia, carthagébeli.
Ha igaz, mit senki sem von kétségbe, hogy a
romal nép vitézsége altal minden népeket legy6-
zott, Ggy tagadhatlan, hogy Hannibal minden
egyéb vezéreket annyira mualt folil eszélyességre,
mint a rémai nép minden nemzeteket bator-
sagra. Mert a hanyszor csak megiitkdzék Afri-
caban, mindig gy6z6 maradt. S ha 6t hazajaban
polgarfelei irigysége el nem erGtleniti, gy lat-
szik legySzhette volna a rémaiakat. De a sokak
irigysége, legybzte az egynek derékségét. Az
atyjatol oroklott, a romaiak ellen valo gyiildle-
tet, oly hivén 8rzé meg, hogy elébb mondott le
¢életérsl mint arrol; sét midén hazajabol szam-
{izetett, ¢s idegen segélyre szorult, soha sem
sziint-meg eszével a romaiak ellen harczolni.

9. Mert hogy mellézzem Philippust, a kit
mint tavollev tetta romaiak ellenéve, az iddben
leghatalmasb kirily Antiochus vala. Ebben
annyira folébreszté a harczvagyat, hogy egész a
vbrds tengertél kész volt Italidt haddal megta-
madni. Mid8n ehezrémai kovetek jovének, hogy
gzandékat kifiirkesszék, és torekedjenek alatto-
mos cselsz6vényeklkel Hannibalt a kirdly elott
gyantiba hozni, mintha az t8lik megvesztegetve
mas érzelmekkel birna mint elébb, s Ok ezt
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nem is tevék sikertelentil : Hannibal ezt megtud-
van, s magat a titkosb tanacskozasokboél kizarva
" latvan, alkalmas idében a kiralyhoz megy, s
minekutina sokat beszélt az 8 hiiségersl s a ro-
maiak ellen valé gyiiltletérdl, a kovetkezét teszi
hozza : ,Atyim Hamilcar Ggymond, gyermek-
koromban , midén még alig valék kilencz
éves, Carthagobél Hispanidba menvén mint £6-
-vezér, Jupiternek a legkegyesb és legfbbnek
aldozatokat hozott. Mialatt ez istenes szertartas
. véghez viteték, kérdezé télem, vajjon elakarok-e
menni vele a taborba ? Midén ezt Gromest elfo-
gadam, s 8t kérém, ne kétkedjék elvinni; ,Meg-
teszem mond4, ha megfogadod azt, mit téled ki-
vanok.“ Kgyszersmind az oltirhoz vezetett, a
melyen aldozni késziilt, s eltivolitvan a tobbie-
ket megparancsola, illessem azt, s eskiidjem
meg, hogy sohase leendek a rémaiak baratja,
Atyamnak adott ez eskiimet mind e koromig gy
megtartottam, hogy ki sem kételkedhetik, mi-
szerint a nékem még hitralevs iddben ugyanoly
érzelmii fogok maradni. A miért, ha a rémaiak
irant baratsigos érziiletif vagy, nem cselekszel
helyteleniil, ha azt elélem eltitkolod ; ha pedi
hadra késziilsz, gy magad ellen munlkalkodol,
ha nem engem teszesz fovezérré.

Jegyzet. Philippus, Macedonia kirdlya,
220—179.
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Antiochius, a nagy, melléknévvel Syria
kirdlya 223—187.

Jupiter stb. Foltiing, hogy N. azt dllitja,
hogy a carthagobeli Hamilcar, legnagyobb ellenei,
a romaiak istenének hozott &ldozatokat; ez Allitdst
megfejti a gorogok és romaiak azon eljdrdsa, misze-
rint idegen népek isteneit, sajit isteneik nevén ne-
vezték, iigyelve természetesen a hasonlatossdgra.
Itt Baal értet8dik, a phoenicia és carthagobeliek
legfobb istene. )

3. Az emlitett korban tehat, atyjaval His-
paniaba ment; a kinek halala utan, Hasdrubal
fovezérré valasztatvan, az Osszes lovassagot ve-
zérli vala. Minek utdna az is megdletett, a had-

- sereg az Osszes foparancsnoksigot néki adta at.
Ez hiriil vitetvén Carthagoba , torvényesen hely-
benhagyatott. Igy Hannibal, még nem 25 éves,
fovezérré levén , a Lkovetkezd harom évben
Hispania minden népeit meghédita; Saguntu-
mot, a rémaiak szdvetségesét ostrommal elfog-
lala; harom igen nagy sereget gyijtott. Bzek
egyikét Afriedba kiildé, masikat fivére Hasdru-

- bal vezérlete alatt Hispaniaban hagya, harmadi-

kat magaval vezeté Italidba. Atment a pyrenaei
hegyeken; a merre csak ment mindenitt meg-
iitkdzék a lakokkal s kit sem hagyott hatra le-

gyozetlend]. Minek utina az alpesekhez ért, a

melyek Italiat Galliatol elvalasztjak, s a melye-

ken eldtte sereggel senki sem ment &t, kivéve a_
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girdg Herculest, a miért e hegység mai nap is
‘gorognek Weveztetik ; az alpesek lak6it, kik az at-
kelésben gatolni akarak folkonczola, jarasokat
nyitott, utakat készitett, s kieszkozls, hogy fol-
sgerelt elefint jirbatott ott, a hol azeltt ogyos
fegyvertelen.ember is alig” vergodhetett Keresz:
til ; ezen 4tal vezette seregeit s eljutott Ttalishas

4. Megiitkézék elészér a Rhone folyonal,
P. Cornelius Scipioval s azt visszanyoma. Ugyan-
ezzel kiizdott Clastidiumnal a Pé mellett, s 5t
megsebesitvén megszalaszti. Harmadszor ugyan
ezen Scipio jott ellerie tirsaval, Tiberius Lon-
gussal a Trebia mellett. Ezekkel megiitkozott, s
mindkettejiiket legybzte. Innen a ligurok tarto-
manyan kordsztiil, atkelt az Apennineken, Etru-
ridba tartvin. Ez utjaban oly salyos szembeteg-
ség érte, hogy azéta mar csak jobb szemét hasz-
nalhats. Mialatte betegség altal gyStortetek és
gyalog uton viteték, C Flaminius consult a sere-
gével lesbe csaltat, megdlte s nem sokara ezutin
C. Centenius praetort is, ki valogatott sereggel a
hegyszorosokat tartja vala elfoglalva. Innen
Apuliaba jutott, hol két consul allta utjat: C.Te-
rentius és L. Aemilius. Mindkettsjik seregét
egy utkdzetben megfutamita , Paulus consult
megélte, s kiviile még nehany volt consult, ezek
koz6tt Cn. Servilius Geminust, ki az elébbi év-
ben volt vala consul. :

Jegyz. A Rhone melletti iitkozet, csak ki-
12
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sebbszeri lovassdgi Gsszeiitkozés volt, a melyben
m4s hirek szerint a romaiak maradtak gydzdk,

Az emlitett masodik iitkozet, nem a Pé, ha.
nem a Ticino mellett tortént.

Paulust. i. L. Aemilius Paulus.

5. Minek utina ez iitkozet vivatott, Roma
ellen indult, annélkil, hogy valaki ellentallott
volna, s-a szomszéd hegyeken szallott meg. Mi-
d6n innen nehany napi taborozas utan visszatért
Capuaba, Q. Fabius Maximus romai dictator allta
utjat a falernumi mezdn. Itt sziik helyre szorilva,
éjjel kiszabadita magat seregének minden vesz-
tesége nélkiil, s raszedte az oly ravasz vezért,
Fabiust. Sotét é&jjel t. i. tulkok szarvara szaraz
galyakat kotott, ezeket meggyujid, s ez allatok
nagy sokat szétszérva azellenség ellen hajtatta;
s e varatlan jelenet tekintete dltal annyira meg-
rémiilének a romaiak, hogy ki sem merte a t-
borarkot tallépni. Osak kevés nappal ez esemény
utén, M. Minucius Rufus lovassagi vezért, kia
fgvezérrel a dictatorsagban osztozsk, csel altal
megiitkozésre birta, -és megszalaszta. Tiberius
Sempronius Grachust, a méasodszor consult, Lau-
anidban, tavollevén, lesbe csalta s megblte. Ha-
son modon lte meg Venusia mellett M. Claudius
Marcellust, az 6t6dszor consult. Sok volna eldso-
volni minden csatait. A miért legyen elég ez
egyet mondanunk, a mibdl kivehets, hogy mily
jelentékeny férfia volt: a mig Italidban maradt,
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senki vele esatarendben sikra nem szallt, kisem
iité fel ellene, a cannaei harcz 6ta nyilt téren
taborat.

Jegyz. A cannaei harczban esett el L. Aem~
lius Paulus.

6. Innen le nem gyézetve, hona védelmeiil
visszahivatvan, hadakozék P. Scipioval, Publi-
usnak, a kit 6 eldsz6r a Rhone, masodszor a Pé,
harmadszor a Trebia mellett megszalasztott volt,
fiaval. Ezzel, mir kilévén hazija meriilve, a je-
len id6re békét akart kotni, hogy azutan annal
erélyesebben foghasson a haborithoz. Osszejének
tanieskozni; a foltételekben meg nem egyeznek.
Kevéssel ezutin megﬁlticflizék vlgle Zama, mellett:
leveretett, s a mi alig hihets, két nap és éjen-at
Hadrumggtumha..érkezék,,axmiZamé.télmi]nteg.y,-
300 mértfoldnyire van. B futésaban a numidak,
kik vele egyiitt menekiiltek ki az iitkozethdl,
cselt hanytak neki; de nem csak elkeriilte ket,
hanem el is nyomta. Hadrumentumban a futds-
bél megmarad);akat egybegyiijté, s ujtoborzasok
altal nehany nap alatt, szimosokat gyiijtitt.

Jegy. Publiusnak fidval sat, Némely
szdvegkiaddsok s ezek kozitt Nipperdey-é szerint
is, Publiust szalasztd meg; de Siebelis a szove-
get itt elrontottnak vélis Publiust Genitivusba
tevén, odda fiiggeszti a filiumot,

12%
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300 mértfildnyire sat, a szoveg sze-
vint hdromsz4zezer 1épésnyire ; de minek utdna egy
romai mértfsld 1000 1épésnyi, belyesnek véltiik
igy forditani. :

7. Mialatt 6 a legbuzgébban foglalkozik
vala a hadi késziiletekkel, a carthagobelieck meg-
sziintetik a habort “a romaiakkal. Mindazonal-
tal tovabb is vezérlé a sereget, s vallalatokat
vitt végbe batyjival Magoval, egész P. Sulpicius
&s C. Aurelius consulokig. Mert ezek fésége alatt,
carthag6i kovetek jovének Romiba, kik a romai
‘tanacs és népnek:- halat mondjanak, hogy velik
bekéet kotSttek, s e miatt nekik arany koromat
adjanak s egyszersmind kérjék, hogy kezeseik
Fregellaeben tartassanak, s a foglyok adassanak
vissza. Ezeknek tandcsvégzésben feleletiil ada-
tott, hogy ajandékuk kedvesen fogadtatott, ke-
zeseik a keért -helyen fognak tartatni, de a fog-
" lyokat nem adjik vissza, mert Hannibal, a kinek
bazditasara a had elkezd6dott, ki a romai név
ellen a legellenségesb érziiletd, még most is a se-
regiiknél van mint f6vezér,s szintigy ennek fivére
Mago. E feleletet megtudvan, a carthagobeliek
Hannibalt és Magot hazahivjak. Visszatérte utan
praetorrs, neveztetett, minek uténa kiraly volt
vala huszonkét &évig. Mert mint Roméban con-
sulokat, gy Carthagéban évente két kiralyt vé-
lasztanak, B hivatalaban hasonlé serénységiinek
mutatkozék Hannibal, mint a hadban, Mert 4j
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adék altal kieszkbzls, hogy nem csak a pénz
volt meg, mit a romaiaknak kétés szerint fizetni
kelle, hanem még maradt is, a mi a kdzpénztarba
tétetett. A praetorsiga utan kovetkezd évben,
M. Claudius és L.\Furius consulok alatt, Romabol
kovetek jovének Carthagoba. Gyanitvin Hanni-
bal, hogy ezek az & kiadatasat Kovetelendsk jot-
tek Romabol, el6bb mintsem a tandcs elé bocsa-
tattak, titkon hajéra szallott, s Syriiba mene-
kiilt Antiochushoz. Ez kitudédvén, " a punok két
haj6t kiildenek utana, kit 8t ha elérhetik elfog-
Jak; javait elkobozzak, hazat lerontjak, magat
szamiizdttnek nyilvanitjak. .

Jegyz. Kirdly volt vala, Hannibal nem
kirdly, hanem suffet volt. .

8. S Hannibal mégis, harom évvel haz4ja-
bl valé menekiilte utan, L. Cornelius és Q. Mi-
nucius consulok idejében, ot hajoval Africiba
jott, Cyrenae kornyékére, ha talan a carthago-
beliek bizvan és szdmitvan Antiochusra, hadra
birathatnanak; mert azt mar rabirta volt, hogy
hadat vezessen Italidba. Ide hiva fivérst Magot.
Megtudvan ezt a punok, a tavollevd Magot,
ugyanazon hiintetésben részesitettek mint fivé-
rét. Midén ezek kétségbeesve a dolgok f5l6tt, a
horgonyokat folszedék s szélnek ereszték vitor-
laikat, Hannibal eljutott Antiochushoz; Mago
halalaré] kettds hir van. Mert némelyek azt ir
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jak, hogy hajotorés, masok hogy sajat szolgai al-
tal veszett el. Antiochus pedig, ha hadviselés
kézben, csak Ggy akarta volna Hannibal tana-
csait kGvetni mint azt kezdetben tette, kozelebb
harczolt volna a féuralom folott a Tiberhez,
sem a Thermopylakhoz. Ambar az belatja vala,
hogy ez sokat cselekszik botordl, mégis semmi
dologban nem hagyta 8t el. Vezérelt nehany ha-
jot miket Syriabol Azsidba kelle vezetnie, 8
ezekkel a pamphiliai tengeren, a rhodusiak ha-
johaddval megiitkbzék. Ambar az ellenek soka
altal az 6véi legydzettek, 6, a mely szirnyon ve-
zérlett, gydzott.

9. Miutan Antiochus leveretett, félvén ne
hogy kiadassék, a miha hozza féernek kétség
nélkiil megtSrténendett, Cretara ment a gorty-
niusokhoz, hogy itt megfontolja, hogy hova men-
jen. A mindenek kézdtt legravaszabb férfit at-
latja vala azomban, hogy nagy veszélyben forog,
ha nem intézkedik, a cretabeliek kinesvagya mi-
‘att. Nagy Ssszeg pénzt hozott ugyanis magaval,
s tudta hogy ennek itt hire kelt. Tehat a kovet-
kez cselhez fogott. Tobb kétfili korsét meg-
t5lt 6lommal, legfélil pedig befddi aravy és
eziisttel. Ezeket az eldkeltk jelenlétében, Diana
templomaba leteszi, szinlelvén, hogy magit és
kincseit hiiséglikre bizza. Miutan ket igy ra-
szedte, az érezszobrokat miket magisval hozott
* volt, minden pénzével megtdlti, s azokat a haz
csarnokaban elszérja. A gortyniuso’s a templo-
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mot nagy gonddal &rizék, nem annyira a t&bbi-
ekt6l, mint inkabb Hannibaltél, ne hogy tudtuk
nélkiil valamit kivigyen s magéval elhordjon.

10. Igy megmentvén javait, s a cretabe-
lieket raszedvén, a ravasz pin Pontusba ju-
tott Prusiashoz. Ennél ugyanoly érzelmiinek
mutatkozék Italia irant, s mit sem t4n egyebet,
mint a kirdlyt fegyverzé és gyakorld a romaiak
ellen. Midén ennek hatalmit gyongének litja
vala, megnyeri szaméra a tébbi kiralyokat s
egyesit vele harczias néptorzseket. Ellenséges-
kedésben volt vele a pergamenusi kiraly Eume-
nes, a romaiak nagy baratja, s had folyt koztiik
vizen és szarazon ; annal inkabb kivanta ezt Han-
nibal legy6zve. Hanem mindkét helyen erésebb
vala Eumenes a romaiak szbvetsége miatt; &t
elmozditvan tehat, hivé hogy a t&bbi kénnyen
sikerilend neki. — Megilésére a kovetkezd
cselhez folyamodék. Kevés nap alatt a hajokkal
valinak kiizdendSk. Hannibal folilmulaték a ha-
Jjok szamara nézve; csellel kelle tehat harczolni,
miutén fegyveres erére egyenlétlen vala. Meg-
parancsold ezért, hogy minél tsbb &l5 mérges
kigyét fogjanak, s cserépedényekbe zarjik. Mi-
utdn ezek nagy szima egybegyiijtetett, azon na-
pon, amelyen a tengeri iitkbzetnek torténnie
kelle, a hajok fegyvereseit egybehivja, s meg-
hagyja nekik, hogy mind az egy Eumenes kiraly-
hajojara rohanjanak, s érjék be a tobbiek ellen
magukat védeni: a mit a kigy6k sokasiga miatt
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kénnyen fognak tehetni. Hogy tudhassak, mely
hajén van a kiraly, azt kieszkdzlendi. Akar el-
fogjak azt, akar megdlik, nagy jutalmat igért
nekik.

XI. Minekutana harczosit igy buzditotta,
a hajohadak mindkét részrdl iitkozetbe 16nek ve-
zetve. A csatarend folallittatvan, mieldtt a harcz-
ra jel adatott, Hannibal, hogy az dveinek tudtal
adja, hogy hol van Eumenes, csélnakon hirnd-
kot kiild el a bottal, Ki az ellenség hajéihoz ér-
vén s a levelet elgmutatvin monda, hogy a ki-
ralyt keresi, mire rogton Eumenes elé vezette-
tett, ki sem kétkedvén, hogy a levélben a béke
fel5l van irva. A hirnsk, miutin az tvéinek a
vezéri hajo tudtil adatott, visszatért oda, a hon-
nan kiindult volt. Eumenes pedig elolvasvin a
levelet, mit sem talalt abban egyebet ginyold-
dasoknal, Jollehet a folott csudalkozék s okat
nem talglhatta, mégis nem habozott az titkdzetet
rogton megkezdeni. Ez sszecsapasban, Hanni-
bal meghagyasa szerint a bithyniaiak mind Eu-
menes hajojira rohannak. A kiknek rohaménak
ez ellent nem allhatvén, futisban keresé mene-
dékét, mit nem lelt volna, ha csak nem vonul az
Sresapatok kozé miket a kozel parton folallitott
volt. Midén a tobbi pergamenusi hajék, az ellen-
séget hevesebben szorongatik, a cserép edények
mikrél fonebb emlékezést tevénk, rajuk kezdé-
nek vettetni. Ezeknek vetése eleve nevetésre
gerjeszté a harczol6kat, minthogy £f51 nem fog-
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tak, hogy miért torténik ez. De miutén a hajé-
kat telve lattak kigyokkal, e varatlan dolog l-
tal elrettentve, minthogy nem tudtak, hogy mi
ellen védjék magukat leginkabb, hajdikat meg-
forditik s tengeri tiborukba visszavontlinak.
Igy multa foliil cselle]l Hannibal a pergamenu-
siak fegyvereit; és nem csak ekkor, hanem gyak-
ran misszor is szirazon legydzte az ellenséget
eszélyessége altal.

Jegyz. a bottal , Cum caduceo. Caduceus
Mercur botjanak neveztetik, mert, a mese szerint,
az egykor két viaskodé kigyé kizé dobta, s az 4ltal
a kiizdésnek véget vetett, s mindkett§t botjéra te-
kerte. Innét ezen bot a béke jelképéuek vétetett, s
annyit tesz, hogy a ki azzal j§, annak ellenséges
szdndéka ninesen.“ Czuczor.

12. Mig ezek Azsiaban tirténtek, meg-
esett, hogy Prusias kdvetei Roméban L. Quin-
tius Flamininus volt consulnal lakmaroztak, s
itt sz6ba jovén Hannibal, egyikiik monda, hogy
az Prusias birodalmaban van. Kzt Flamininus
més nap tudtil adta a tanicsnak. Az egybehi-
vott atyak, kik Hannibal élvén, sohasem hivék
magukat biztosaknak cseleitél, kiveteket kiildé-
nek Bithyniaba s ezek kozott Flamininust, kik
kérjék a kirdlyt, ne tartsa maganal legnagyobb
ellenségiiket, hanem szolgaltassa kinekik, Kzek-
nek tagaddlag felelni Prusias nem mert; csak

s < e o



186 XXIII. HANNIBAL.

arra kérte, ne kivinjanak téle oly tettet, a mia
vendégjogot sérti; Sk azomban ha lehet, fogjik
el, tartézkodasi helyét konnyen meglelhetik.
Mert Hannibal egy és ugyanazon helyen szok
vala tartézkodni, egy erédben, melyet a kiraly
adott volt neki lakhelyiil; ez pedig tgy vala
épitve, hogy az épiilet minden oldalin valinak
kijarasok, aggodalombél, nehogy megtdrténjék
valaha, a mi megtdrtént. Midén a romai kovetek
ide érkezének s hazit- bekeriték, az ajtonalls
szolga kinézvén, hiriil add Hannibalnak, hogy
szokatlantl nagy szami fegyveresek mutatkoz-
nak ; ki is megparancsola néki, hogy jarja koriil
az épiilet minden nyilasait, s hozza gyorsan hi-
riil, vajjon egyenld médon van-e kiriilvéve min-
den oldalr6l. Midén néki a szolga gyorsan tudtal
ada, hogy mint 4ll a dolog, s hogy minden kija-
ratok elfoglalvik, érzé hogy ez nem esetleg tor-
tént, hanem hogy ez &t illef1, s hogy tovabb éle-
tét meg nem mentheti. Hogy ezt ne veszejtse el
masnak kénye szerint, megemlékezvén régi de-
rékségérsl, mérget von, a mit mindig magaval
szok vala hordani.

13. Jgy holt meg a nagy hds, sok és val-
tozé6 faradalmak utan, 70-ik évében. Kiknek con-
sulsaga alatt hunyt el, kilombozSk a vélemé-
nyek. Mert Atticus, annales-jeiben, M. Claudius
. Marcellus, és Q. Fabius Labeo consulok alatt
mondja megholtnak ; Polybius ellemben L. Aemi-
lius Paulus és Cn. Baebius Tamphilus ; Sulpicius
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Blitko végre P. Cornelius Cethegus, és M. Bae- ,
bius Tamphilus consulok alatt. Es e nagy férfi,
ambdr annyi haborukkal sokfelé volt elfoglalva,
mindazonaltal a tudomanyokra is forditott némi
iddt. Mert yan nehény konyve, gdrdgnyelven.
irott, és ezek kozott egy a rhodusiakhoz irt, Cn.
Mauliug Vultonak Azsiaban viselt dolgairél, Ha~
boriit sokan foljegyezték, de kilonosen ketten,
kik vele a‘tiborban valanak s vele éltek, a mig
a sorsengedte : Silenus, s a lacedaemon Sosilus.
Ezen Sosilus volt Hannibal tanitéja a gorig iro-
dalomban; de ideje e kdnyvet befejezniink s a
rémai hadvezérekrsl szélnunk, hogy tetteiket
0ssze hasonlitvan, meglehessen hatiroznunk, kik
érdemelnek elsdséget.

Jegyz. Atticus életrajza kivetkeszik ; Poly-
bius és Sulpicius Blithot illetsleg l4sd C. Nepos.
életrajzat.
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CORNELIUS NEPOSNAK

a latin torténetirokrol sz616 kdény-
vébol

XXIV. M. Porcius Cato.

A Tusculum municipiumbél valé M. Cato
ifjukorat, miel6tt hivatalokat keresett a sabinok
- fldjén toltstte, minthogy ott atyjatél r4 maradt
rokséggel bir vala. Innen L. Valerius Flaccus
buzditasara, ki a consuli és censori hivatalban
tiszttarsa vala, mint M. Perpenna voltcensor
szokta beszélni, Romdba koltozott s a forumon
megjelenni kezde. Els8 hadiszolgalatit 17 éves
koraban tette Q. Fabius és M. Claudius consu-
lok alatt. Hadi tribun volt Sicilizban. Innen
visszatérvén C. Claudius Nero taborat kovette,
és nagyrabecsiiltetik tevékenysége a Sena mel-
letti csataban, a hol elesett Hannibal fivére, Has-
drubal. Quaestornl P. Africanus consul mellé
jutott ; de nem élt vele tiszti viszonyahoz
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illgleg ; mert teljes életében ellensége maradt.
Plebeji aedilissé C. Helviussal 16n. Mint praetor
Sardinia provinciit nyerte, a honnan azeldtt mint
quaestor Afrikabol visszetérvén, magaval hozta
volt Q. Ennius k6lt6t; a mit nem becsiiliink ke-
vesebbre, mint barmi még oly tekintélyes gyd-
zelmét Sardinia f515tt.

Jegyz. municipium névvel nevestetének
Romén kiviil Italia mindazon védrosai, melyek romai
polgdri joggal, de kiilsn torvények és hatésdgokkal
birtak. Haditribuun, minden legiondl bat volt, kik
folvéltva viselék a vezérséget. Quaestorul — —
— jutott, a sors altal; mert a quaestorok sorsot
szoknak vala hiizni a flott, ki melyik consult, vagy
prastort kgvesse; a mi a quaestorok hivatalst illeti,
ezek a.pénziigygyel foglalkozdnak,

A két plebeji aedil mellett két curuli
aedil is létezett, ezek eleve patriciusok koztl vi-
lasztatdnak, :

Q. Ennius, 269-ben Kr. sz. e. Rudid vé-
roshan Calabridban sziiletett ; alegrégibb romai kol-
ték egyike, nevezetes kiilsnosen annales ¢zfmii eposi
kilteménye 4ltal, melyben a romai térténetet tir-
gyalta. -

2. Consuli hivatalt. L. Valerius Flaccussal
viselt, minek uténa sors altal a tals6 Hispaniat
nyerte volt tartoménydal, és innen dicsdséget ho-
zott magival. Minthogy itt hosszash idsig maradt,
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P. Scipio Africanus masodszor consul, a kinek
elsbbi consulatusaban quaestor volt vala, a tar-
tomanyb6l elakara 6t dzni, s maga a helyébe
kovetkezni; de jollehet Scipio az elsé helyet
birja vala az dllamban, még sem birta ezt a ta-
nécs beleegyeztével kieszkozdlni, minthogy ek-
kor a koztirsasig nem befolyds, hanem jog sze-
rént kormanyoztaték. Ezért neheztelvén, con-
sulsaga eltelfével, hivatal nélkiil maradt a va-
rosban. Cato ellemben ugyanazon Flaccussal
censorré tétetvén, szigortan tolté be hivatalat.
Mert részint tobb nemest biintetett meg, részint
pedig szamos @ hatérozatot vin fel edictum-
. jaba, melyek Aaltal, az ekkor mar mar elha-
rap6dz6 fényiizés elnyomassék. Mintegy nyolcz-
van éven at, ifjusaghtél aggkordig, nem szint
meg a koztarsasig javaért gyiilolkedést szen-
vedni. Sokaktél perbe idézve, nem csak mit
sem vesztett j6 hirnevébdl, sét a mig csak élf,
ndvekedék erényei dicsérete. :

Jegyz. Censori hivataldban valé szigora
miatt nyeite Cato a censorius nevet. Edictu-
moknak nevestettek a rendszabalyok, miket a
praetorok és censorok hivataluk elfoglaldsakor koz-
rebocsatottak. .

3..Minden dologban kiilénds - buz;gésé,got
tanusitott. Mert értelmes foldmiiveld, tapasztalt,
jogtudés, nagy hadvezér, meglehets szénok, s
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az irodalom buzgé kedvelsje vala. Ez utébbihosz
y ugyan csak elshaladottabb koraban fogott, még
is oly haladast tén benne, hogy a girdg és romai
torténtek kozott nem kénnyen talalhato valami,
- a mit 6 ne ismeit volna, Ifju korat6l beszédeken
; U dolgozott. Aggkordban tdrténeti munka irdsahoz
fogott, mely 7 kotetbsl 411, Ag elsének foglalatja
a romai nép kiralyainak viselt dolgai, a masodik
és harmadiké, Italia minden varosainak eredete :
ugy ltszik ezért adta az egész munkanak az
»Eredetek nevet i anegyediké az elsd punh4-
borti; az 6todiké pedig a masodik ; és mind ez
sommasan adatik el§. Hasonlé médon mondja el
@ t6bbi haborukat egész Servius Galla praetor-
sagaig, ki Lusitaniat kifosztotta. Kl pedig a had-
vezéreket e hibortikban nem nevezi meg, hanem
csak az eseményeket Jjegyai fol, névmegnevezés
nélkil. Ugyan e kényvekben mondja el, mi tér-
ténik, vagy mi nevezetes lithats Italia és a két
Hispaniaban. ¥s itt nagy szorgalmat és pontos-
sagot tiintet el5, de nem tudomanyt. E férfin éle-
térsl s jellemérsl tsbheket Jegyeztiink 61 azon
kdnyvhen, melyet kiilon irtunk feldle T. Pom- -
gonius Atticus kérelmeire ; a miért azokat, a kik
ato irant érdekkel viseltetnek, oda utasftjuk,



192 XXV. T. POMPONIUS ATTICUS.

XXV. T. Pomponius Atticus.

1. T. Pomponius Atticus, s romai csalad
ivadéka, az elodeitdl oroklott lovagi méltosigot
folytonosan fontarta. Atyja gondos, gyongéd, az
akicori id8khoz mérve gazdag s kiilonosen tudo-
many kedveld ferfid vala, ki valamint maga ked-
velte a tudomanyokat, Ggy fiat is mindazon ta-
nokban tanittatd, melyek az ifjitkorhoz illok. De
a gyermek is a tanulékonysagon kivil igen kel-
lemes hang és kiejtéssel is birt, agy hogy nem
csak konnyen folfoga a néki elsadottakat, hanem
azokat kitiingen ki is ejté. Mi okbol gyermekko-
raban kortarsal kozil kitinonek mondaték, és
sokkal inkabb kitiint koziililk, semhogy azt ne-
mes érziiletii tanulo tarsai nyugodtan tirhették
volna. I%g tehat szorgalma altal mindnyajukat
buzdita. Kozottik valanak L. Torquatus, C. Ma-
rius a fia, és M. Cicero, kiket viseletével annyira
magéhoz esatolt, hogy ezeknek soha ki sem volt
kedvesebb. '

Jegyz. Os rémai csaldd sat A Pompo-
niusok, Pompotdl szdrmaztatjdk magukat, Numsa
Pompilius egyik fidtol,

L. Manlius Torquatus 65-ben K. e.
volt consul. .

C. Marius, fia Mariusnak a cimberek és
teutonok meggydzdjének.



XXV. T. POMPONIUS ATTICUS. 193

M. Tullius Cicero, az ismert iré, 63-ban
Kr, e. volt consul,

2. Atyja koran elhalt. O maga mint ifju,
P. Sulpiciussal vala rokonsiga miatt, az mint
néptribun megdletvén, nem volt veszélyen kiviil.
Mert Pomponius unokanénje Anicia, Sulpicius
fivérének, Serviusnak volt neje. Middn te-
hat Sulpicius megéletése utan, Cinna folkelése
altal zavarban litja vala a koztirsasagot, és be-
latja, hogy méltésagahoz illgen nem élhet, annél-
kil hogy az egyik vagy masik partot meg ne
sértse, minthogy a polgarok egymas kézt meg-
hasonolva, részint Sulla, részint Cinna felekeze-
téhez csatlakoztak: alkalmasnak tartd az idé-
pontot vagyodasat kévetni, és Athenaebe kolts-
zék. Mindazonaltal, nehogy a kiilféldén valé e
tartézkoddsa miatt vagyonaban kért szenvedjen,
ide hozta magéaval annak legnagyobb részét. Itt
ugy élt, hogy minden athenaei méltin nagyra be-
csiilte. Mert a kedvességen kiviil, melylyel mar
az ifju nagy mérvben birt, gyakran segité pénzé-
vel allami haztartasukat. Midén t. i. kdlesént
kelle folvennidk, s elfogadhat6 feltételek mellett
nem kaphatdnak, 6 mindig kizbejaré volt, és ugy,
hogy sem uzsoras kamatot nem vén, sem a ki-
szabott id6n til nem hitelezett. Es ez mindketts-
nek javira: volt. Mert sem engedékenység altal
addssagukat idiilt bajja valni nem engedte, sem
a kamatok emelése altal azt riem névelte. E szi-

13
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vélyességet bokeziiséggel is kapcsola egybe.
Mert mindnyajukat megajindékoza gabonaval,
ugy hogy minden egyes hét mérot kapott, mely
mérték Atticaban medimnusnak neveztetett.

IIL. Magaviselete olyan vala, hogy a leg-
als6bbakhoz leereszkeddnek, mégis a folebbva-
16kkal egyenlnek latszék. A minek folytan meg-
tortént, hogy minden lehetd tiszteletben részesi-
* ték s polgArtarsukka akarak 8t tedni; de e jo-
téteményt elfogadni nem akard, mert némelyek
szerint a ki masuttpolgarré lesz, elveszti a romai
polgari jogot. :Mig ott volt, ellenzé, hogy neki
szobrot emeljenek, mint tavollevd meg nem aka-
dalyozhatta. Igy tehat a legszentebb helyeken alli-
tanak egynehanyat neki és Midiasnak: ez t. 1. min-
den orszagos ligyek elintézésében tanics és tettben
segélyiikre volt. Ha tehat egyrészt a szerencse
ajéndoka volt, hogy ép azon varosban sziiletett
a melyben a fold uralma osszpontositva vala,
ugy hogy az volt sziil- é&s lakhelye is; mésfe-
181 eszélyességének bizonysiga, hogy midén ama
polgarzatba vonult, a mely régiségre, miiveltség
és tudomanyossigra minden egyebet foliilmal
vala, mindnyajak el6tt kedvessé 13n.

Jegyz. Midias, elgkels athenaei, ki midén

Sulla Athenaet elfoglalta, ennél kieszkozlé, hogy az
¢életben maradott polgdrok nem béntalmaztattak.

4. Midén Sulla, Azsiabol visszatérvén ide
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Jott, lebilincselve az ifju miiveltség és tudoms-
nyossiga altal, mindig maga kériil tarts Pom-
poniust. Mert girsgiil oly Jol beszélt, hogy szii-
letett athenaeinek latszék; a latint pedig oly
jo_hangzattal ejté ki, hogy észrevehets vala,
miszerint § bizonyos vele sziiletett, nem pedig
tanult kellemmel bir. Ugyan 6 foliil nem mul.
hatén szavalt gérdg és Iatin versezeteket, Ig

tortént, hogy Sulla” sohasem boesats 6t el ma.
gatol, s magaval akarta vinni. Midén torek-
vék 6t erre reabirhatni : »Sziinjél meg, kérlek,
ugymond Pomponius, engem azok ellen vezetn,
akarni, a kikkel ellened harczolnom az altal
keriiltem el, hogy Italiat elhagytam.« Sulla pe-
dig megdicséré az ifju kdtelességérzetét, s meg-
parancsold, hogy minden ajandokokat, miket
Athenaeban kapott volt, annak dtadjanak. Itt
t6bb évig tartozkodvan, jéllehet vagyonival a
mennyire gondos hazigazdshoz illik foglalko-
zék, részint minden egyéb idejét a tudoma-
nyokra vagy az athenaebelick koztigyeire for-
ditd, mindazonaltal Rémaban is teljesité kote-
lesség &t baratai irant. Mert mind gyiiléseikre
jardogalt, mind, ha valami fontos tgy fordult
el8, nem hianyzott. Tgy Cicero irant minden ve-
szélye kben ritka hiiséget tanusitott, s midén ez
szami zetett, 250,000 sestertiumot ajandékozott
neki. De midén a romai zajongisok lecsilla-
podtak, visszatért Romaba, agy hiszem L. Cotta
és L. Torquatus consulok idejében. Elmenetele

T 13%
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napjat az egesz athenaei polgarzat ugy ilte
meg , hogy konyekkel bizonyitk , mennyire
fognak utana kivankozni..

Jegyz. ,Sestertium ducenta quin-
quaginta mi 11ia. Azaz: sestertiorum, koriilbe-
lil 16,666 eziist forint. Mert sestertius kozel négy
pengd krt tén.Y Czuczor.

5. Volt anyjarol nagybatyja, Q. Caecilius
rémai lovag, L. Lucullus baratja, gazdag és
igen mogorva férfiu. Ennek nyerseségéhez ugy
alkalmazkodék, hogy jollehet ki sem férhetett
meg vele, & szeretetét annélkiil, hogy azt meg-
sértette volna, késd vénségig megorizé. De e
kegyeletteljes viseletnek vette is jutalmat. Mert
(Caecilius meghaldlozvan, fisnak fogadta és va-
gyona harom negyedrészében Grokosévé tette.
A" mely 8rokséghtl mintegy 10,000,000 sester-
tiumot nyert. Atticus ndvere Q. Tullius Cicero-
nak volt neje s e hazassagot M. Cicero 1étesi-
tette, a kivel oskolatarsasagatol fogva szoros
baratsdgban élt, joval szorosabban mint Quin-
tussal, mibé] kivilaglik, hogy a baratsagra na-
gyobb befolydssal van a jellemek hasonlésaga,
mint a rokonsig. Q. Hortensiussal is, ki az idd-
ben elsd szonok vala, oly bizalmas viszonyban
allott, hogy bajos leendett megkiilombdztetni,

vajjon melyikik szereti jobban Cicero-e vagy

3

Hortensius. Esa mi a legnehezebb, & kieszkozlé,



XXV. T. POMPONIUS ATTICUS. 197

hogy a kik annyira voltak vetélytarsak, soha
sem torekedtek egymas ellen, s hogy 8 volt a ka-
poes, mely ily férfiakat Gsszefiizstt.

Jegyz. L. Licinius Lucullus, vezér a
5-ik mithridatesi hdboruban.

Q. Tullius Cicero, Marcus fivére.

Q. Hortensius Hortalus, Roma egyik
legnagyobb szénoka, késsbb Cicero altal foliilmu-
latott.

6. A kéziigyekben ugy forgolodsk, hogy
mindenkor .az optimatokhoz tartozék ¢s szamit-
taték, annélkiil azomban hogy a polgéri forron-
iésokba, avatkozott volna, mert a kik azokba

everednek, ugy véli vala, oly kevéssé rendel-
kezhetnek hatalmukkal, mint azok, kiket a szél-
vészek hanytorgatnak. Tiszteket soha nem ke-
resett, noha neki azokhoz az ut nyitva sllan-
dott mind kedveltsége, mind rangja miatt: mert
azokat a hivatalvadaszat megvesztegetése miatt
sem az Gsk szokasa szerint keresni, sem a tor-
vények fontartasa mellett elnyerni, sem pedig
a nép erkdlesi romlottsaga folytan veszély nél-
kiil a hazira nézve iidvésen betdlteni nem le-
hetett. Nyilvinos 4rverezésekre soha nem ment.
Soha nyilvanos kezes vagy haszonbérls nem volt.
Kit sem vadolt be, akar on nevében, akar ala-
irdssal, on iigyeiben soha mem periekedett. A
néki t6bb consul és praector altal ajanlott prae-
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fecturakat ugy fogadta el, hogy kit sem kove-
tett a tartomanyaba, beérvén a névvel, a va-
gyonbeli nyereséget megveté ; még Q. Ciceroval
sem akart Azsiaba menni, midén e mellettlega-
tus lehetett volna. Nem vélé illonek ugyanis, hogy
midén a praetorsigot magat viselni nem akarta,
mas praetornak legyen kisérdje. S ez altal nem
csak tekintélyérsl gondoskodott, hanem egy-
szersmind nyugalmérdl elkeriilvén igy a vétek-
nek még gyanujat is. Ez 4ltal tortént, hogy
mindenek eidtt annal becsesb volt tekintete, mert
latsk hogy becsilletességén, nem pedig félelem
vagy reményen alapul.

Jegys. ,hasta publica pnyilvinos arve-
rezések, mert ezeken mint régi szokds szerint az
ellenséges zsdkmény eladdsinal, jetiil ddrda (hasta)
szokott kitiizetni. E helyen szdmiizott polgrok ja-
vainak eldrverezése értetddik.

Praes. Igy neveztetik, ki magit vagy més-
ért valamely nyilvdnos tigyben kezeskedik. Man-
ceps pedig az vala, ki a néptdl valamit vett, vagy
kibérlett. Czuczor.

: 7. A midén a Caesar-féle polgarhaboru
megkezd6ddtt, mintegy hatvan éves vala. Fol-
hasznalta tehat a neki kora é&ltal nyujtott szol-
galati mentességet, és nem mozdult ki a va-
tosh6l. A mire Pompejushoz mend bardtainak
sziikségiik vala: mind azt a maga vagyonabél
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ada. Magit a vele barati viszonyban levé Pom-
pejust sem sérté meg honmaradasival; mert
nem részesiilt dltala semmi kitiintetésben ; mint
akik t6le vagy hivatalokat vagy gazdagsigot nyer-
tek, s részint igen kedvetleniil kovették taborat,
részint 6t & legnagyobb mérvben megsértvén,
hon maradtak. Atticus veszteg maradasa pedig
oly kedves volt Caesar eldtt, hogy midén mint
gybzd, levél altal minden polgarra pénzharacsot
vetett, 6t nem csak nem terhelte, hanem névére
fiat is és Q. Cicerot, kik Pompejus taborat kivet-
ték volt, irantai tekintetbdl szabadon bocsiti. S
igy régi életelveivel elkeriilte az uj veszélyeket.

Jegyz.n8vére fidt, Q. Cicero fist.

8. Kovetkezett Caesar megéletése utdn
azon id6, midén a féhatalom a Brutusok és Cas-
sius kezeiben lenni, s az egész kéztarsasag hoz-
zdjuk szitani latszék M. Brutussal oly viszonyban
allott, milyenben ez ifju tarsai kozétt senkivel
sem, és nem csak a tanicsban, hanem a tarsal-
gasban is legtobbre becsiiltetett altala. Indit-
vanyt tevének nehdnyan, hogy a romai lovagok
allitsanak f6] Caesar megdléinek javara kilén
pénztart. Ezt konnyen hivék Jétesithetni, ha ama
rend féndkei is hozzajirulandnak pénzbeli se-
gélylyel. Félszolita tehat C. Clavius, Brutus
bensd baratja Atticust, legyen ama vallalat feje.
De 8, kdtelességiil tartvan, baraton partoskodas

e
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nélkiil segiteni, s az ilyes tervektdl mindig ide-
genkedvén, felele : ha Brutus élni akar az & ja-
vaival, a mennyire ezek engedik rendelkezésére
allanak: de ama inditvany irint sem sz6ba, sem
szovetségbe nem alland senkivel. Igy ezen egy-
érzelmii egyesiilet ez egynek meg nem egyezése
altal szétbomlott. Nemsokéara ezutin Antonius
foliil kezde Lerekedui, gy, hogy Brutus és Cas-
sius iigyiik fels! kétségbeesve, ama tartoméanyok-
ba mentek szamkivetésbe, miket nekik a consul
forma végett adott volt. Atticus, ki mig ama part
virdgzott, azt a tobbiekkel segélyezni vonako-
dott, a hanyatlo s Italiabol vonulé Brutusnak
100,000 sestertiumnyi ajandékot kiilddtt; ugy
szinte meghagya, hogy annak az § tavollétében
300,000 sestertiumot kifizessenek. Sem nem hi-
zelgett az anndl hatalmasb Antoniusnak, sem a
reménynélkiilieket el nem hagya.

Jegyz. Brutus ok. M. Junius Brutus és D.
Junius Brutus, kik Cassiusssl képeaték a Caesar el-
leni Gsszeeskiivés fejeit.

9. Kovetkezék a mutinai haboru. Ha ennek
folyama alatt csak elfrelaténak mondanim, kel-
letinél kevésbé dicsérném, mert 8 itt csaknem
istent®] ihletett volt, ha csakugyan isteni ihlet-
ségnek lehet nevezni, az &llandé természeti jo-
sziviiséget, melyet semminemi esetek meg nem

ingattak vagy csdkkentettek. Anfonius ellenség-
QISEF o =
. O
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nek nyilvanitva elhagyta volt Italist s visszajove-
telére t5bbé semmi remény nem létezett. Nem
csak személyes ellenei, kik ekkor igen hatalma-
sok és sokan valanak, hanem azok is, kik ellen-
ségeihez csatlakoztak volt, és neki artvan valami
elényt vélének elnyerhetni, iildszék Antonius ba-
ratjait, Fulvia nejét mindent6l megfosztani t5-
rekvének, s8t gyermekeit is meg akarik &lni. At-
ticus 4mbar oly bensd viszonyban volt Ciceroval,
s oly barati érziilettel viselteték Brutus irant,
nem csak nem nyujtott segédkezet ezeknek An-
tonius sértésére, s6t inkabb ennek a varosbél me-
nekild baratait a mennyire téle kitelt, oltalma
alé vevé, s mire sziikségiik volt, abban segité. P.
Volumniusnak épenséggel annyit adott, hogy
annal tGbbet atyja sem adhatott volna neki. Ma-
ganak Fulvidnak pedig, midén ez folytonos pe-
rekbe keverteték, és heves fenyegetések altal
szorongattaték, oly firadhatlan készséggel szol-
gala, hogy az sohasem jelent meg Atticus igyvéd-
sége nélkiil torvenyszék elétt, s ez helyette min-
denben kezeskedék. S6t mi tsbb, minthogy az
még kedvezgbb kériilményeiben bizonyos hata-
rozott fizetési hataridére falusi Jjoszagot vett volt,
s most szerencsétlensége bekivetkeztével kol-
cs6nt semmikép sem kaphatott, 5 kozbe veté ma-
gat s pénzt kolesonze neki, kamat és minden
kotlevél nélkiil; mert legnagyobb nyereségnek
tartd elismerdnek és halasnak mutatkozni, s egy-
szersmind bebizonyitani, hogy & az emberek,
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nem pedig ezeknek szerencséje irant szokott ba-
rati érziilettel viseltetni. Mert middn & ezt teve,
ki sem vélhette, hogy a korilmények miutt teszi.
Minthogy t. i. ki sem remélhette, hogy Antonius
uralomra jutand. Mindazonaltal némely optima-
tok lassankint roszaltak, hogy O igen keveset
latszék gyiilolni a rosz hazafiakat. azomban,
mint 5nail6 iteletil, inkabb arra iigyelt, mit illik
tennie, mintsem arra, hogy mit fognanak masok
dicsérni.

10. Egyszerre valtozott a szerencse. A mint
Antonius Italidba visszatért, mindenki igen ve-
szélyesnek tarts Atticust a nagy baratsag miatt,
melyben Cicero és Brutushoz allott. Ezért szam-
{izetéstél tartvan, az imperatorok kozeledténél a
forumrdl visszavonult, s P. Volumniusnal rejtd-
zék el, a kit, mint mondim, nem rég segélyzett
volt. Ily valtozé volt az idSben a szerencse, hogy
majd ezek, majd amazok a hatalom tetdpontjan
vagy a legnagyobb, veszélyben valanak; vele
- volt igen hasonérzelmii kortarsa, Q. Gellius Ca-
nus. Az is bizonysaga Atticus josziviiségének,
hogy azzal, kivel mint gyermek az iskolaban
megismerkedék, oly szoros psszekittetésben élt,
hogy baritsaguk végsé korukig ndvekedék. An-
tonius pedig, jollehet oly gyilslettel viseltetik
vala Cicero irant, hogy nem csak ellene, hanem
baratjai irant is ellenségesnek mutatkozék, és
Sket szamiizni akard, mégis sokaknak buzditasai
daczira megemlékezék Atticus szolgalatairél, s
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neki mihelyt tartézkodasat megtudta, Snkeziileg
megirta, hogy ne féljen s jojjon rgtén hozza,
mert 6t és baratjat Canust a szamiizéttek sorabél
kittriilte. S minthogy ez éjjel tortént, hogy baja
ne essék, Sresapatot kiildstt oltalmara. Igy Atti-
cus a legfenyegetGbb helyzetben nem csak ma-
ginak volt oltalmara, hanem annak is, kit oly
igen szeretett. Ha tehit a kormanyost, ki hajo-
Jat szélvész és sziklas tengerbol kimenti, oly na-
gyon dicsérjiik, miért ne magasstaltassék annak
eszélyessége, a ki oly gyakori és heves polgari
viharokon at, biztos kiktshe jutott.

11. Miutan e veszélyekbsl kivergsdtt, nem
volt egyéb gondja, minthogy mentil tSbbnek
erejéhez képest segitségére legyen. Midén a
nép, az imperatorok jutalmai altal indittatva, a
szamiizStteket kutatta, akarki esak Epirusha
vonult, miben sem latott sziikséget; kinek sem
tagadtatott meg az 6rokés ottmaradhatds. Sét
még a Philippi mellett vivott csata, s C. Cassius
és M. Brutus elveszte utan is, torekvék segiteni
L. Julius Moeilla voltpraetort és fiat, tovabba
Aulus Torquatust s a tdbbieket, kiket hasonls
sors sujtott, s mindenfélét kiildszgetett nekik
Epirusbél Samothracisba. Bajos volna, de nem
is sziikséges mindeneket folsorolni. Csak azt az
egyet kivinjuk-megjegyezni, hogy békeziisége
sem a kdriilményekhez alkalmazott, sem szami-
tassal egybekapcsolt nem volt. Mert azt magé-
bél a tények és korilményekbsl lehet atlatni,
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minthogy nem adta el magit a viragzé pértnak,
hanem a lesujtottnak sietett segélyére; s6t Bru-
tus anyja irant annak holta utan is csak oly tisz-
teletet tanusitott, mint midén az még hatalmas
volt. Igy bokeziliséget tanusitvan, kivel sem volt
ellenségeskedésben, mert 6 mind senkit meg nem
sértett, mind pedig ha & volt a sértett, inkabb
akarta a sérelmet elfeledni, semhogy azt megbo-
szulni. Ugyan § a vett jotetteket kiolthatlan em-
“Jékezetben tartd; azokrol ellemben, miket § tett
misoknak, csak addig emlékezék meg, a mig az
azokat vette halasnak mutatkozott. Ugy hogy
igaznak bizonyult a mondas: »Mindenki sajat
szerencséjének koviesa.“ Mindazaltal & elobb
onmagat képezte, ugy szerencséjet, midén ova-
kodott, ne hogy valami dolog miatt méltén kor-
holtassék. '

12. E tulajdonok altal eszkzlé, hogy M.
Vipsanius Agrippa, ki szoros baratsagban vala
az ifju Caesarral, ambator mind maga befolyasa,
mind pedig Caesar hatalma folytan, barmily ha-
zassagra alkalma leendett volna, mindenek eldtt
az & rokonsagat valasztotta s elébe tevé a ro-
mai lovag leanyat, birmely magasranguénak. Es
e hazassagnak szerzdje, miért tagadjam, M. An-
tonius volt kztarsasag triumvirje. Ambar ennek
partfogasa alatt, javait szaporithatja vala, mégis
annyira tdvol volt minden birvagytol, hogy azt
semmi egyébre nem hasznélta, mint arra, hogy
baratjai veszélyét vagy kérat kérések altal elta-



XXV. T. POMPONIUS ATTICUS. 205

volitsa. A mi kiilondsen ama szimkivetés ide-
jében volt szembetiing. Mert mid3n a triumvirek
kortarsanak Saufejus romai lovagnak, ki a phi-
losophia iranti szeretetbil indittatva t5bb éven
4t Athenaeben lakott, és Athenaeben nagy bir-
tokokkal birt, javait az akkor divé eljirds sze-
rint eladak : Atticus faradoz4sai s buzgésaga al-
tal kieszko6z1é, miszerint ugyanazon hirnsk ada
tudtul Saufejusnak, hogy javaitsl megfosztatott,
s hogy azokat visszanyerte. Ugyand L. Julius
Calidust, a kirsl joggal hiszem allithatni, hogy
Lucretius és Catullus 6ta jéval a -legfinomabb
k6166, kit csak korunk nemzett, de nem kevéshé
derék és a szépmiivészetekben jartas férfiut is
megmenté, midén ez a lovagok mar bevégzett
szamiizése utan africai tagas birtokai miatt, az §
tivollétében, Antonius kézmiivescsapatjanak pa-
rancsnoka, P. Volumnius altal utélagosan a szam-

- lizendék lajstroméaba helyeztetett. s bajos meg-
hatdrozni, vajjon az az akkori kériilményeknél
néki firadsagosabb vagy dicsébb volt-e, minthogy
vilagos volt, ama férfiak veszélyeinél, hogy Atti-
cus nem kevésbé gondol tavollevd, mint jelen-
lev§ baratjaival,

Jegyz. Az ifju Caesar, Octavianus, ki
késdbb C. Julius Caesar Octavianus nevet nyerte.
M Vipsanius Agrippa ennek hif bardtja és°
Jjeles hadvezérje volt.

T. Lucretius Carus, egy tankéltemény
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szerzéje. C. Valerius Catull usrél Nepos éle-
ténél volt 8z6.

13. fis 6 nem kevésbé vala jo gazda, mint
polgér. Mert jollehet sok pénzzel birt, nalanal
_ Tevesebbet senki sem vasarlott, sem épitett.
Mindazaltal lakisa igen kényelmes, s mindene
jgen j6 vala. Mert az anyja batyjarel drokség-
kép ra maradt Tamphilusfele hazat birja vala a
Quirinalis halmon; s ennek szépsége nom az
épfiletben, hanem erddjében 4lla. Az 6don épii-
let ugyanis inkabb izléses mint koliséges volt, s
8 rajta mit sem igazitott, ha csak régisége miatt
kényszeritve nem volt. Cselédjei hasznalhato-
sagra igen jok valanak, kiilalakra nézve alig
kozepszeriek. Mert valanak koztik igen miivelt
szolgak, tigyes felolvasok, s szamos masolok, ugy
hogy még inasa sem volt, a ki mindkett6hoz jol
ne értett volna. Hasonloképen a tobbi kézmiivesek
is, kiket a haztartashoz sziikségelt ligyesek va-
lanak. Mégis egy sem volt kdztik, a ki nem
az & hazaban sziletett vagy neveltetett volna:
bizonysiga ez nem ecsak mértékletességének,
hanem gondossiginak is. Mert valamint meér-
tékletességnek kell tartanunk, nem mohén vé-
gyakodni azutén, mit oly sokan ohajtanak, ugy
nem csekély tevékenységre mutat, maganak va-
lamit ink&bb buzgé firadozas, mint pénz altal
szerezni. lzletes volt, nem pompés, fenyes de
nem koltekezd, s egész gondja tisztasdg, nem
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biségre vala irinyozva. Butorzata mérsékelt,
nem tulsigos vala, ugy hogy egy tekintetben
sem kolthetett figyelmet. Bs nem is akarom el-
titkolni, jollehet némelyek csekélységnek fogjak
tekinteni: hogy, &mbar fényes asztalt tart6 romai
létére, épen nem csekély vendégszeretettel min-
den rendbélieket meghitt asztalahoz, mégis ki-
addsi napléja szerint havonkint dtaliban nem
koltott tobbet mint 8000 sestertinmot. Ks ezt
nem hallds utan mondom, hanem sajat tudtom-
bél; minthogy a kéztiink 16v5 barati viszony.
folytdn, gyakran jelen valék hazi iigyeinél,
14. Asztalanal a fololvasén kivil mas mu-
lattatot ki sem hallott; a mit legalabb én igen
kellemesnek tartok. Nem is volt nala estebéd
soha, fGlolvasas nélkiil, hogy vendégei nem ko-
vesebb gydnyort leltek lelkiik mint testiik sza-
méra. Ugyan is olyakat szok vala meghivni, a
kiknek érziilete nem kiilombozék az 5vétsl. Mi-
d6n vagyona oly igen megszaporodott, akkor
sem valtoztatott semmit sem haztartisan, sem
életmédjan, és oly mértéklettel birt, hogy sem
a 2 milli6 sestertiumnal, mit atyjatol oré-
kolt, nem élt kevéssé fényesen, sem midén 10
millidval élt, nem lett pazarrabba, mint eddig szo-
kott, s mindkét vagyoni allapothan ugyanazon
fokon maradt. Sem kertjei, sem varos vagy ten-
ger melléki koltséges majorja, sem pedig Ita-
lidban az Arretium és Namentum mellett l6vé-
kon kiviil mezei jészdga nem volt, s minden jé-
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vedelme az epirusi s a varosban levd javaibgl al-
lott. A mibdl lathatni, hogy 6 a pénz hasznalasat
nem annak sokasigahoz, hanem jél meggondolt
terveihez szabta.

15. Hazugsigot sem nem szdlt, sem azt
nem tiirhette. Azért is nyajassiga nem volt szi-
gor, sem komolysiga leereszkedés nélkiil; ugy
hogy nehéz vala megkiilsmb#gztetni, vajjon t5bb
tisztelettel fiiggnek rajta baratai avagy szeretet-
tel. Bar mit is kértek téle, teljesitését csak lel-
kissmeretes megfontolas utan adta, mert olyast
igérni, mit nem teljesithetett, konnyelmiiségnek
nem pedig josziviiségnek tartotta. Masrészt, ba
valamit megigért, abban oly buzgésaggal jart el,
mintha nem idegenek, hanem sajat ligyét viselné.
A folvallalt dologba soha sem unt belé, ugy véli
vala ugyan is, hogy itt becsiilete forog kérdés-
ben, minél mi sem volt eldtte becsesebb. Igy
tortént, hogy a Cicerok, Cato, Q. Hortensius,
Aulus Torquatus s sok més rdmai lovag iigyeit
& végzé. A mibél észre lehete venni, hogy nem
restség miatt, hanem gybz8dés folytan marad té-
vol az allamiigyektdl.

16. Suzeretetreméltésaganak nagyobb bi-
zonysagat nem adhatjuk mint, hogy ifjukoraban
az agg Sullanak, eldhaladott koraban pedig az
ifju Brutusnak igen kedves vala; kortarsaival
pedig Q. Hortensiussal és M. Ciceroval oly vi-
szonyban élt, hogy nehéz leendett meghatérozni.
mely korhoz illik inkabb tarsalkodésa. Ambator
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Cicero kiilondsen szerette t, ugy ‘hogy mig Ges-
cse Quintus irint sem viseltetett nagyobb szére-
tet- vagy Gszinteséggel. Bizonysiga ennék, az
altala kiadott kényveken kiviil, a melyekben &t
emliti, ama 11 kitet levél, mit consulsagatél
fogva egész végnapjaig Atticushoz irt. A ki eze.
ket olvassa, nem igen fogja nélkilszni ama, id8k
osszeszltt torténetét. Mert benniik a femberek
térekvései, a vezérek hibai, az allam valtozasai
oly pontosan leirvak, hogy minden szembet6tls, s
kinnyen azon gondolatra lehet jutni, hogy az
elérelatas némikép josolat. Mert Cicero ném
csak azt mondta elére, mi még életében megtor-
tént, hanem azt is, a mi most teljesedik, jéskent
elére hirdette,

Jegyz. 11 kstet levyél, Ciceronak Atticis-
hoz irt levelei jelenkori kiaddsa 16 kotetet szaml4l.

17. "Atticusnak 8véihez valé szeretetérg)
mit széljak hosszasan ? midgn &t anyja temeté-
sénél, kit 90 éves koraban temetett el, magam
hallim igazat mondva dicsekedni, hogy »ambir
67 éves, mégis soha sem Kellett kiengesztelgdni
anyjaval ; névérével, ki vele csak nem egy idds
volt, sohasem eczivodott. Mi annak jele, hogy
vagy sohasem volt koztiik neheztelés, vagy hogy
oly engedékenynek mutatkozott az ovél irant;
miszerint véteknek tarts azokra haragudni, kiket
szeretnie kell. ¥s ezt nem csupan természetes
: 14
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érziiletbsl tevé, ambar erre mind hallgatunk, ha-
nem tudoméinyos miiveltsége folytan is. Mert a
legjelesebb bolesek erénytanat is olykép tanulta,
hogy azt életvezérill, — nem pedig fitogtatasra
hasznald.

18. Az cl6dok szokasainak is nagy kive-
téje s a régidék tiszteldje volt, mikben oly jér-
tas vala, hogy azokat tokéletesen leira ama kony-
vében, a hol a fébb hivatalnokokat sor szerint f61-
jegyzé. Mert nines torvénye, sem békekotése,
sem haboruja, sem valami jeles tette a rémai
népnek, a mi abban idbszerint f5l ne volna je-
gyezve, s amia legnehezebb, & abba a csaladok
eredetét oly iigyesen beszotte, hogy kilathatni
belole a jeles férfiak torzsesaladjat. Ugyanezt
cselekedte kiilondsen mas kényvekben is, igy M.
Brutus kérelmére a Junis csaladot eredetétdl
egész mostanig elészamlala, megjegyezvén, hogy
X honnan szirmazik, mily tiszteket nyert el és
mily idsben. Hasonlolag Claudius Marcellus ké-
relmére a Marcellusokét; Cornelius Scipio és
Fabius Maximus kérelmére pedig a Fabiusok és
Aemiliusokét; mely konyveknél mi sem lehet
kedvesebb azokra nézve, a kik csak némileg
is vagynak jeles férfiakat ismerni. Kisérletet
ton a koltészetben is, tan hogy annak gyonyoreit
se nélkiilozze. Mert versekben megénekelte azon
rémaiakat, kik hivatalok vagy jeles tettek altal
a tobbiek kozil kitintek, s olykép, hogy kinek-
kinek képe ala, tetteit és tisztjeit csak négy vagy
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ot versben oda ira. Habir csaknem hihetlen,
hogy ily fontos dolgokat oly roviden lehessen
eléadni. Van egy gordg nyelven irt konyve-is,
Cicero consulsagarél.

19. Az eddig mondottakat, még Atticus éle-
tében adtam ki. Most, minthogy a sors ugy
akarja, hogy 6t tuléljem,m tobbieket fogom el-
mondani s a mennyire lehet, példikkal fogom az
olvasoknak kimutatni, hogy legtsbbnyire kiki a
maga ' szerencséjének koviesa. Mert 6, ki a lo-
vagi ranggal, melyben sziileték megelégedsk,
rolonsagba jutott az imperatorral, az isteninek
fiaval, midSn mar elébb megnyerte volt barats-
gat s pedig nem egyébb, mint finom magaviselete
altal, melylyel a koztarsasag hasonls méltésagu,
de kevesebb szerencséjii fejeit is megnyerte.
Mert ezen Caesart oly rendkiviili szerencse kiséri
vala, hogymindent adott neki,mit csak valaha em-
bernek adott s mind azt megszerz6 neki, mit csak
valaha rémal polgar elnyerni képes vala. Atticus
Agrippatél, Kinek hajadon leanyat adta volt néiil;
egy leanyunokat kapott. Ezt még alig egy éves
koraban eljegyzé Drusillatél sziiletett mostoha,
fianak Tiberius Claudius Neronak, mely kitelok
meghittebbé tevé viszonyukat s tarsalgasukat
gyakoriabba.

Jegyz. Az isteninek fia , Octavianus,
Caesar fogadott fia.

14®
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20. De Caesar ez eljegyzés elott, nem csak
middn a varoshél tavol vala, soha sem irt Svéinek
levelet anélkiil, hogy Atticusnak is ne irjon, tu-
dakozédvan, hogy mit cselekszik, féleg mit olvas,
s mily helyeken s meddig fog tartézkodni; ha-
nem a varosban valé tartézkodasakor is, ha fog-
lalatossagai soka miatt kevesbet tarsalkodhatott
Atticussal mintsem akarta, nem koénnyen mu-
lasztott el napot, hogy hozza ne irt volna, majd
a régidfk feldl tudakozédvan nala, majd valami
Koltészeti kérdést terjesztvén elébe, néha enyel-
géspivel terjedelmesb valaszra késztetvén. Igy
tortént, hogy middn Jupiter Feretriusnak a Ca-
pitoliumon Romulus altal épitett temploma, ré-
giség ¢s fodélzete elhanyagoltsiga miatt roska-
dozott, Caesar azt Atticus figyelmeztetésére ki-
igazittati. Nem kevésbé tisztelte &t meg tavol-
bol irt leveleivel Antonius, ugy hogy még a leg-
tavolabb tartominyokban is gondja voli, Atticust
mit cselekvése “feldl tudositani. Hogy ez mit
jelent, konnyen at fogja latni az, ki meg képes
fontolni, mepnyi eszélyességet Kivan, maganak
oly férfiak baratsagit és Ssszekittetését megtar-
tani, kik nem csak a foség miatt vetélkedtek,
hapem annyira tértek egymasra, mint az sziik-
ségképi Cagsar és Antoniusnal, kiknek mindegyike
nem csak Roma, hanem az egész foldkerekségé-
nek kivant ura lenni.

21. Miutan ilykép 77 éves korat betsltbtte,
s késh aggkoraig nem kevésbé gyarapodott tisz-
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telotben, mint kedveltség és vagyonban (mert
8ok Grokséget tn, nem mas mint Josdga folytan)
és oly kedvez§ egészséggel birt, hogy harminez
éven 4t gyogyszerre nem szorult: betegséghe
.esett, mit eleve mind §, mind pedig az orvosok
is kevesre becsiiltek. T. i. székdu uldsnak tar-
tdk, mi ellen gyorsan és kénnyen %\até szereket
rendeltek. De miutin e bajban a gyogyitas altal
okozottakat kivéve, minden fijdalmak nélkiil
harom hépapot eltsltstt volt, hirtelen a nyava.
lya oly erével szallotta meg beleit, hogy végre
genyes daganatok fakadtak ki agyekabol, .De
még mieldtt ez tortént, naprol napra névekedni
érezvén fajdalmait, s lazrohamok Jarulnak hozza,
magéhoz hivata vejét, Agrippat, s vele L. Cor-
pelius Balbust, és Sextus Peduciust. Oket maga
koril latvan, kénydkére tamaszkodva mond4 :
»Hogy mennyi gondot és szorgalmat forditottam
Jelen kdriilményeimben egészségem fontartasara,
minthogy ti annak tanui vagytok, bévebben nem
“saitkedg "elmondanom. Minthogy tehat, ugy hi-
eggyodztelek benneteket a feldl,
isszanyerésére semmi eszkdzt
nem mulasztottam: &, nines egyéb hatra, mint
hogy Snmagamon s¥gitsek. Ezt nem akartam
eldttetek eltitkolni. EIfkelt szandékom ugyanis,
e nyavalyinak t5bbé té,%ot nem nyujtani, Mert
mindazon étkek 4'tal, milyet o napokban magam-
hoz vettem, éltem csak| olykép tartottam fon,
hogy fajdalmimat nagyob}wité,m, a gyogyulis min-
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den reménye nélkiil. Azért kérlek el3szdr, hagy-
jatok helyben eltokélésemet, masodszor haszon-
talanul ne torekedjetek arr6l lebeszélni.

99. T szavakat oly szilard hangon és elha-
tarozott arczezal monda, hogy ugy latszék mintha
peuw is az 6letbdl, hanem egy lakbo6l kéltdznék a
masikba ; middn pedig Agrippa knyek és csé-
Kok kozott konydrge és riminkodék eldtte, hogy
mage részérél ne siettesse azt, mire a természet
" ugy 8 kényszerit; és mivel még megmentheti
sletét, tartsa meg magat onndn s az ovéi kedve-
grt; kérdéseit hallgatag elszindssal mellozte.
Midén igy 8z eledeltdl két napig megtartoztatta
magat, a laz rogton engedett, s a betegség eny-
hiilni kezde. Mindazaltal foltétét betolte. Igy
tehat eltokélése utan 5t6d nap meghalt marczius
31-én. Cn. Domilius és C. Sosius consulok idejé-
ben. Sirba mint maga rendelte volt, gyaloghintén
vitték, minden pompa nélkiil, minden derék em-
ver kiséretében s témérdek nép Ssszecsbdiilése

mellett. Eltemettetett az Appia u ﬁfm@m";; -

stodik mérfoldkdnsl, anyja ba
girboltjaban. o

Q. Caecilius’
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